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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1.Waz ssacy, 2.0Obudowa silnika, 3.Wtgcznik, 4.Gniazdo
przytgczeniowe, 5.Przedtuzka teleskopowa, 6. Zbiornik, 7.Szczotka, 8. Korek
spustowy

3. Przeznaczenie urzadzenia

Odkurzacz warsztatowy jest urzadzeniem przeznaczonym do pracy na sucho i
mokro (do $ciggania wody), umozliwia oczyszczanie dowolnych powierzchni w
pomieszczeniach mieszkalnych i uzytkowych. Dzigki funkcji wydmuchu
odkurzacz umozliwia wydmuchiwanie zanieczyszczen z trudno dostepnych
miejsc. Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
rébwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych
warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy’. Samowolne zmiany w budowie
mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe
nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako bezprawne i powodujg
natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodno$ci traci
waznos¢. Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z
instrukcjg obstugi spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Praca dorywcza S2 15 minut
Uzytkowa¢ w pomieszczeniach zamknigtych.

5. Dane techniczne

Model DED6601

Silnik elektryczny komutatorowy, jednofazowy

Napiecie sieci [V] 230 ~

Czestotliwo$¢ sieci [Hz] 50

Moc znamionowa silnika [W] 1400

Pojemnos$¢ zbiornika odkurzacza [I] 30

Filtr Filtr typu HEPA, ostona
piankowa

IP IPX4

Klasa ochronnosci |

Poziom emitowanego ci$nienia <70

dzwieku [dB (A)]
Poziom emitowanej mocy dzwigku [dB | <80
(A)]
Podci$nienie [kPa] 17
Maksymalne obcigzenie gniazda [W] 2000
Informacja na temat hatasu

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60335-2-2, wartosci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowac uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana tagczna warto$¢ hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metoda badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom hatasu moze by¢ rowniez wykorzystywany do wstgpnej
oceny narazenia na hatas. Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
urzadzenia moze sie ro6zni¢ od zadeklarowanych wartosci, w zaleznosci od
sposobu uzycia narzedzi roboczych, w szczegdélnosci od rodzaju obrabianego
przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia srodkdw majgcych na celu ochrone
operatora. Aby dokfadnie oszacowaé narazenia w rzeczywistych warunkach
uzytkowania, nalezy wzigé pod uwage wszystkie czegsci cyklu operacyjnego,
obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono
witgczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac¢
A UWAGA przy urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Przygotowanie urzadzenia do pracy:
1.Wyja¢ z opakowania odkurzacz, zdja¢ pokrywe, wyjaé zawarto$¢ ze zbiornika
odkurzacza.
2.Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy urzadzenia zostaty dostarczone zgodnie
z listg czesci (lista znajduje sie w instrukcji urzgdzenia).
3. Od spodu odkurzacza zamontowa¢ gniazda két, przykrecajac je do podstawy.

Mate kétka zamontowac¢ wceiskajgc metalowym trzpieniem w otwér gniazda od
spodu, duze koétka weisngé w otwory gniazd od boku.

4.Przygotowanie odkurzacza do pracy na sucho:

a) na kréciec, znajdujgcy sie wewnatrz zbiornika odkurzacza, natozy¢ worek
papierowy. Upewni¢ sie, ze gumowa uszczelka dobrze przylega do krdécca.

b) na wystajacy z pokrywy silnika kosz zaworu bezpieczenstwa zatozy¢ filtr
HEPA. Upewnic¢ sig, ze gumowa uszczelka $cisle przylega do obudowy silnika.

5.Przygotowanie odkurzacza do pracy na mokro:

a) na wystajacy z pokrywy silnika kosz zaworu

bezpieczenstwa zatozy¢ ostone piankowa. Upewni¢ sie, ze ostona $cisle
przylega do obudowy silnika, wygtadzi¢ wystepujgce nieréwnosci.

Podczas pracy na mokro nie stosowaé worka
AUWAGA papierowego!

Podczas odciggania pylu gipsowego stosowac¢ jednoczesnie filtr HEPA i
worek papierowy!

6.Zamkng¢ pokrywe za pomoca zatrzaskow, upewniajgc sie, ze dolna czesé
pokrywy $cisle przylega do zbiornika odkurzacza.

7. Zamontowac elastyczny waz ssacy od strony wiekszej przytaczki, wsuwajgc
go w otwor wlotu powietrza, znajdujacy sie w korpusie odkurzacza.

8.Do drugiej strony przewodu elastycznego dotgczy¢ rure przedtuzajgca.

9.Na koncowke rury ztozy¢ odpowiednig ssawke. Urzadzenie jest gotowe do
pracy.

7. Podlaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzgdzenia do zrédta pradu nalezy upewnic sig, czy
napiecie zasilania odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna byé wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej warto$ci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzagdzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekroj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
1400+2300 1,5 16
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréoci¢ uwage by przekroj zyty nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywac¢ uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggnag¢ za przewdd zasilajgcy. Urzadzenie podigcza¢ do uziemionego
gniazda elektrycznego zabezpieczonego wytgcznikiem réznicowo-prgdowym.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

Moc urzadzenia [W]

W pokrywie odkurzacza znajduje sie wigcznik. Wigcznik jest koloru czarnego z
przezroczystg ostong, posiada oznaczenie |, ktére stuzy do uruchamiania
urzadzenia, oraz oznaczenie O, stuzagce do zatrzymywania, oraz oznaczenie
I, ktére stuzy do uruchamiania odkurzacza w trybie synchronizacji.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Odkurzacz przeznaczony jest do pracy w pomieszczeniach mieszkalnych i
uzytkowych (warsztaty, garaze itp.) Urzadzenie przystosowane jest do pracy na
sucho lub mokro. Odkurzacz wyposazono w dwa rodzaje szczotek: ptaska (Rys.
C, 1) pomocna przy sprzataniu wiekszych powierzchni podtég, dywandéw: waska
(Rys. C, 2), ktérag mozemy wykorzysta¢ przy odkurzaniu waskich trudno
dostepnych miejsc (np. narozy, szczelin itp.) Przy sprzataniu zanieczyszczen
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mokrych nalezy pamietaé, ze urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie
odcinajgce zassanie wody do silnika. Podczas usuwania wilgotnych i mokrych
zabrudzen nalezy wyposazy¢ urzgdzenie w ostone piankowg (Rys. C, 3) i
bezwzglednie usuna¢ papierowy worek oraz filtr HEPA.

Odkurzacz posiada funkcje przedmuchiwania. Aby skorzysta¢ z tej funkcji,
nalezy przetozy¢ waz elastyczny z przodu odkurzacza na otwor znajdujgcy sie
w tylnej czesci gornej ostony, podigczajgc tak samo jak do zbiornika

Podtaczanie dodatkowego urzadzenia elektrycznego do
odkurzacza

Odkurzacz posiada dodatkowe gniazdo, do ktérego mozna podtgczy¢
elektronarzedzie badz inne urzadzenie elektryczne. Gniazdo znajduje sie na
pokrywie odkurzacza i zabezpieczone jest plastikowg ostong. Maksymalna moc
urzadzenia, podtgczanego do gniazda roboczego: 2000 W. Po podtgczeniu
odkurzacza do sieci ustawiajgc pozycje wigcznika na 0 mozna pracowaé
podtgczonym elektronarzedziem bez wigczania odkurzacza.

Mozliwa jest rowniez réwnoczesna praca odkurzacza i podtgczonego
urzadzenia. Odkurzacz z podtgczonym urzgdzeniem moze pracowaé w dwoch
trybach:

1.Tryb normalny ,I”.

2.Tryb synchroniczny ,II”

W trybie normalnym po podtgczeniu urzadzenia i wigczeniu odkurzacza (Rys.
D, 1) odkurzacz i urzadzenie bedg pracowa¢ niezaleznie. W ftrybie
synchronizacji (Rys. D, 3) odkurzacz nie bedzie pracowat dopoki nie zostanie
uruchomione podtgczone urzadzenie. W momencie wigczenia urzadzenia
odkurzacz uruchomi sig.

Po wytgczeniu urzadzenia odkurzacz bedzie pracowat jeszcze ok. 5 s i po tym
czasie wytgczy sie.

Funkcja synchronizaciji jest szczegodlnie przydatna podczas wykonywania prac,
w trakcie ktorych niezbedne jest biezace usuwanie odpadu (np. usuwanie
urobku podczas wiercenia, usuwanie wiordw podczas pracy recznymi
narzgdziami do przecinania, wiercenia badz innej obrébki drewna itd.)

Ponadto odkurzacz wyposazony jest w waz elastyczny z mozliwos$cig wymiany
koncowek, co pozwala na podtgczenie do odkurzacza praktycznie dowolnego
elektronarzedzia (szlifierki do powierzchni gipsowych, szlifierki do betonu,
pilarek stotowych i recznych itd.) Sposéb demontazu koncowki weza
przedstawiono na Rys. B. Postepowanie podczas wymiany koncowki:
1.Ptaskim, waskim narzedziem (np. wkretakiem) wcisng¢ blokade oznaczong
jako 1.

2.Energicznie $ciggna¢ koncowke z pierscienia z blokada (2).

3.Natozy¢ koncowke do elektronarzgdzia tak, aby otwory w koncowce
pokrywaty sie z blokadg na pierscieniu (3).

4.Docisng¢ koncowke, az do ustyszenia zatrzasnigcia sig blokad. Upewni¢ sie,
ze koncowka jest prawidtowo natozona, a blokady w obu otworach s3g
zamkniete.

10. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
Czyszczenie zbiornika na kurz.
Nalezy czegsto usuwaé zanieczyszczenia z pojemnika na kurz w celu uniknigcia
uszkodzenia urzadzenia. Umiesci¢ pojemnik odkurzacza (ze zdjetapokrywa

odkurzacza) nad workiem lub pojemnikiem na $mieci i wyrzuci¢ jego zawarto$c.
Przy opréznianiu pojemnika z brudnej wody nalezy wyla¢ jg do kanalizacji.

Czyszczenie filtra typu HEPA

1. Wyja¢ wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego.

2. Zwolni¢ blokady pokrywy odkurzacza poprzez odciagniecie zaczepéw z
pokrywy odkurzacza.

3. Zdjg¢ pokrywe ze zbiornika odkurzacza.

4. Ostroznie, rGwnomiernie zsuna¢ filtr z ostony zaworu odcinajgcego zassanie
wody.

5. Oczysci¢ filtr za pomocg sprezonego powietrza, wytrzepujac zebrane
zanieczyszczenia. Jezeli zachodzi taka konieczno$¢ to optukaé go pod
strumieniem wody (po doktadnym oczyszczeniu).

6. Filtr po wyptukaniu pozostawi¢ do  swobodnego wyschnigcia (nie
podgrzewa¢, nie suszyé za pomoca suszarki, nie wystawia¢ na dziatanie
promieni stonecznych).

7. Po wyschnieciu, filtr nalezy zatozy¢ na ostong zaworu odcinajgcego zassanie
wody. Nalezy zwrdci¢uwage na prawidtowe nasadzenie filtra.

Przechowywanie

Wyczyszczony, dokfadnie wysuszony odkurzacz nalezy przechowywaé w
oryginalnym pudetku, w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci i oséb
postronnych.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu cze$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac¢ sig¢ z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgiji.
Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwisébw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjna. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie nie wigcza | Przewdd  zasilajgcy | Wcisnaé glebiej
sie jest Zle podtaczony wtyczke do gniazdka,

Przewéd  zasilajgcy
jest uszkodzony

Urzadzenie odda¢ do
serwisu

W gniazdku nie ma
napigcia sieciowego

Sprawdzi¢ napiecie w
gniazdku, sprawdzi¢

bezpiecznik
Uszkodzony witgcznik Urzadzenie odda¢ do
serwisu
Silnik przegrzewa sie Zapchane otwory | Oczysci¢ otwory

Sita ssania jest | wentylacyjne wentylacyjne

zmniejszona Zatkany przewod | Usungé zator
elastyczny lub
koncéwka
Zatkana ostona filtra Sprawdzi¢ filtr,
oczysci¢ go
Przepetniony zbiornik Czesto oprézniac
zbiorniki z

zanieczyszczeniami
Zatarte tozyska Urzadzenie odda¢ do
Zanieczyszczony serwisu

silnik wiatraka

13. Kompletacja urzadzenia

1. Odkurzacz — 1 szt., 2. Przewod ssacy — 1 szt., 3. Przediuzka teleskopowa —
1 szt., 4. Szczotka ptaska — 1 szt., 5. Szczotka waska — 1 szt., 7. Filtr HEPA — 1
szt., 8. Osfona piankowa — 1 szt., 9. Worek papierowy — 1 szt., 10. Gniazda
matych koétek — 2 szt., 11. Gniazda duzych kétek — 2 szt., 12. Mate kétka — 2 szt.,
13. Duze kétka — 2 szt., 14. Sruby do montazu gniazd — 4 szt., 15. Adaptor do
elektronarzedzi — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informaciji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobodw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci skladowych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktorzy udzielg dodatkowych
informaciji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowaé sig z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcyg
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED6601 (Rys. E)

Silnik rusza z trudem

Numer Nazwa czesci
1 Sruba

2 Uchwyt

3 Wigcznik

4 Tabliczka znamionowa

5 Goérna pokrywa silnika

6 Gniazdo przylgczeniowe

7 Ostona silnika

8 Sruba

9 Ptytka z uktadem sterowania
10 Klamra dociskowa przewodu
11 Przewéd zasilajgcy

12 Podstawa silnika

13 Uszczelka silnika

14 Silnik elektryczny

15 Dolna uszczelka silnika

16 Gabka

17 Dolna ostona silnika

18 Ptywak

19 Kosz ptywaka

20 Sruba

21 Zawias kpl.

24 Sruba

25 Uszczelka mocowania weza
26 Mocowanie weza

27 Sruba

28 Korek spustowy

29 Uszczelka korka spustowego
30 Klamra dociskowa korka spustowego




31 Uszczelka nakretki

32 Nakretka

33 Sruba

34 Zbiornik

35 Podstawa odkurzacza
36 Koto jezdne duze

37 Za$lepka duzego kota
38 Uchwyt kota kpl. lewy i prawy
39 Uchwyt kota matego
40 Koto jezdne mate

41 Sruba

42 Waz

43 tancuch uziemiajacy
44 Szczotka szczelinowa
45 Szczotka ptaska

46 Adapter do elektronarzedzi
47 Rura teleskopowa

48 Instrukcja obstugi

49 Gabka

50 Worek papierowy

51 Filtr HEPA

Karta gwarancyjna
na

Odkurzacz warsztatowy
Nr katalogowy: DED6601 nr partii: .........ccccecvrenenne
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ........ccccooueeveerivesenens

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostalem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam
wiasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

l. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytulu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarangiji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Odkurzacz warsztatowy

Worek papierowy, filtr typu
HEPA

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdélnosci na
skutek:

Elementy nieobjete gwarancjg

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukciji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg s$lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokonaé niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegolnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.
Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego

przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODOQO”)
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego
rozporzgdzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjne;.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych
w razie koniecznos$ci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym
dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie moga wykorzystywacé
powierzonych danych osobowych do innych celdw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem
e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego
do spraw ochrony danych osobowych;
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné bezpecénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pfeététe si véechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych
upozornéni a bezpecnostnich pokynd muze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni

Rys. A; 1. Saci hadice, 2. Kryt motoru, 3. Pfepinag, 4. Pfipojovaci zasuvka, 5.
Teleskopicka trubka, 6. Zasobnik, 7. Kartac, 8. Vypustna zatka

3. Uréeni nastroje

Dilensky vysavac je zafizeni uréené k praci za sucha i za mokra (k odsavani
vody), umoznuje Cistit libovolné povrchy v obytnych a hospodafskych
prostorech. Diky funkci foukani vysava¢ umoznuje vyfukovat necistoty z obtizné
dostupnych mist. Zafizeni se muZe pouZzivat pro stavebni a opravné prace, v
opravarenskych dilnach, pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim
podminek pouzivani a pfipustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu
k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mize byt pouzivano pouze v souladu s niZze uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami". Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé,
veskeré upravy, obsluzné cinnosti nepopsané v navodu k obsluze budou
vnimany jako pravné neopodstatnéné a zpusobi okamzitou ztratu zarucnich
prav a prohlaseni o shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s
ur¢enim nebo v rozporu s navodem k obsluze zpusobi okamzitou ztratu
zaru€nich prav.

Pripustné pracovni podminky
Provozni rezim S2 15 min
Stroj Ize pouzivat pouze v uzavienych mistnostech.

5. Technické udaje

Model DED6601

Elektromotor komutatorovy jednofazovy

Sitové napéti [V] 230 ~

Kmitocet sité [Hz] 50

Jmenovity vykon motoru [W] 1400

Objem nadoby vysavace][l] 30

Filtr HEPA filtr, pénova
ochrana

1P IPX4

Trida ochrany |

Hladina akustického tlaku zvuku[dB <70

(A

Hladina akustického vykonu zvuku <80

[dB (A)]

Podtlak [kPa] 17

Maximalni zatizeni zasuvky [W] 2000

Informace o hluku
Hladina hluku je uvedena v souladu s EN 60335-2-2, hodnoty byly uvedeny vySe
v tabulce.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota hluku je méfena podle standardni metody studie a
muZze byt pouzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana uroveri hluku
muze byt pouzita také pro predbézné posouzeni dopadu hluku.
Hladina hluku pfi skute€ném pouzivani pfistroje se muze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastroju, zejména na
typu obrabéného materialu a je tfeba k uréeni opatfeni na ochranu operatora.
Pfesné ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v
uvahu v8echny &asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto
nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Priprava k praci
Vsechny ¢innosti je nutné provadét0 pri zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Priprava zafizeni k praci:

1.Vysavac vyjméte z obalu, sejméte viko, vyjméte obsah z nadoby vysavace.
2.Ujistéte se, Ze vSechny soucasti zafizeni byly dodany podle seznamu
(seznam je uveden v navodu k zafizeni).

3. Na spodni stranu vysavace nemontujte loZiska kolecek, tak Ze je zaSroubujete
do zakladny. Mala kole¢ka namontujte tak, Zze vtlacite kovovy trn do otvoru
loZiska zespodu, velka kolecka vtlacte do otvoru loZisek z boku.

4.Priprava vysavace k praci zasucha:

a) na natrubek, umistény uvnitf nadoby vysavace, nasadte papirovy pytlik.
Ujistéte se, Ze gumové tésnéni dobfe pfiléha k natrubku.

b) na vystupni hrdlo pojistného ventilu vy€nivajici z vika motoru nasadte HEPA
filtr. Ujistéte se, Ze gumové tésnéni dobre pfiléha ke krytu motoru.

5.Pfiprava vysavace k praci za mokra:

a) na vystupni hrdlo pojistného ventilu vy€nivajici z vika motoru nasadte
pénovou ochranu. Ujistéte se, Zze ochrana dobre pfiléha ke krytu motoru,
vyhladte pfipadné nerovnosti.

0 POZOR PFi praci za mokra nepouzivejte papirovy sacek!

PFi odsavani sadrového prachu pouzivejte zarovenn HEPA filtr a papirovy

pytlik!

6.Zaviete viko pomoci zapadek a ujistéte se, Ze spodni ¢ast vika tésné pfiléha

k nadobé vysavace.

7. Namontujte pruznou saci hadici na stranu vétsi pfipojky, zasunte ji do

vzduchového otvoru umisténého v téle vysavace.

8.Na druhou stranu pruzné hadice pfipojte dvé prodluzovaci trubky z umélé

hmoty.

9.Na konec trubky nasadte vhodnou hubici.

Zatizeni je pfipraveno k praci.

7. Pripojeni k siti

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni

odpovida hodnoté uvedené v Udajovém §titku. Napdjeci instalace by méla byt

vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky tykajicimi se elektrickych instalaci

a spliiovat bezpe¢nostni podminky pouzivani. Parametry minimalniho prifezu

napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni

byly uvedeny v nize uvedené tabulce:

Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota
W] vodi¢e [mm2] pojistky typu C [A]

1400+2300 15 16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé

vyuzivani prodluZzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez Zily nebyl niz$i, nez

pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v prubé&hu provozu

nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci

kabel. Pripojte zafizeni k uzemnéné elektrické zasuvce chranéné proudovym

jisti¢em.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Priprava k praci"”.

Ve viku vysavace je umistén spinac. Spinac je ¢erné barvy s prasvitnym krytem,
ma oznaceni |, které znamena zapnuti zafizeni, a oznaceni O, které znamena
zastaveni, a oznaceni Il, které znamena zapnuti vysavace v rezimu
synchronizace.

9. Pouziti nastroje

Vysavag je ur€en k praci v obytnych a hospodarskych prostorech (dilny, garaze
atp.) Zafizeni je pfizplisobeno praci za sucha nebo za mokra. Vysavac je
vybaven dvéma typy hubic: plochou (Obr. C, pol. 1) pro uklid vétSich povrchl
podlah, koberct, a Uzkou (obr. C, pol. 2), kterou mlzete pouZzivat pro vysavani
uzkych obtizné pfistupnych mist (napf. rohd, mezer atp.)

PFi Uklidu mokrych necistot pamatujte, Ze zafizeni je vybaveno pojistkou
uzavirajici nasavani vody do motoru. Pfi odstrarovani vihkych a mokrych
necistot nasadte na zafizeni pénovou ochranu (obr. C, pol. 3) a nutné odstrarite
papirovy sacek a papirovy filtr.

Vysava¢ ma funkci profukovani. Chcete-li pouzit tuto funkci, vytahnéte pruznou
hadici z pfedni strany vysavace a vlozte do otvoru v zadni ¢asti horniho krytu,
pfipojte stejné jako k nadobé.

Pfipojeni dalSiho elektrického nastroje k vysavaci

Vysava¢ méa dodate¢nou zasuvku, do které muZete pfipojit elektronaradi nebo
jiny elektricky nastroj. Zasuvka se nachazi na viku vysavace a je chranéna
plastovym krytem. Maximalni pfikon zafizeni pfipojeného do pracovni zasuvky:
2000 W. Po pfipojeni vysavace k siti mGzete pfi nastaveni spinace do polohy 0
pracovat s pfipojenym elektronaradim bez zapnuti vysavace.

Existuje moznost prace vysavace sou€asné s pfipojenym nastrojem. Vysavac s
pfipojenym nastrojem muaze pracovat ve dvou reZzimech:

1.Normélni rezim I

2.Synchronizovany rezim ,II

V normalnim rezimu po pfipojeni nastroje a zapnuti vysavace (Obr. D, pol.1)
budou vysavac¢ a nastroj pracovat nezavisle. V synchronizovaném rezimu (Obr.
D, pol. 3) vysava¢ nebude pracovat, dokud nebude zapnut pfipojeny nastroj. V
okamziku zapnuti nastroje se vysavac spusti.

Po vypnuti nastroje bude vysavac pracovat jesté asi 5 s a poté se vypne.
Funkce synchronizace je velmi vhodna pfi provadéni praci, kdy je nutné
prubézné odstrafiovani odpadu (napf. odstrafiovani prachu pfi vrtani,
odstrafiovani pilin pfi praci s ruénim nafadim pro fezani, vrtani nebo jiné
obrabéni dreva atd.)

Kromé toho je vysava¢ vybaven pruznou hadici s moznosti vymény koncovek,
coz umoznuje pripojit k vysavaci prakticky kazdé elektronafadi (brusky na
sadrové povrchy, brusky na beton, stolni a ruéni pily atd.). Zptusob demontaze
koncovky hadice je znazornén na obrazku B. Postup pfi vyméné koncovky:
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1.Plochym, uzkym nafadim (napf. Sroubovakem) stisknéte pojistku oznacenou
jako 1.

2.Prudce stahnéte koncovku z krouzku s pojistkou (2).

3.Nasadte koncovku pro elektronaradi tak, aby se otvory v koncovce prekryvaly
s pojistkou v krouzku (3).

4 .Stlacte koncovku, az uslySite zapadnuti pojistek. Ujistéte se, Zze koncovka je
spravné nasazena a pojistky jsou v obou otvorech uzavieny.

10. Aktualni provozni prace
VSechny obsluzené cinnosti je nutné provadét pri
A POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

Cisténi nadoby na prach

Necistoty z nadoby na prach odstrafiujte Casto, abyste zabranili poSkozeni
zafizeni. Nadobu vysavace drzte (se sejmutym vikem vysavace) nad pytlem
nebo popelnici a vysypejte ji. Spinavou vodu z nadoby vylijte do kanalizace.
Cisténi HEPA filtru

PFed provedenim niZe uvedenych ¢innosti se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto:
1. Vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky.

2. Uvolnéte pojistky vika vysavace tak, Ze odtahnete pojistky zapadek z vika
vysavace.

3. Sejméte viko z nadoby vysavace.

4. Opatrné, rovhomérné sejméte filtr z krytu ventilu uzavirajiciho sani vody.

5. Ocistéte filtr sttacenym vzduchem a vytfepejte shromazdéné necistoty. Pokud
je to nutné, oplachnéte filtr proudem tekouci vody (po dikladném vycisténi).

6. Filtr po oplachnuti nechte vyschnout na vzduchu (nezahfivejte, nesuste
fénem, nevystavuijte plisobeni sluneénich paprsku).

7. Po vyschnuti nasadte filtr na kryt ventilu uzavirajiciho sani vody. Davejte
pozor na spravné nasazeni filtru.

Skladovani vysavace
Vyc¢isténi a dikladné osuseny vysavac skladujte v originalnim obalu, na suchém
misté, nedostupném pro déti a nepovolané osoby.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dild a pFisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni Gdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo Sarze na typovém Stitku, stejné
jako ¢islo dilu z montazniho vykresu. Béhem zaruéni doby se opravy provadéji
za podminek uvedenych v zaruéni listiné. Reklamovany produkt, prosim,
predejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici povinen pfijmout reklamované
zbozi), poSlete na servisni stfedisko nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb
na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu
Dedra Exim. PFilozte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy
provadi centralni servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano do servisniho
stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Pri€ina Reseni
Zafizeni se nezapina Napdjeci kabel neni | Zatlaéte hloubé&ji
spravneé pfipojen nebo | zastrcku do zasuvky,
je poskozen zkontrolujte napajeci

kabel
V sitové zasuvce neni | Zkontrolujte napéti v
proud zasuvce, zkontrolujte,

zda funguje pojistka
Vymérite spina¢ za

Poskozeny spinaé

novy
Motor se prehfiva Ucpané vétraci otvory | Vycistéte vétraci
Saci sila je snizena otvory
Ucpana pruzna hadice | Odstrarte
nebo hubice neprichodnost
Ucpany kryt filtru nebo | Zkontrolujte papirovy
Spinavy filtr filtr a odistéte jej

PFepln&na nadoba Casto odstrafiujte
smeti
Motor se rozbihda | Zadfena loZiska Odevzdejte pfistroj do
tézce Znecistény motor | servisu.
ventilatoru

13. Vybava nastroje

1. Vysavag, 2. Saci hadice, 3. Teleskopické prodlouzeni, 4. Plocha saci hubice,
5. Uzka saci hubice, 7. HEPA filtr, 8. P&nové viko, 9. Papirovy pytlik, 10. LoZiska
malych kolecek — 2 ks, 11. Loziska velkych koleek — 2 ks, 12. Mala kole¢ka —
2 ks, 13. Velka kolecka — 2 ks, 14. Srouby pro montaz loZisek — 4 ks, 15. Adaptér
pro elektrické naradi.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni

(plati pro domacnosti)
ﬁ Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje,

Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano
spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
pouzit nebo vyuzit sou€astky, je spravné je odnést na specializované sbérné
misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzita
zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni

Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfisluSnych mistnich
predpisu.
UzZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dalSi informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdeélil spravny zpusob likvidace.
Zarugni list
pro
Dilensky vysavac

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........ccccovvveeveniinens
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynlt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotrebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za $kody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1l. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicl, poditano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Soucasti, na které se nevztahuje
zaruka

I1l. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PredloZeni vypIlnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny sou¢asti
stanovené v kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Gzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, adrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedk v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni idaju a vykonové stitky;
- ucpavky byly poskozeny uzZivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

Dilensky vysavaé

Pytel na prach, latkovy filtr




2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisl v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dlikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prfepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z ddvodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udajl a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni

smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (dale jen:
~Spravce”).

2. Vase udaje budou zpracovavany pouze pro Uc¢ely provedeni reklamacéniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacéniho fizeni.

3. VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho Fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti
eventudlnim narokim vuci Spravci, nejdéle v8ak do okamziku jejich
promiceni.

4. Va$e Udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjekttim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich Udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou
povinni zajistit ochranu Gdaji a splnit poZzadavky platného zakona
souvisejiciho s ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni
udaje pro jiné ucely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do treti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajum a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udajl, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
udajll Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Uradu pfisluS§ného pro ochranu osobnich tdaja.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné pokyny pre bezpecnost' boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom K avsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpecnostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov méze spdsobit zasah elektrickym pradom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Sacia hadica, 2. PIast motora, 3. Zapinac, 4. Pripojna zasuvka, 5.
Teleskopické prediZenie, 6. Nadrz, 7. Nadstavec, 8. Vypustny ventil

3. Urcéenie zariadenia

Priemyselny vysavac je zariadenie ur€ené na vysavanie nasucho a namokro
(vysavanie vody), umozfiuje Gistit' (vysavat) lubovolné povrchy v obytnych a v
uzitkovych miestnostiach. Vdaka funkcii fukania umoziuje vyfukovat Spinu a
nedistoty z tazko dostupnych miest. Zariadenie je ur€ené na pouzivanie pri
rekons$trukéno-stavebnych pracach, v dielflach a v servisoch, pri amatérskych
pracach, pricom musia byt dodrziavané podmienky pouzivania a pripustné
prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdzZe pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”. Neopravnené a samostatné
zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky upravy, €innosti udrzby,
ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budi povazované za nezakonné a
spdsobia okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude
platné. Pouzitie v rozpore s u¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouZzitie,
bude mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
PrileZitostna praca S2 15 minut
Pouzivajte v uzatvorenych miestnostiach.

5. Technické udaje

Model DED6601

Elektricky motor komutatorovy, jednofazovy
Sietové napatie [V] 230 ~

Sietova frekvencia [Hz] 50

Menovity prikon motora [W] 1400

Objem nadoby vysavaca [I] 30

Filter HEPA filter, penovy filter
1P IPX4

Ochranna trieda IPX4

Urovefi generovaného akustického |
tlaku [dB (A)]

Uroven generovaného akustického <70
vykonu [dB (A)]

Podtlak [kPa] <80
Maximalne zataZenie zasuvky [W] 2000

Informacie o hlu¢nosti
Emisia hluku bola stanovena v sulade s EN 60335-2-2, hodnoty su uvedené v
tabulke vysSie.
A POZOR Hluk mo6ze sposobit’ poSkodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!
Deklarovana celkova hodnota hluku bola merana v sulade so $tandardnou
skusobnou metédou a mdze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z
druhym. Uvedena uroveri hluku méze byt tiez pouzita na predbezné posudenie
vystavenia na hluk. Uroveri hluku sa pogas skuto&ného pouzivania zariadenia
moéze lisit od deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania
pracovnych nastrojov, najmd od typu spracovaného vyrobku a od potreby
ur€enia opatreni zameranych na ochranu operatora. Pre presné posudenie
vystavenia v redlnych podmienkach pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych
Castiach prevadzkového cyklu, vratane ¢asu, ked je zariadenie celkom vypnuty,
alebo ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu

ﬂ POZOR Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je

zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Priprava zariadenia na pouzitie:
1.Vysavac vyberte z balenia, zloZte veko, vyberte obsah nadoby vysavaca.
2.Skontrolujte, ¢ boli dodané vSetky diely zariadenia podla pripojeného
zoznamu dielov (zoznam je uvedeny v uzivatelskej prirucke).
3.Zospodu vysavaca namontujte 16Zka koliesok, priskrutkujte ich k podstavcu.

Malé kolieska namontujte zasunutim kovového €apu do otvorov 16Zka zospodu,
velké kolieska zasunutim do otvorov |6Zok zboku.

4.Priprava vysavaca na vysavanie nasucho:

a) na hrdlo, ktoré sa nachadza vo vnutri nadoby vysavaca, zalozte papierové
vrecko. Uistite sa, ¢i gumové tesnenie dobre prilieha k hrdlu.

b) na kés bezpecnostného ventilu, ktory vy€nieva z veka motora, zalozte HEPA
filter. Uistite sa, ¢i gumové tesnenie dobre prilieha k plastu motora.

5.Priprava vysavaca na vysavanie namokro:

a) na kos bezpecnostného ventilu, ktory vyénieva z veka motora, zaloZte penovy
filter (kryt). Uistite sa, Ci kryt tesne prilieha k plastu motora, vyhladte pripadné
nerovnosti.

ﬂ POZOR Pocas prace namokro nepouzivajte papierové vrece!

Pri odsavani sadrového prachu pouzivajte su¢asne aj HEPA filter a aj
papierové vrecko!

6.Veko zatvorte pomocou hakov, uistite sa, ¢i dolna ¢ast' veka dokladne prilieha
k nadobe vysavaca.

7. Namontujte pruznu saciu hadicu zo strany vacsej pripojky, zasurite ju do sacej
zasuvky, ktora sa nachadza v korpuse vysavaca.

8.K druhej strane flexibilnej sacej hadice pripojte dve plastové predizovacie
trubice.

9.Na koncovku trubice nalozte poZzadovany nastavec. Zariadenie je pripravené
na pracu.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napétie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku. InStalacia elektrického
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napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi poziadavkami na
elektrické indtalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného pouZivania.
Parametre minimalneho prierezu napéjacieho kabla a menovitej hodnoty poistky
v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej tabulke:
Vykon zariadenia [W] Minimaliny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istiCa typu C [A]
1400+2300 15 16
InStalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti predlzovacich
kablov skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a mensi ako je pozadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poSkodené prediZovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel. Pripojte zariadenie k uzemnenej elektrickej zasuvke, ktora je
zabezpec€ena vypinatom zostatkového prudu.

8. Zapnutie zariadenia
P Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite
A POZOR vykonat’ ¢éinnosti popisané v kapitole ,Priprava na

pracu”.

Vo veku vysavaCa sa nachadza zapina€. Vypina¢ je Cierny s priehfadnym
krytom, symbol ,|* oznacuje zapnutu polohu, symbol ,0“ oznacuje vypnutd
polohu, symbol ,II* oznacuje spustenie vysavaca v synchronizovanom rezime.

9. Pouzivanie zariadenia

Vysavac je uréeny na pouzivanie v obytnych a Uzitkovych priestoroch (dielne,
garaze ap). Zariadenie je ur¢ené na vysavanie nasucho alebo namokro. V
suprave s vysavacom su dva nastavce: plochy (obr. C, pol. 1) uréeny na
upratovanie vacésich pléch (podlahy, koberce ap.); tzky (obr. C, pol. 2) uréeny
na vysavanie uzkych, tazko dostupnych miest (rohy, Skary ap.). Pri vysavani
mokrych necistdt nezabudajte, Ze zariadenie je vybavené bezpecnostnym
ventilom proti zasatiu vody do motora. Ked sa vysavaju vihké alebo mokré
necistoty, musi sa pouzivat (zalozit) dodatocny penovy filter (obr. C, pol. 3) a
bezpodmienecne sa nesmie pouzivat papierové vrece a papierovy filter.
Vysava¢ ma funkciu prefukovania. Ked chcete pouzit tato funkciu, prelozte
pruznu hadicu spredu vysavaca do otvoru, ktory sa nachadza v zadnej Casti
horného krytu, pripojte ju tak isto ako k nadrzi.

Pripojenie dodato¢ného elektrického zariadenia k vysavacu.
Vysava¢ ma dodatocnu el. zasuvku, ku ktorej sa da pripojit elektronaradie, alebo
iné elektrické zariadenie. Zasuvka sa nachadza na veku vysavaca a je
zabezpec€ena plastovym krytom. Maximalny prikon zariadenia, ktoré je mozné
pripojit k el. zasuvke: 2000 W. Ked vysavac pripojite k el. napatia, ked je vypina¢
v polohe oznacenej symbolom ,0“ elektronaradie pripojené k vysavacu sa da
pouzivat bez toho, aby sa zapol vysavac.

Vysava¢ a pripojené naradie tiez mézu pracovat sucasne. Vysava¢ s
pripojenym naradim méze pracovat v dvoch rezimoch:

1.Normalny rezim ,I”.

2.Rezim synchronizacie ,II".

V normalnom reZime, po pripojeni naradia a zapnuti vysavaca (obr. D, pol. 1)
vysavaé a pripojené naradie pracuju nezavisle od seba. V rezime
synchronizacie (obr. D, pol. 3) vysavac¢ sa nespusti dovtedy, kym sa nespusti
pripojené naradie. Ked sa spusti naradie, vysavac sa spusti automaticky.

Po vypnuti naradia, vysavac bude spusteny este priblizne 5 sekind, potom sg
vypne.

Funkcia synchronizacie je uzitotna predovsetkym poc€as vykonavania prac, pri
ktorych je potrebné priebezne odstrafiovat vznikajuci odpad (napr.
odstrariovanie sutiny, prachu pocas vftania, odstrariovanie pilin a hoblin poc¢as
rezania, brusenia ¢i hoblovania dreva ap. ruénym elektronaradim).

Vysava¢ ma okrem toho flexibilni hadicu, na ktord sa daju zasunut rézne
nastavce, vdaka tomu moézete k vysavacu pripojit prakticky [ubovolné
elektronaradie (brusky na sadrové povrchy, brisky na beton, stolné a ruény pily
ap.). Spbésob demontaze nastavca hadice je predstaveny na obr. B. Pri vymene
nastavca postupujte nasledovne:

1.Plochym, tzkym naradim (napr. skrutkovacom) stlacte blokadu (1).
2.Energicky zlozZte nastavec krazku s blokadou (2).

3.Zalozte nastavec na elektronaradie tak, aby sa otvory v nastavci prekryvali s
blokadou na krazku (3).

4.Dotlaéte nastavec, az kym blokady nezapadnu (pocut charakteristické
kliknutie). Uistite sa, ¢i je nastavec pravne namontovany, a blokady v oboch
otvoroch su zatvorené.

10. Priebezna udrzba
ﬂ POZOR VSetky udrzbové ¢innosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked'’ je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.
Cistenie nadoby na prach.
Nadoba na piliny a prach sa musi pravidelne vyprazdrovat a istit, aby nedoslo
k poskodeniu zariadenia. Nadobu vysavaca (so zloZzenym vekom motora)
umiestnite nad vrecom alebo kontajnerom na odpady, a vyhodte obsah nadoby.

V pripade, ked je v nadobe Spinava voda (po vysavani namokro), vylejte ju do
kanalizacie.

Cistenie HEPA filtra

Predtym, ako za¢nete dalSie Cinnosti, uistite sa, Ze zariadenie je Uplne vypnuté:
1. Vytiahnite zastréku napajacieho kabla z el. zasuvky.

2. Odblokujte blokady veka vysavaca uvolnenim hacikov z veka vysavaca.

3. Zlozte veko z nadoby vysavaca.

4. Opatrne, rovnomerne zosunte filter z krytu bezpecnostného ventilu proti
nasatiu vody.

5. Filter ocistite pridom stlaceného vzduchu, vyklepte usadené necistoty. Ak je
to potrebné, filter oplachnite pradom vody (az ked ho predtym dokladne odistite).
6. Filter po oplachnuti nechajte slobodne vyschnut (nezohrievajte ho, nesuste
susic¢om, nevystavujte na priame slne¢né Ziarenie).

7. Ked filter Uplne vyschne, nalozte ho na kryt bezpe€nostného ventilu proti
nasatiu vody. Davaijte pritom pozor, aby ste filter vloZili spravne.

Uchovavanie vysavaca
Vycisteny, dokladne vysuSeny vysava¢ uchovavajte v origindlnom baleni, na
suchom mieste, mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové €islo nachadzajuce
sa na typovom $titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov ndjdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste priloZili vyplneny zaruc¢ny list. Po skongeni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivater).

12. Samostatné odstranovanie poruch
Pred =zacatim samostatného odstranenia poruch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina RieSenie
Zariadenie sa | Napajaci kabel je zle | Zastr¢ku zasunte
nezapina pripojeny, alebo je | hibSie do zasuvky,

poskodeny skontrolujte napajaci
kabel
V el. zasuvke nie je el. | Skontrolujte napéatie v
napatie zasuvke, skontrolujte,
i sa neaktivoval isti¢
Poskodeny vypina¢ Vymerite vypina¢ na
novy
Motor sa prehrieva Upchané vetracie | Ocistite vetracie
Sila satia je nizsia otvory (prieduchy) otvory
Upchata flexibilna | Odstrante upchatie
hadica alebo nastavec
Upchaty kryt filtra | Skontrolujte papierovy
alebo za$pineny filter filter, vycistite ho
Preplnena nadoba Casto odstranujte
smeti
Motor tazko | Zadreté loziska Zariadenie odovzdajte
Startuje/hybe Znecisteny motor | do servisu na opravu
ventilatora

13. Kompletizacia zariadenia

1. Vysavag, 2. Sacia hadica, 3. Teleskopické prediZenie, 4. Plochy nadstavec,
5. étrbinovy nadstavec, 7. HEPA filter, 8. Penovy kryt, 9. Papierové vrecko, 10.
Lézka malych koliesok — 2 ks, 11. Lozka velkych koliesok — 2 ks, 12. Malé
kolieska — 2 ks, 13. Velké kolieska — 2 ks, 14. Skrutky na montaz 16zok — 4 ks,
15. Adaptér k elektronaradiu

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(tykajuce sg domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii

oznaCuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa

nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete

zlikvidovat, opatovne pouzit' alebo zhodnotit komponenty, spravne je
odovzdat' ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne.
Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov. !
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurdépskej Unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informéacie o spravnom
sposobe likvidacie.

Zarucny list
na
Priemyselny vysavaé
Katalégové ¢ :DED6601 Cislo $arze: ...............cccvu..
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............



Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceeveereeeiieeiieene
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Zze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrzZiavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v
uzivatel'skej prirucke a v zaru¢nom liste. Zaruéné podmienky s mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost' ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkoéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné
mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zékladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaru¢nym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi poc¢as trvania zaruénej lehoty. Sposob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rugitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obomedzena maximaine do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru€nej ochrany

36 mesiacov od diia nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom
liste

Priemyselny vysavaé

Vrece na nedistoty, textilny
filter

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby UzZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odport¢ania uvedené v uzivatel'skej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na tzemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zdkona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice
medzi inym z uzivatelskej priruc¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamacna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Zze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklaméciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny
servis, odporid¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dria dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporiu¢ame reklamovany Vyrobok naleZite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre
pripadnym poskodeniami po&as prepravy (reklamovany Vyrobok odporti¢ame
dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predizuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat'.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani

osobnych uUdajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje

smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasSich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0. so sidlom v meste Pruszkéw na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Vase osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zaru¢nej
procedlry zariadenia, a to v sulade s ¢&lankom 6 ods. 1 pismeno b)
v8eobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zarucnej
proceddry.

3. VaSe osobné udaje budu spracivané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby
pred pripadnymi narokmi a poziadavkami vogi Spravcovi, avSak nie dlhsie
az do momentu preml€ania tychto narokov a poziadaviek.

4. Va$e udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto Udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej
dohody o zvereni spractvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem
iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy
webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia
Spravcu su povinni zarucit zabezpecenie Udajov a splnit pozZiadavky
platnej legislativy ohfadne ochrany osobnych Gdajov, a zverené osobnu
udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Vase Udaje nebudu spracivané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodne;j
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym Gdajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mdzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych udajov
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Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus
simboliu ir visas (A instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bdti elektros srovés
smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

Pav A: 1. Siurbimo Zarna, 2. Variklio korpusas, 3. Jjungiklis, 4. Pajungimo lizdas,
5. Teleskopinis vamzdis, 6. Talpa, 7. Sepetys, 8. Nuleidimo kamstis

3. Prietaiso paskirtis
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Pramoninis dulkiy siurblys — tai jrenginys skirtas darbui sausu ir Slapiu badu
(vandens surinkimui), leidZiantis valyti bet kuriuos pavirSius gyvenamosiose ir
negyvenamosiose patalpose. Dél prapatimo funkcijos dulkiy siurblys gali iSpasti
neSvarumus i$ sunkiai prieinamy viety. LeidZiama naudoti jrenginj remonto ir
statybos darbuose, remonto servisuose, mégéjiSkuose darbuose, jei yra
laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy, nurodyty Naudojimo
instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”. Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi
modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip
neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija
praras galiojimg. Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir
paskirtj prives prie staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo sglygos
Darbo rezimas S2 15 min
Prietaisg galima naudoti tiktai uzdaromose patalpose.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED6601

Elektros variklis komutatorinis, vienfazis

Tinklo jtampa [V] 230 ~

Tinklo daznis [HZ] 50

Nominali variklio galia [W] 1400

Dulkiy siurblio talpos talpa [I] 30

Filtras HEPA filtras, porolono
apsauga

P IPX4

Apsaugos klasé |
Skleidziamo slégio garso lygis [dB (A)] | <70
SkleidZiamo garso stiprio lygis [dB (A)] | <80
Neigiamas slégis [kPa] 17
Maksimali lizdo apkrova [W] 2000

Informacija apie triukSma
Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 60335-2-2, vertés pateikiamos
auksciau lenteléje.

TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo
ADEMESIO metu visada reikia naudoti klausos apsaugos

priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti
klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: triukSmo buvo sumatuota pagal standartine
matavimo metodg ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.
Pateiktas vtriukSmo palyginimas gali bati panaudojimas pirminei triukS§mo
grésmeés vertinimui. Virpesiy triukS§mo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali
skirtis nuo deklaruojamy verciy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo
bldo, ypatingai nuo naudojamo jrankio rasSies, o taip pat nuo priemoniy,
sauganciy operatoriy nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose
naudojimo sglygose, reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip
pat jeina laikotarpiai, kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra
naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
ADEMESlO i$ lizdo ki$tuka.

|renginio paruosimas darbui:

1.18imti dulkiy siurblj i§ jpakavimo, nuimti dangtj, iSimti i§ dulkiy siurblio talpos
turinj.

2.Jsitikinti, kad visi jrenginio elementai buvo pristatyti, palyginti su daliy sarasu,
kuris yra jrenginio instrukcijoje.

3. Dulkiy siurblio apacioje prie pagrindo prisukti ratuky lizdus. MaZus ratukus
uZzmontuoti jspaudZiant juos metaliniu elementu j lizdg, didelius ratukus jspausti
j lizdus i$ Sono.

4.Dulkiy siurblio paruosimas darbui sausu badu:

a) ant antgalio, esancio dulkiy siurblio talpos viduje uzdéti popierinj maisa.
|sitikinti, kad guminis tarpiklis gerai atitinka antgal;.

b) ant saugos voztuvo, esancio variklio dangtyje, uzdéti HEPA filtrg. ]sitikinti,
kad guminis tarpiklis yra gerai prigludes prie variklio korpuso.

5.Dulkiy siurblio paruosimas darbui Slapiu badu:

a) ant saugos voztuvo, esancio variklio dangtyje, uzdéti porolono apsauga.
|sitikinti, kad apsauga yra gerai prigludusi prie variklio korpuso, islyginti visus
nelygumus.

Darbo Slapiu badu metu draudziama naudoti popierinj
A\ DEMESIO [

Salinant gipso dulkes, vienu metu reikia naudoti HEPA filtrg ir popierinj
maiselj!

6.Uzdaryti dangtj su fiksatoriais jsitikinant, kad apatiné dangg¢io dalis yra gerai
prigludusi prie dulkiy siurblio talpos.

7. Prie didesnio pajungimo pritvirtinti lankscig siurbimo Zarng jdedant jg j oro
isiurbimo anga, kurj yra dulkiy siurblio korpuse.

8.Prie kito lanks¢ios Zarnos galo pritvirtinti du plastikinius vamzdzius.

9.Ant vamzdZio uzdéti atitinkama antgalj.

|renginys paruostas tolesniam darbui.

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo

jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius

su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo

prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]

1400+2300 1,5 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis

elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos

skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé

). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty

perpjovimas. Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti

maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido. Jrenginj prijungti prie

jzeminto elektros lizdo, apsaugoto likutinés srovés jungikliais.

8. Prietaiso jjungimas
Pries$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Dulkiy siurblio dangtyje yra jjungiklis. [jungiklis yra juodos spalvos su
permatoma apsauga, turi zyma |, kuri jjungia jrenginj, Zyma ,0%, kuri i§jungia,
ir Zyma ,II*, kuri jjungia dulkiy siurblj sinchroniniame rezime.

9. Prietaiso naudojimas

Dulkiy siurblys skirtas dirbti gyvenamosiose ir negyvenamosiose patalpose
(dirbtuvése, garazuose ir pan.). Jrenginys yra pritaikytas darbui sausu ir Slapiu
budu. Dulkiy siurblys turi dviejy tipy antgalius: plokscias (Pav. C, poz. 1) skirtas
naudoti tvarkant didelius grindy, kilimy pavirSius; siauras (Pav. C, poz. 2) skirtas
naudoti valant siauras, sunkiai prieinamas vietas (pvz. kampus, spragas ir pan.).
Valant $lapius neSvarumus, batina nepamirsti, kad jrenginys turi apsaugg nuo
vandens patekimo j variklj. Valant drégnus arba Slapius neSvarumus, batina jdéti
j irenginj porolono apsauga (Pav. C, poz. 3) ir besalygiSkai pasalinti popierinj
maisa ir popierinj filtrg.

Dulkiy siurblys turi prapatimo funkcijg. Norint pasinaudoti Sia funkcija, reikia
pajungti lanks€ig Zarng prie angos, esancios kitoje virSutinio dang¢io puséje, o
ne jrenginio priekyje, pajungimas atliekamas taip pat, kaip prie dulkiy talpos.
Papildomo elektros jrenginio pajungimas prie dulkiy siurblio, dulkiy siurblys turi
papildoma lizda, j kurj galima jjungti elektros jrankj arba kitg elektros jrengin;.
Lizdas yra dulkiy siurblio dangtyje ir yra apsaugotas plastikine apsauga.
Maksimali jrenginio, kuris gali biti pajungtas prie lizdo, galia: 2000 W. Jjungus
dulkiy siurblj prie elektros tinklo ir nustacius jjungiklj pozicijoje ,0%, galima dirbti
su pajungtu jrankiu nejjungiant dulkiy siurblio.

Taip pat galima kartu dirbti su dulkiy siurbliu ir pajungtu elektros jrankiu. Dulkiy
siurblys su pajungtu jrenginiu gali dirbti dviejuose rezimuose:

1.Normalus rezimas ,|“.

2.Sinchroninis rezimas ,11“.

Normaliame rezime pajungus jrenginj ir jjungus dulkiy siurblj (pav. D, poz. 1),
dulkiy siurblys ir jrenginys veiks nepriklausomai. Sinchroniniame rezime (pav.
D, poz. 3) dulkiy siurblys nedirbs, kol nebus jjungtas pajungtas jrenginys. Jjungus
jrenginj, jsijungs taip pat dulkiy siurblys. ISjungus jrenginj, dulkiy siurblys veiks
apie 5 sek. ir po to iSsijungs.

Sinchronizavimo funkcija yra ypa¢ naudinga atliekant darbus, kuriy metu reikia
Salinti atliekas (pvz. grezimo metu, drozliy Salinimas dirbant su rankiniais
pjovimo, grezimo arba kitais medienos apdirbimo jrankiais ir pan.).

Be to, dulkiy siurblys turi lanks€ig zarng su skirtingais antgaliais, kas leidzia
pajungti dulkiy siurblj prie beveik kiekvieno elektros jrankio (gipsiniy pavirSiy
$lifuoklio, betono $lifuoklio, staliniy ir rankiniy pjakly ir pan.). Zarnos antgalio
demontavimo budas parodytas pav. B. Antgalio keitimo badas:

1.Ploks¢iu, siauru antgaliu (pvz. atsuktuvu) pasalinti blokavima, pazymétag 1.
2.Energingai nuimti antgalj nuo Ziedo su blokavimu (2).

3.Uzdéti elektros jrankio antgalj taip, kad antgalio skylutés atitikty Ziedo
blokavima (3).

4.]spausti antgalj, kol pasigirs spragteléjimas ir antgalis uzsiblokuos. sitikinti,
kad antgalis yra teisingai uzdétas, o fiksatoriai i$ abiejy pusiy uzdaryti.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMES|0 :(Iiigstl:]sk;audojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
Dulkiy talpos valymas.

Reikia daznai Salinti neSvarumus i§ dulkiy talpos, tai leis iSvengti jrenginio
sugadinimo. Dulkiy siurblio talpg (su nuimtu dulkiy siurblio danggiu) apversti vir§
$iuksliy maiso arba Siuksliadézés ir istustinti. Salinant i$ talpos ne$vary vanden;,
reikia iSpilti jj j kanalizacijg.

HEPA filtro valymas

Prie$ pradedant Zemiau nurodytus veiksmus, prasome jsitikinti, ar jrenginys yra
iSjungtas:

1. 1Simti laido kiStukg i$ elektros rozetés.

2. Atpalaiduoti dulkiy siurblio dang€io blokavimus atjungiant dulkiy siurblio
danggio fiksatorius.

3. Nuimti dulkiy siurblio talpos dangtj.

4. Atsargiai, tolygiai nuimti filtrg nuo vandens siurbimg atjungiancio voztuvo
apsaugos.

5. Nuvalyti filtrg suspaustu oru ir pasalinti susikaupusius neSvarumus. Jei reikia,
nuplauti jj po tekanciu vandeniu (prie$ tai kruop$¢iai nuvalius).

6. Nuplautg filtrg palikti dziGti (nekaitinti, neSildyti dZiovintuvu, nedziovinti
sauléje).

7. Filtrui i8dZiuvus, reikia uzdéti vandens siurbimg atjungian€io voZtuvo
apsauga. Bitina atkreipti démes;j, kad filtras bty uzdétas teisingai.
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Dulkiy siurblio laikymas
ISvalytas ir kruop$ciai iSdzZiovintas dulkiy siurblys turi bati laikomas originaliame
ipakavime vaikams ir paSaliniams asmenims neprieinamoje sausoje vietoje.

11. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produkta), nusiysti
i servisg esantj ar¢iausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl)
arba siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
PaZeistg produkta reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
Prie$ pradedant savarankisSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg iS elektros maitinimo.

PROBLEMA PRIEZASTIS Sprendimas
Irenginys nejsijungia | Maitinimo laidas yra | Giliau jstumti kiStukg j
netinkamai pajungtas | rozete, patikrinti
arba pazeistas maitinimo laidg
Rozetéje néra jtampos | Patikrinti itampa

rozetéje, patikrinti ar
veikia saugiklis.

Sugedo jjungiklis

Pakeisti jjungiklj nauju

Variklis perkaista
Sumazéjo siurbimo
galia

Uzsikim$o Nuvalyti ventiliacines
ventiliacinés angos angas

UzZsikim$o lanksti | Pasalinti

Zarna arba siurbimo | susikaupusius
antgalis nesvarumus
Uzsikim$o filtro | Patikrinti popierinj

apsauga arba filtras

filtrg, nuvalyti jj

Talpa perpildyta

DaZnai $alinti SiukSles

Variklis sunkiai
isijungia

Susidévéjo guoliai
UZterstas

Atiduoti irenginj
remontui

ventiliatoriaus variklis

13. Prietaiso elementai

1. Dulkiy siurblys, 2. Siurbimo Zarna, 3. Teleskopinis vamzdis,

4. Ploks¢ias siurbimo antgalis, 5. Siauras antgalis, 7. HEPA filtras, 8. Porolono
apsauga, 9. Popierinis mai$as, 10. Mazy ratuku lizdai — 2 vnt., 11. Dideliy ratuku
lizdai — 2 vnt., 12. Mazi ratukai — 2 vnt., 13. Dideli ratukai — 2 vnt., 14. Lizdy
montavimo varztai — 4 vnt., 15. Adapteris elektros jrankiams

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy Gkiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti

— kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai
panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti j specializuotg
surinkimo punktg, kur jie bus priimti nemokamai. Informacija apie naudotos
jrangos surinkimo vietas teikia vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto
svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinéiy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.

Uz netinkama atlieky Salinima gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.

ES Saliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos $Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdZios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
na

Pramoninis dulkiy siurblys
Katalogo Nr: DED6601 Partijos NUMENIS: .........ccccveereenens
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para$as ir data: .........ccooceeieniiiinens

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos sglygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z o0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su $Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

36 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Pramoninis dulkiy siurblys

MaiSas neSvarumams,
medziaginis filtras

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimag patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa€ susijusiy
su teisingu naudojimu, prieZidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 PruSkuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiiuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$ciai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

Elementai, kuriems garantija negalioja
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. Attéli un ziméjumi

. lerices apraksts

. lerices pielietojums

. LietoSanas ierobezojumi

. Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

. Pieslég$ana tiklam

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérSana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
15. Garantijas karte

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosara.

I BRIDINAJUMS. izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar  simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektrodoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

ZIM. A: 1. Stk$anas vads, 2. Dzingja korpuss, 3. leslédzis, 4. PieslégSanas
ligzda, 5. Teleskopa pagarinatajs, 6. Tvertne, 7. Suka, 8. NolaiSanas korkis

3. lerices pielietojums

Darbnicas putek|usiicéjs ir ierice, paredzéta sausai un mitrai tiriSanai (Odens
savaksana), kas lauj tirit jebkuru virsmu dzivojamas un ekspluatacijas telpas.
Pateicoties piepiSanas funkcijai ierice lauj pieplst piesarnojumus no griti
pieejamam vietam. Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bdvniecibas
darbos, remonta rpnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bds ievéroti lietoSanas
nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”. Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbavé, visadas
modifikacijas, apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek
uzskatitas par nelikumigam un noved pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas
un atbilstibas deklaracijas spéka zaudé$anas. lerices lietoSana, kas neatbilst
pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie talitéjas garantijas tiesibu
zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
Pagaidams darbs S2 15 min.
lerici var lietot tikai slégtas telpas

5. Tehniskie dati

Modelis DED6601

Elektrodzingjs komutatora, vienfazes

Tikla spriegums [V] 230 ~

Tikla frekvence [HZ] 50

Nominala dzingja jauda [W] 1400

Puteklusicéja konteinera tilpums [I] 30

Filtrs HEPA tipa filtrs, putu segums
1P IPX4

Aizsardzibas klase |
Emiteta skanas spiediena limenis [dB <70

(A)]

Emitétas skanas jaudas limenis [dB <80
(A)]

Vakuums [kPa] 17
Maksimala slodze [W] 2000

Informacijas par troksni
Troksna emisija ir noteikta atbilsto$i EN 60335-2-2, vértibas ir noraditas ieprieks
sniegtaja tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus!
Deklaréta kopéja trokSna emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noradttais
trokSna limenis var tikt izmantots art paklautibas trok$na iedarbibai iepriek$&jai
noveértéSanai. trokSna Iimenis faktiskas ierices lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu izmantoSanas veida, jo
Tpasi no apstradajama priekSmeta veida un nepiecieS$amibas noteikt lidzek|us,
kuru mérkis ir nodrosinat lietotaja aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu
faktiskajos lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas darbibas cikla dalas, kas

aptver arT periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota
darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai
AUZMANIBU no kontaktligzdas.

lerices sagatavosana darbam:

1,Nonemt putek|usicéju no iepakojuma, nonemt vaku, nonemt ierices tvertnes
saturu.

2.Parbaudit, vai visi ierices elementi tika piegadati saskana ar elementu
sarakstu (saraksts atrodas ierices instrukcija).

3. Puteklusicéja apak$éja dala uzstadit ritenu ligzdu, pieskravéjot to pie
pamatnes. Nelielus ritenus piestiprinat, piespiezot metala stieni ligzdd no
apaksas, lielus ritenus iespiest ligzdu sanu caurumos.

4.Putek|usiicéja sagatavoSana sausam darbam:

a) uz Tscaurules, kas atrodas puteklusticéja tvertng, uzstadit papira maisu.
Parbaudtt, vai gumijas blivéjums ir labi piestiprinats pie Tscaurules.

b) uz dzinéja vaka kausa droSibas varsta uzstadit HEPA tipa filtru. Parbaudit,
vai gumijas blivéjums ir labi piestiprinats pie dzin€ja korpusa.

5.Puteklusiicéja sagatavoSana mitram darbam:

a) uz dzinéja vaka kausa dro$ibas varsta uzstadit putu segumu. Parbaudit, vai
segums ir labi piestiprinats pie dzinéja korpusa, izlidzinat iespé&jamus
negludumus.

AUZMANTBU Mitra darba nelietot papira maisu!

Gipsa puteklu iesik$anas gadijuma izmantot vienlaicigi HEPA filtru un
papira maisu!

6.Slegt vaku ar sprostiem, parbaudot, vai vaka apak$é&ja dala ir blvi slégta uz
puteklusicéja tvertnes.

7. Uzstadit elastigu sukSanas vadu no lielaka piesléguma puses, iebazot to
gaisa ieplides cauruma, kas atrodas puteklusiicéja korpusa.

8.Pie otro vada gala pievienot divas plastmasas pagarinaSanas caurules.

9.Uz vada gala uzstadit attiecigu sdcéju.

lerice ir gatava darbam.

7. Piesleégsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabadt izpilditai atbilstoS$i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistémam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas drosSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa drosinataja
W] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
1400+2300 1,5 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstosu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebiltu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baroSanas kabela. Pieslédziet ierici iezemétai elektriskajai kontaktligzdai, kas
aizsargata ar diferencialas stravas automatslédzi.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Puteklusiicéja vaka atrodas ieslédzéjs. leslédzéja krasa ir melna, ar caurspidigu
segumu, apziméta ar |, un ir paredzéta ierices iedarbinasanai, apzimé&jums O -

ierices apturéSanai, un apziméjums I, paredzéts putek|usicéja iedarbinasanai
sinhronizacijas rezima.

9. lerices lietoSana

Puteklusicéjs ir paredzéts darbam dzivojamas un ekspluatacijas telpas
(darbnicas, garazas utt.). lerice ir paredzéta sausam un mitram darbam.
Puteklusicéjs ir apgadats ar diviem uzgalu veidiem: plakans (Zim. C, poz. 1),
lielaku platibu tiriSanai - gridam, gridsegam; $aurs (zim. C, poz. 2), kur$ var bat
izmantots grati pieejamu vietu tiriSanai (piem., stdri, spraugas utt.). Mitru
piesarnojumu savaksanas gadijuma neaizmirst, ka ierice ir apgadata ar
aizsardzibu, kas sarga no Gdens iesukSanu dzingja. Lietojot ar valgu un mitru
piesarnojumu, ierici apgadat ar putu segumu (zim. C, poz. 3) un obligati nonemt
papira maisu un papira filtru.

Puteklustcéjs ir apgadats ar izpusanas funkciju. Lai izmantotu to funkciju, jums
ir nepiecieSami parslégt elastigu vadu no ierices priek$€jas puses uz caurumu,
kas atrodas vaka aizmuguréja dala, pieslédzot to Iidzigi tvertnes pieslégSanai.

Papildus elektroierices pieslégSana pie puteklusiicéja
Puteklusicéjs ir apgadats ar papildu ligzdu, kur var bt pieslégta elektroierice
vai cita elektriska ierice. Ligzda atrodas puteklusiicéja vaka un ir pasargata ar
plastmasas segumu. Pieslégtas elektroierices maksimala jauda: 2000 W. Péc
puteklustcéja pieslégSanas pie elektroapgades, péc ieslédzéja parslégsanas uz
poziciju O iespéjams ir darbs ar elektroierici bez puteklusiicgja ieslégSanas.
lespéjams ir arT kopéjais puteklusicéja un elektroierices darbs. Putek|usicéjs
ar pieslégto elektroierici var funkcionét divos reZimos:
1.Normalais rezims “I”.
2.Sinhronisks rezims “II”
Normala reZima péc ierices pieslégSanas un puteklusicéja ieslégSanas (Zim.
D, poz. 1) putekluslicéjs un elektroierice var stradat neatkarigi. Sinhronizacijas
reZima (Zim. D, poz. 3) putek|usiicéjs nefunkcionés, ja netiks ieslégta pieslégta
elektroierice. lerices ieslég$anas gadijuma puteklusicejs saks stradat.
Pé&c ierices izslégSanas putek|usiicéjs stradas ap 5 sek. un péc tam arf izslégs.
Sinhronizacijas funkcija ir seviSki deriga darbos, kad ir nepiecieSama kartéja
piesarnojumu nonemsana (piem., piesarnojumu nonemsanas urbSanas laika,
rokas darbos ar grieSanas iericém, urbSanas iericém vai cita koka apstradeé utt.).
Turklat, puteklusicéjs ir apgadats ar elastigo Slateni ar iesp&ju maintt uzgalus,
kas lauj pieslégt pie puteklusiicéja praktiski diezgan katru elektroierici (gipSu
virsmas slipmasinu, betona slipmasinu, galda griez&ju, rokas griezéju utt.).
Slitenes uzgala demontaZas metode ir uzradita uz zZiméjuma B. Uzgala
maini$ana:
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1.Ar plakanu, $auru instrumentu (piem., skravgriezis) iespiest blokadi, apziméto
ka 1.

2.Energiski novilkt uzgalu no gredzena ar blokadi (2).

3.Uzstadit elektroierices uzgalu, lai uzgala caurumi bitu saskanéti ar gredzena
blokadi (3).

4.Piespiest uzgalu I1dz blokades noblokésanai. Parbaudit, vai uzgalis ir attiecigi
uzstadits, un blokades abos caurumos ir slégtas.

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalpoSanas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabut atslégtai no kontaktligzdas

Puteklu tvertnes tiriSana.

Netirumus no tvertnes rekomendéjam nonemt saméra bieZi, lai izvairoties no
ierices bojasanas. Puteklusicéja tvertni (ar nonemtu vaku) novietot virs maisa
vai atkritumu konteinera un izmest ta saturu. Netiru Gdeni no tvertnes izliet
kanalizacija.

HEPA filtra tiriSana

Pirms sekojoSas darbibas veik$anas lidzam parbaudit, vai ierice ir izslégta:

1. Atslégt elektribas vada kontaktdak$u no elektribas ligzdas.

2. Atbrivot puteklusicéja vaka blokadi, atvelkot akus no puteklusicéja vaka.

3. Nonemt vaku no puteklusicéja tvertnes.

4. Uzmanigi, vienmérigi nonemt filtru no varsta seguma, kas sarga no ddens
iestksanas.

5. Notirit filtru ar saspiestu gaisu, izvakot savaktu piesarnojumu. Ja
nepiecie$ami, noskalot filtru GdenT (péc rdpigas notiri$anas).

6. Filtru péc skaloSanas atstat [1dz brivai izzGSanai (nedrikst uzsildrt filtru, sausét
ar fénu, neatstat saules staru iedarbibai).

7. Péc izzuSanas filtru uzstadit uz varsta seguma, kas sarga no Udens
iestk$anas. Parbaudtt, lai filtrs batu pareizi novietots.

Puteklu siicéja glabasana
Notirits, rlpigi nosusinats puteklu sticéjs jabat glabats originala iepakojuma,
sausa, bérniem un nepilnvarotdm personam nepieejama vieta.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma ras&juma. Garantijas perioda remonti tiek veikti
saskana ar noteikumiem, kas noraditi garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas
reklamacija, ir janodod remontam iegades vietd (pardevéjam ta ir japienem),
janodod servisa centrd, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru
saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai janosita uznémuma
Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas
karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosutiet
ierici servisa centra (sttijuma izmaksas sedz lietot3js).

12. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
lerici nevar ieslégt Elektribas vads nav | Piespiest
pareizi pieslégts vai ir | kontaktdakSu dzilak
bojats elektribas ligzda,

parbaudit elektribas
vadu

Elektribas ligzda nav
sprieguma

Parbaudit spriegumu
ligzda, parbaudtt, vai
drosinatajs nav bojats

Bojats ieslédzejs

Maintt ieslédzéju uz
jaunu

Dzinéjs parkarsés
Stk$anas jauda ir
pazeminata

Noslégti  ventilacijas
caurumi

Notirit ventilacijas
caurumu

Noblokéts elastigs
vads vai slcejs

Nonemt blokadi

Noblokéts filtra
aizsardziba vai netirs
filtrs

Parbaudtt papira filtru,
notirit to

Parak pilns konteiners

Biezak nonemt
netirumus

Dzingjs iedarbinas ar
gratibu

Noberzti gultni
Piesarnots ventilatora
dzingjs

Nodot ierici servisa.

13. lerices komplektacija

1. Puteklustceéjs, 2. Suksanas vads, 3. Teleskopa pagarinatajs, 4. Plakans

sucéjs, 5. Saurs sicéjs,7. HEPA filtrs, 8. Putu segums, 9. Papira maiss,

10. Mazu ritenu ligzdas - 2 gab., 11. Lielu ritenu ligzdas - 2 gab., 12. Mazi riteni

— 2 gab., 13. Lieli riteni — 2 gab., 14. Skrives ligzdu montazai - 4 gab.,
15. Elektroinstrumentu adapters

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)

Simbols, kas redzams uz izstraddjumiem vai pievienotaja

dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas

iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat
tas specializétd savakSanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas.
Informaciju par lietotu iekartu savak$anas punktu atrasanas vietu sniedz
vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.

Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglaba$anu draud sodi saskana ar attiecigajiem
viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskdm vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasgana valstis arpus Eiropas Savientbas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons

uz

Darbnicas puteklusicéjs

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........cccccvvvvieninnenne,
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai Iidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Darbnicas putek|usicéjs

Netirumu maiss, auduma
filtrs

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas

Elementi neapnemti ar garantiju.

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas jom3;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanos$anas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotdjs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.
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IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas m3j pa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rlpigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas

(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu

apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK 13. panta 1.

un 2. punktu, informé&jam jas, ka.

1. Jdsu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0.,
ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (talak:
“Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6.
panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama
garantijas proceddras veik$anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolukos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Iigumu par personas datu apstrades uzticésanu,
cita starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus,
hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus.
Parzina piegadatajiem ir pienakums nodro$inat datu droSibu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu,
un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis
tiem, kas noteikti lguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profilé$anas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsutit datus, tiesibas iesniegt iebildumus,
jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jumsirtiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.

Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitdsokhoz. Az dltalanos biztonsagi feltételeket kulon utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
FY utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitdsok be nem tartasa aramutést, tiizet vagy sulyos sériilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

RAJZ A: 1.Szivécsé, 2.Motorhdz, 3.Kapcsold, 4.Csatlakozé aljzat,
5.Teleszkopos hosszabbito, 6.Tartaly, 7.Kefe, 8.Leereszté dugd

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A mihely porszivé szaraz és nedves porszivasra (viz felszivasara) rendeltetett,
valamint lehet6évé teszi barmilyen laké és Uzleti célu felllet takaritasat. A fujasi
funkcié révén lehetévé teszi a szemét kifljasat a nehezen hozzaférhetd
helyekrél. Megengedett a berendezés hasznalata felUjitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati atmutatoban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka korlilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté. A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan
megvaltoztatasa, minden olyan mddositas, karbantartasi tevékenység, amelyet
a felhaszndloi kézikbnyv nem irja le, jogellenesnek mindsil, és a
garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig
valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lUzemeltetési utasitasnak nem megfelel6 hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
Uzemméd S2 15 perc
A gép kizarélagosan jol miikodé szelléztetéssel rendelkezé zart
térben hasznalhato.

5. Miszaki adatok

Modell DED6601

Elektromos motor kommutatoros, egyfazisu
Halozati fesziiltség [V] 230 ~

Halozati frekvencia [Hz] 50

Motor névleges teljesitménye [W] 1400

A porszivétartaly Grtartalma [I] 30

Sziiré HEPA tipusu sziir6, habsz(iré
1P IPX4

Erintésvédelmi osztaly |
Kisugarzott hangnyomas-szint [dB (A)] | <70

Kisugarzott hangeré-szint [dB (A)] <80
Kisnyomas [kPa] 17
Maximalis terhelése [W] 2000

A zajra vonatkoz6 informaciok
A zajkibocsatast a EN 60335-2-2, szerint hataroztak meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
PINGIERE | naiion hallzsvedatt
A bejelentett telijes zaj értéket egy szabvanyos vizsgalati moédszerrel mérik, és
egy eszkdz egy masik eszkdzzel 6sszehasonlitasara hasznalhaté. A zajszint is
hasznalhaté a zaj expozicid elézetes értékelésére.
A zaj szintje a készllék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol figgéen, hogy milyen médon hasznaljak a munkaeszkdzoket,
kiléndésen a munkadarab tipusardl és a kezel6 védelme érdekében sziikséges
intézkedések meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciét a valds hasznalati
korilmények kozott pontosan meg lehessen becsiilni, figyelembe kell venni a
miikodési ciklus minden részét, ideértve azokat az idészakokat is, amikor a
készllék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbadl.

A berendezés munkara valo el6készitése:

1.Vegye ki a porszivét a csomagolasbdl, vegye le a burkolatot, vegye ki a
porszivotartaly tartalmat.

2.Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék minden alkatrésze le lett-e szallitva az
alkatrészlista szerint (a lista a készlilék hasznalati utasitdsaban talalhaté)

3.A kerékaljzatokat szerelje fel a porszivéra alulrél, az alapra felcsavarozva. A
kis kerekeket szerelje fel gy, hogy a nyomja a fémcsapot az aljzat nyilasaiba
alulrél, a nagy kerekeket pedig az oldalsé nyilasokba nyomva.

4.A porszivé szaraz lizemeltetésre el6készitése:

a) porszivotartaly belsejében levé csécsonkra tegye fel a papir porzsakot.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gumitémités jol illsezkedi-e a csécsonkhoz.

b) a motor fedelébdl kialld biztonsagi szelep fészekre tegye fel a HEPA tipusu
szUré6t. Ellenérizze, hogy a gumi tomitégylri szorosan felfekszik a motor
burkolatara.

5.A porszivo el6készitése nedves szivasra:

a) a motor fedelébdl kialld biztonsagi szelep fészekre tegye fel a habszirét.
Ellenérizze, hogy a szliré szorosan felfekszik a motor burkolatara, egyengesse
el az esetleges egyenetlenségeket.

AF|GYELEM Nedves lizemben ne hasznaljon papirzsakot!

Gipszpor szivasakor hasznaljon egyidejlileg HEPA sziir6t és papir
porzsakot!

6.Zarja le a fedelet a csatok segitségével és gy6z&djon meg réla, hogy a fedél
also része szorosan illeszkedik a porszivo tartalyahoz.

7. Szerelje fel a flexibilis szivécsovet a nagyobb csatlakozé oldalaval, a
porszivohazon talalhatoé légbevezetd nyilasba csusztatva.

8.A gégecs6 masik végére csatlakoztassa a két miianyag toldalék csovet.

9.A cs6 végére helyezze fel a megfeleld szivofejet.
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A berendezés a hasznalatra készen all.

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névieges értéke az eszkdz
teljesitményétdl fliggéen az alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atméré méret biztositék
[mm2] [A]
1400+2300 15 16

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbito kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbité
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt. Csatlakoztassa a késziléket egy foldelt elektromos aljzathoz, az
aram-véddkapcsoldval védett.

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék lUzembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A kapcsol6 a porszivé fedelében talalhatd. A kapcsold fekete szind, atlatszo
burkolattal, rajta az | jel6lés, mely a berendezést elinditia, a Q jeldlés a
berendezést ledllitja, valamint a Il jellés, mely a berendezést a szinkronizaciés
izemmodban kapcsolja be.

9. A késziilék hasznalata

A berendezés rendeltetése lako és Uzleti célu (mlhely, garazs, stb.) helységek
takaritasa. A berendezés alkalmas szaraz és nedves munkara. A porszivé két
féle szivéfejjel kerult felszerelésre: a nagyobb padidfeliletek, szényegek
tisztitasahoz val6 lapos (C abra, 1.poz), a résszivo fej (C abra, 2.poz.) a
nehezen hozzaférhetd helyek (sarkok, hézagok, stb.) takaritdsahoz. A nedves
szennyez6dések takaritdsa soran emlékezzen ra, hogy a berendezés a viz
motorba jutasat megakadalyozoé taltdltési védelemmel rendelkezik. Nedves és
vizes szennyez6dések takaritasanal a berendezésre tegye fel a habsziirét (C
abra, 3.poz) és feltétlenil vegye ki a papirzsakot és a papir szirét.

A porszivénak van fujasi funkciodja is. Ezt a funkciét hasznalva, a flexibilis csévet
ategye at a porszivd elejérél a felsé boritdas hatsé részén levd nyilasra,
csatlakoztatva ugyanugy, mint a tartalyhoz.

Tovabbi villamos berendezés csatlakoztatasa a porszivéohoz

A modelli porszivd plusz csatlakozdaljzattal keril felszerelésre, melybe
vilamos szerszam vagy egyéb villamos berendezés csatlakoztathato. A
csatlakozoaljzat a porszivé fedelében talalhaté és miianyag burkolattal kerult
ellatasra. Az aljzatba csatlakoztathaté berendezés maximalis teljesitménye:
2000 W. A porszivé halézatra csatlakoztatdsa utédn a kapcsolét 0 helyzetbe
kapcsolva a porszivd bekapcsolasa nélkil haszndlhatja a csatlakoztatott
villamos berendezést.

A porszivé és a csatlakoztatott berendezés egyideji hasznalata is lehetséges.
A porszivo a csatlakoztatott berendezéssel két izemmaédban miikddhet:
1.Normal "I" Gzemmod.

2.Szinkronizalt "II" Gzemmad.

A normalis Gzemmddban a berendezés csatlakoztatdésa és a porszivo
bekapcsolasa utan (D abra, 1.poz) a porszivd és a berendezés egymastol
fuggetlenul mikddik. A szinkronizalt tizemmadban (D abra, 1.poz) a porszivo a
csatlakoztatott berendezés bekapcsolasaig nem mikddik. A berendezés
bekapcsolasakor a porszivé bekapcsol.

A berendezés kikapcsolasakor a porszivé még kb. 5 masodpercig mikddik,
majd kikapcsol.

A szinkronizalasi izemmod kuldndsen hasznos olyan munkak végzésénél, ahol
szlikség van a hulladék folyamatos eltavolitasara (pl. furas kdzben a maradékok
eltavolitasa, kézi vago, furé, vagy egyéb famegmunkald szerszamok hasznalata
korben a faforgacs eltavolitasa).

Ezwen talmenden a porszivé a szivofejek cseréjét lehetévé tevd gégecsével
kerilt felszerelésre, melynek kdszOnhetéen a porszivéhoz gyakorlatilag
barmilyen elektromos szerszam (gipszfelllet csiszolo, betoncsiszold, asztali és
kézi korflrész, stb.) csatlakoztathat6. A toml6 fejek leszerelésének maédja a B.
abran kerult bemutatasra. A fej cseréjének eljarasa:

1.Lapos, vékony szerszammal (pl. csavarhizéval nyomja be az 1. szammal
jelolt reteszt.

2.Energikusan hizza le a fejet a reteszes karimardl (2).

3.Helyezze fel a fejet az elektromos szerszamra ugy, hogy a fej nyilasai
illeszkedjenek a kariman levé reteszhez (3).

4.Nyomija be a fejet a reteszek hallhaté bekattanasaig. Ellenérizze, hogy a fej
helyesen kertilt felhelyezésre és a reteszek mind a két nyilasban bezartak.

10. Folyamatos karbantartas

AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
van huzva a konnektorbél.

A portartaly tisztitasa.

A berendezés megrongalédasanak elkerllése érdekében gyakran Uritse ki a

porszivé tartdlyat. Emelje a porszivé tartdlyat (a fedél nélkil) zsak vagy

szemetes tartaly folé és dobja ki tartalmat. Szennyes viz esetén a tartaly

tartalmat a csatornaba ontse ki.

A HEPA sziiré tisztitasa
Az alabbi miiveletek elkezdése el6tt ellenérizze, hogy a berendezés ki van
kapcsolva:

1. Huzza ki a tavvezeték dugdjat a halozati aljzatbol.

2. Oldja ki a porszivo fedele reteszelését a fedélen levd kapcsok kioldasaval.
3. Vegye le a porszivo fedelét.

4. Ovatosan, egyenletesen huzza le tulfolyasgatlo szelepen levé szlirét.

5. Suritett leveg6vel tisztitsa ki a sz(irét, razza ki a felgyllemlett szennyezddést.
Amennyiben az szlkséges, vizsugar alatt oblitse ki (az alapos megtisztitas
utan).

6. Az Oblités utan a szlrét hagyja magatol megszaradni (ne melegitse, ne
szaritsa szaritoval, ne tegye ki napfény hatasanak).

7. A megszaradas utan a szlrét tegye fel a tulfolyasgatié szelep burkolatara.
Ugyeljen a sziiré megfeleld behelyezésére.

A porszivo tarolasa
A Kitisztitott, alaposan kiszaritott porszivot tarolja az eredeti csomagolasban,
szaraz helyen, gyermekek és idegen személyek altal hozza nem férheté médon.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd kételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a
legkdzelebbi lakohelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kdldje
el a Dedra Exim kézponti szolgalatanak. Kérjik, csatolja a kitoltott garancialis
kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérult terméket
a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi kéltségeket a felhasznald fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése el6tt hiizza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Oka Elharitas
A berendezés nem | A tapvezeték rosszul | Nyomja be mélyebben

kapcsol be csatlakoztatva vagy | a csatlakozé dugét az
sérllt aljzatba, ellenérizze a
tapvezetéket
A csatlakoz¢ aljzatban | Ellenérizze a
nincs halézati | fesziiltséget az
feszlltség aljzatban, ellendrizze

a biztositékot

Meghibasodott
kapcsold

Cserélje ki a kapcsolot
Uj kapcsoléra

A motor tulmelegedik
A szivasi teljesitmény
csokken

Eltémoédott
szellézényilasok

Tisztitsa meg a
szell6zényilasokat

A gégecs6é vagy a
szivéfej eltomddott

Haritsa el a dugulast

Eltdm&dott szlrébetét
vagy szennyezett
sz(ré

Ellenérizze a
papirszlrét, tisztitsa ki

Megtelt a tartaly

Gyakran (ritse ki a
szemetet

A motor nehezen indul

Elkopott a csapagy

Kildje a berendezést
a szervizbe.

Elszennyez6dott a
rotor motorja

13. A késziilék kompletizalasa

1. Porszivo, 2. Szivécsé, 3. Teleszkdpos hosszabbitd, 4. Lapos szivéfej,

5. Keskeny szivofej, 7. HEPA szlrd, 8. Habvédelem, 9. Papir porzsak,

10. A kis kerekek aljzata — 2 db, 11. A nagy kerekek aljzata — 2 db, 12. Kis
kerekek — 2 db, 13. Nagy kerekek — 2 db, 14. Csavarok az aljzatok
felszereléséhez — 4 db., 15. Adapter az elektromos kéziszerszamokhoz

14. Informacioé a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
E A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbdlum azt

jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani kell, a
helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gydjtéhelyre, ahol
ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések gyUjtéhelyeirdl a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdbrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkeriilését, amelyek a készilékben lévé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adédnak.

A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi el6irasok szerint blntetés
veszélyével jar.

Az uniés orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, fordulion a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Union kivili orszagokban torténé artalmatlanitéas: Ez a szimbdélum
csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjuk, fordulion a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes
artalmatlanitasi médszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Miihely porszivo
Katalogusszam: DED6601 Gyartasi tétel szama: ..........c.cccceevnenee
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(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: .........ccceeveeereennennnen,

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabodl
eredé kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhaszndl6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt
a Kezes forgalmazasabdl szarmazo Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdasanak moédja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl flgg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csOkkentéséhez, vagy a
szerz6déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlenil, a hibas Termék
értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancidlis védelem id6tartama

36 hoénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve
Garanciaval nem rendelkez6
alkatrészek.

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitéltott Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak koérulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
sth. A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndloé betartia a Kezelési Utmutatoban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhaszndlé6 nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott,
kilénésen a megfelel6 haszndlatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo
feltételeket; A Felhasznalo a Kezelési Utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantart6 szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 médon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo onalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil moédositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatdnak nem megfelelé UGzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szol6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznal6 altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kdzott a
Kezelési utmutatébdl eredé miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacioé bejelentése
elétt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 moédon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szél6 térvény

Mdihely porszivo

Porzsak, anyag sz(ir6

szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belul
a reklamaciét.

3. A reklamaciés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhato Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetdek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kuldeni: DEDRA-EXIM Sp. z o0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.
8. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalo altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belul keril sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerul azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznald
eladott termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében térténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérdl szélo, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Grlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkéw-i
székhelyli DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizardlag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras
lefolytatasa céljabol dolgozzuk fel az éltaldnos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
Osszhangban Az adatszolgaltatdas ©nkéntes, de a garancialis eljaras
lefolytatasahoz szikséges.

3. Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozé
irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi
kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes
adatok védelmére vonatkozé hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és
nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel
kotott szerz6désben meghatarozott céloktdl eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt moédon, beleérive a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz,
az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel6 4altali feldolgozéasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi
hatéséagnal;

R Cuprinsul

. Fotografii si figuri

. Descrierea dispozitivului

. Destinatia dispozitivului

. Restrictii de utilizare

. Date tehnice

. Pregatirea pentru lucru

. Conectare la retea

. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

10. Operatii curente de mentenanta

11. Piese de schimb si accesorii

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
13. Set de completare a dispozitivului
14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice
si electronice

15. Talon de garantie

OCONOOODAWN=

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
simbolul B si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1.Furtunul de aspirare 2. Carcasa motorului. 3. Comutator, 4. Priza de
conectare, 5. Prelungitor telescopic, 5. Recipient 7. Perie, 8. Dop de scurgere
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3. Destinatia dispozitivului

Aspiratorul pentru atelier este un aparat destinat pentru lucru in mediu uscat si
ud ( pentru strangerea apei), pentru curatirea diferitelor suprafete din spatiile de
cazare si de serviciu. Datorita functiei de suflare aspiratorul permite suflarea
impuritatiilor din locurile greu accesibile. Se permite utilizarea aparatului n
lucrari de renovare-constructii, ateliere de reparatii in lucrari de amatori,
respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru permise, continute in
manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos. Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si
electrice, orice modificari, operatiile de intretinere care nu sunt descrise in
manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata
adrepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.
Utilizarea neconforméa cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Uzemméd S2 15 perc
Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise.

5. Date tehnice

Model DED6601

Motor electric de curent alternativ, cu o
singura faza

Tensiune in retea [V] 230 ~

Frecventa in retea [Hz] 50

Puterea nominala a motorului [W] 1400

Volumul recipientului aspiratorului [I] 30

Filtru Filtru model HEPA,
acoperitoarea de spuma

1P IPX4

Clasa de protectie |

Nivelul presiunii sunetului emis [dB <70

(A

Nivelul puterii sunetului emis [dB (A)] <80

Subpresiune [kPa] 17

Maxim sarcina suportata [W] 2000

Informatia privind zgomot
Emisia zgomotului a fost definitd conform EN 60335-2-2, valorile au fost
specificate in tabelul de mai sus.

AATENTlE Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati

’ intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!
Valoarea totald declaratd a zgomotului a fost masurata in conformitate cu
metoda standard de testare si poate fi utilizata pentru a compara un dispozitiv
cu altul. Nivelul de zgomot poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o
estimare preliminara a expunerii la zgomot. Nivelul de zgomot in timpul utilizarii
efective a dispozitivului poate sa difere de valorile declarate, in functie de modul
n care sunt utilizate uneltele de lucru, n special de tipul piesei prelucrate si de
necesitatea de a specifica masurile de protectie a operatorului. Pentru a estima
cu exactitate expunerea in conditii reale de utilizare, trebuie luate in considerare
toate etapele ciclului de operare, inclusiv perioadele cand dispozitivul este oprit
sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Pregatirea aparatului pentru lucru:

1.Scoateti aparatul din ambalaj, scoateti capacul, scoateti continutul din
recipientul aspiratorului.

2.Verificati daca toate elementele aparatului au fost furnizate conform cu lista
componentelor (lista se afld in manualul aparatului).

3. Montati pe partea inferioara prizele rotilor, strangand cu suportul. Rotile mici
montati introducand din partea de jos boltul de metal in orificiul prizei, rotile mari
introduceti in orificile prizelor din partea laterala.

4. Pregatirea aspiratorului pentru lucru in mediu uscat:

a) pe stutul situat in partea interioara al recipientului aspiratorului fixati sacul de
hartie. Asigurati-va ca garnitura din cauciuc este bine fixata cu stutul.

b) pe iesitura cosului supapei de siguranta din capacul motorului montati un filtru
de tip HEPA. Asigurati-va ca garnitura de etangeitate din cauciuc adera bine pe
carcasa motorului.

5.Pregatirea aspiratorului pentru lucru in mediu ud.

a) pe iesitura cosului supapei de sigurantd din capacul motorului montati o
apdaratoate de spuma. Asigurati-va ca aparatoarea este fixata bine pe carcasa
motorului, neteziti inegalitatile existente.

in timpul lucrului in mediu ud nu utilizati sac de hartie!
A\ ATENTIE

Cand aspirati praful de ghips folositi filtr HEPA impreuni cu sacul de
hartie!

6.Inchideti capacul cu ajutorul inchizétoarelor cu arc, asigurandu-va ca partea
inferioara a capacului este fixata bine pe recipientul aspiratorului

7. Montati furtunul de aspirare flexibil pe partea racordului mai mare
introducandu-l in orificiu de intrare a aerului care se afla in carcasa aspiratorului.
8. Pe partea a doua a cablului de electricitate conectati doua tevi prelungitoare
din material plastic.

9. Pe terminalul tevei fixati duza adecvata.Aparatul este gata pentru lucru.

7. Conectare la retea

fnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizérii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:
Puterea masginii Sectiunea minima Valoarea minima a
W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
1400+2300 1,5 16
Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.
Conectati dispozitivul la o priza electricd Tmpamantatd protejatd de un
intrerupator cu protectie diferentiala.

8. Pornirea dispozitivului
ﬂ ATENTIE inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
H operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.

In capacul aspiratorului se afl& intrerupatorul. Intrerupatorul este de culoare
negru cu aparatoarea transparenta, poseda marcarea |, care serveste pentru
pornirea aparatului, precum si marcarea O, care serveste pentru oprire, si
marcarea |l care serveste pentru pornirea aspiratorului in modul de sincronizare.

9. Utilizarea dispozitivului

Aspiratorul este destinat pentru lucru in spatii de cazare si de servicii (ateliere,
garaje etc.) Aparatul este adaptat pentru lucru Tn mediu uscat si ud. Aspiratorul
este echipat in doua tipuri de duze: plana (Fig. C, poz. 1) pentru curatirea
suprafetelor mai mari podele, covoare: ingusta (fig. C, poz. 2), care putem sa
utilizam la curatirea locurilor inguste si greu accesibile (de ex. colturi, fante etc.)
Cand curatiti impuritatile uzi trebuie sa retineti ca aparatul este echipat intr-un
element de siguranta de inchidere a aspirarii apei spre motor. La indepartarea
impuritatilor umede si ude trebuie sa echipati aparatul in aparatoare din spuma
(fig. C, poz. 3) si strict sa indepartati sacul de hartie precum si filtrul de hartie.
Aspiratorul poseda functia de purjare. Pentru a folosi aceasta functie trebuie sa
mutati furtunul flexibil pe partea de fata a aspiratorului si sa-l introduceti in
orificiu situat pe partea din spate a aparatoarei superioara, conectandu-l in
acelasi fel cum s-a conectat cu recipientul.

Conectarea aparatului electric suplimentar cu aspiratorul
Aspiratorul poseda o priza suplimentara la care se poate conecta scula electrica
sau un alt aparat electric. Priza este situatd pe capacul aspiratorului si este
asigurata cu un aparator din plastic. Puterea maxima a aparatului conectat la
priza de functionare: 2000 W. Dupa conectarea aspiratorului la retea ajustand
pozitia intrerupatorului pe 0 se poate lucra cu scula electrica conectata fara
pornirea aspiratorului. Este posibila de asemenea functionarea simultana a
aspiratorului si aparatului conectat. Aspiratorul cu aparatul conectat poate lucra
in doua moduri:

1.Modul normal ,I".

2.Modul sincronizat ,II”.

in modul normal dupa conectarea aparatului si pornirea aspiratorului (Fig. D,
poz.1) aspiratorul si aparatul o s& lucreaza independent. Tn modul sincronizat
(Fig. D, poz. 3) aspiratorul nu va lucra pana cand nu v-a fi pornit aparatul
conectat. Tn momentul cand se porneste aparatului aspiratorul porneste.

Dupa oprirea aparatului aspiratorul o sa lucreze inca circa 5 s si dupa acest timp
se opreste.

Functia de sincronizare este in special utila la executarea lucrurilor, in cursul
carora este necesar eliminarea deseurile curente (de ex. indepartarea
deseurilor in timpul sfredelirii, indepartarea aschiilor in timpul lucrului cu sculele
manuale pentru tdiere, sfredelire sau altor prelucrari ale lemnului etc.)

Tn plus, aspiratorul este echipat in tub elastic cu posibilitatea de schimbare a
capetelor ce permite conectarea cu aspiratorul a fiecarei unealta electrica
(slefuitoare pentru suprafete de ghips, slefuitoare pentru beton, ferestrele de
masa si manuale etc). Modul de demontaj a capatului tubului este aratat pe
desenul B. Procedura de inlocuire a capetelor:

1.Cu o unealta plata, ingusta ( de ex. surubelnitd) impingeti blocada marcata ca
1.

2.In mod energic trageti capétul de pe inelul cu blocada (2)

3.Puneti capatul pe unealta electrica in asa mod ca orificiile de pe capat sa se
acopera cu blocada pe inel (3).

4.impingeti capatul pana cand auziti inchiderea blocadelor. Asigurati-va ca
capatul este corect fixat iar blocadele ambelor orificii sunt inchise.

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Curatarea recipientului pentru praf.

Trebuie sa indepartati deseori impuritatile din recipientul pentru praf pentru
evitarea deteriorarii aparatului. Fixati recipientul aspiratorului (cu capacul
aspiratorului scos) pe sac sau recipientulpentru gunoi si aruncati continutul
acestuia. Cand goliti recipientul din apa murdara, trebuie sa o varsati in sistemul
de canalizare.

Curatirea filtrului HEPA

inainte de a executa operatiunile mentionate mai jos v& rugam sa va asiguratj
ca aparatul este oprit:

1. Scoateti stecherul cablului de alimentare din priza de alimentare.
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2. Eliberati blocadele capacului aspiratorului prin tragere eliberare a
dispozitivelor de prindere de pe capacul aspiratorului.

3. Scoateti capacul de pe recipientul aspiratorului.

4. Cu atentje, uniform indepartat; filtrul de pe aparatoarea supapei de oprire a
aspiratiei apei.

5. Curatati filtrul cu ajutorul aerului comprimat, scuturand impuritatile adunate.
Daca o sa fie necesar clatiti-l cu jet de apa (dupa curatirea exacta).

6. Filtrul dupa clatire Iasati-l de a se usca (nu incalziti, nu uscati cu ajutorul
uscatorului, nu expuneti la actiunea razelor de soare).

7. Dupa uscare, filtrul trebuie montat pe aparatoarea supapei de oprire a aspirari
apei. Este important ca filtru sa fie corect montat.

Depozitarea aspiratorului
Aspiratorul curatat bine si uscat trebuie depozitat in ambalaj original in loc uscat.
Nu lasati la indemana copiilor si altor persoane.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detalile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugdm sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare. in perioada de
garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in talonul de
garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul de
achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-ul central
Dedra Exim. V& rugam amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa
perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul
deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat
de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

inainte de a trece la eliminarea individuald a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

DEFECTIUNI CAUZE POSIBILE REZOLVARE

Aparatul nu porneste Cablul de alimentare | Introduceti mai adanc
este incorect conectat | stecherul fin priza,
sau deteriorat verificati cablul de
alimentare

in prizi nu este | Verificati tensiunea in
tensiunea de retea priza, verificati daca

functioneaza

dispozitivul de

siguranta
Intrerupatorul Tnlocuiti intrerupatorul
deteriorat cu unul nou

Mortorul se incalzeste
Puterea de aspirare
este micsorata

Astupate orificiile de
ventilatie

Curatati orificile de
ventilatie

Astupat tubul elastic
sau/duza

Indepartati
aglomeratile

Astupatd aparatoarea | Verificati filtrul de
filtrului ~ sau  filtrul | hartie, curatati-1
murdar
Recipientul plin Deseori  indepartati
gunoiul

Motorul porneste greu Lagarele gripate Trimiteti dispozitivul la
Motorul ventilatorului | o unitate service.
murdar

13. Set de completare a dispozitivului

1. Aspirator 2. Furtunul de aspirare 3. Prelungitor telescopic 4. Duza plata

5. Duza ingusta, 7. Filtru HEPA, 8. Aparatoare de spuma, 9. Sac de hartie, 10.
Priza pentru roti mici— 2 buc., 11. Priza pentru roti mari— 2 buc., 12. Roti mici —
2 buc., 13. Roti mari — 2 buc., 14. Suruburi pentru montarea prizelor— 4 buc, 15.
Adaptor pentru sculele electrice

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(priveste gospodariile)
ﬂ Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste

indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu

trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. in cazul in care
trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le
duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit.
Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a
echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in
tarile din Uniunea Europeand. In cazul in care doriti s aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

Aspirator pentru atelier
Nr. de katalog: DED6601 Numar de [ot: ..........cccenirinnnns
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............ccoccevveeennens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, cd am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificdrile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumpdrare. Perioada de reparafie nu poate depdsi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecdtoria Raionald pentru o.c. Vargsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

Aspirator pentru atelier

Sac pentru impuritati,
filtru din material

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

Componente neacoperite de garantie
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6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constaté c& Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatjei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)

2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind

protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter

personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z o. o. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii
de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”).
Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii
de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare
a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie
de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai
mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza
date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service
tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati sa asigure securitatea datelor si sa
indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal incredintate
n alte scopuri decat cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara terté/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune
n orice moment.

7. Intoate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa
de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Auveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefiigt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise B griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Gerétebeschreibung

Zeichnung A:1. Saugschlauch, 2. Motorgehduse, 3. Schalter, 4.
Anschlussdose, 5. Teleskoprohr, 6. Behalter, 7. Saugdise, 8. Ablaufpfropfen

3. Geratebestimmung

Der Werkstattsauger ist ein Gerat, das sowohl fir Trocken- als auch
Nassanwendung (zur Wasserabsaugung) einsetzbar ist, er ermdglicht
Reinigung beliebiger Wohn- und Nutzflachen. Dank der Blasfunktion ermdglicht
der Sauger, alle Verunreinigungen aus schwer zuganglichen Stellen zu
entfernen. Es ist zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschriankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuléssigen Betriebsbedingungen*
betrieben werden”. Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-
schrieben werden, gelten als rechtswidrig und fihren zum sofortigen Verlust der
Ga-rantieanspriiche und der Giltigkeit der Kon-formitatserklarung. Der
Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fiihrt zum sofortigen Verlust der Garantieansprii-che..

Zulassige Betriebsbedingungen
S2 Kurzbetrieb Betriebsdauer 15 Min
Die Maschine ist nur fir den Betrieb in geschlossenen Raumen

geeignet.
5. Technische Daten
Modell DED6601
Motor kommutatorisch, einphasig
Netzspannung [V] 230 ~
Frequenz [HZ] 50
Motornennleistung [W] 1400
Behaltervolumen des Saugers [l] 30
Filter HEPA-Filter, Schutzelement
aus Schaumstoff
1P IPX4
Schutzklasse |
Schalldruckpegel [dB (A)] <70
Schallleistungspegel [dB (A)] <80
Unterdruck [kPa] 17
Maximale Belastung der Steckdose [W] 2000

Information zum Larmpegel
Die Larmemission wurde nach EN 60335-2-2 ermittelt und die Werte sind in der
vorgenannten Tabelle aufgefihrt.

Der Larm kann Gehdérschiaden herbeifiihren, deshalb
AACHTUNG ist ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen / Larmpegel wird nach einem
standardmaRigen Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen
Geratevergleich verwendet werden. Der genannte Larmwert kann auch fir eine
Erstbeurteilung der Larmexposition verwendet werden Der Larmwert kann beim
Vororteinsatz in Abhangigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge,
insbesondere von der jeweiligen Werkstiickbeschaffenheit, sowie von der
erforderlichen Festlegung der SchutzmaRnahmen fir den Bediener, von den
deklarierten Werte abweichen. Um die Exposition unter den Ist-
Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kdnnen, sind alle Schritte des
jeweiligen Prozesses zu beriicksichtigen, die auch die Zeitrdume umfassen,
wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht
eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Vorbereitung des Geréts zur Inbetriebnahme

1.Den Sauger aus der Verpackung nehmen, die Haube abnehmen, den Inhalt
des Behélters nehmen.

2.Vergewissern Sie sich, dass alle Elemente des Gerats gemaR der Liste der
Teile geliefert wurden (die Liste befindet sich in der Bedienungsanleitung des
Gerats).

3. Unten am Sauger die Sockel fir R&der montieren, indem man sie an die Basis
anschraubt. Kleine Rader montiert man, indem man die Metallbolzen in die
Offnungen des Sockels eindriickt, groke Réader soll man in die Offnungen des
Sockels an der Seite eindriicken.

4.Vorbereitung des Saugers zur Trockenanwendung:

a) den Papiersack auf den Stutzen, der sich innerhalb des Behalters befindet,
aufsetzen. Vergewissern Sie sich, dass die Gummidichtung gut an den Stutzen
haftet.
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b) den HEPA-Filter an den vom Motorgehduse herausragenden Korb des
Sicherheitsventils aufsetzen. Vergewissern Sie sich, dass die Gummidichtung
dicht an das Motorgehause haftet.

5.Vorbereitung des Saugers zur Nassanwendung:

a) das Schutzelement aus Schaumstoff an den vom Motorgehduse
herausragenden Korb des Sicherheitsventils aufsetzen. Vergewissern Sie sich,
dass das Schutzelement dicht an das Motorgehduse haftet, glatten Sie
eventuelle Unebenheiten.

Waéahrend der Nassanwendung keinen Papiersack
AACHTUNG verwenden!

Waéhrend des Absaugens von Feinputz-Staub gleichzeitig den HEPA-Filter
und Papierbeutel verwenden!

6.Das Gehause mit Hilfe der Verschlussklammern schlieBen und sich dabei
vergewissern, dass der untere Teil des Gehauses dicht an den Behalter haftet.
7. Den elastischen Saugschlauch von der Seite des gréBeren Anschlussteils in
den Lufteinlass, der sich am Gehause des Saugers befindet, hineinschieben.
8.An den anderen Teil des elastischen Saugschlauchs zwei Verlangerungsrohre
aus Kunststoff anschlieRen.

9.Entsprechende Saugdiise ans Ende des Rohres aufsetzen.

Das Gerét ist betriebsbereit.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerdtes sicherstellen, dass die
Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.
Die Elektroinstallation muss gemaR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erflllen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie
des Sicherungsnennwertes hangen von der Gerateleistung ab und werden in
der folgenden Tabelle aufgefiihrt:
Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. SicherungsgréRe
W] [mm2] Typ C[A]
1400+2300 15 16
Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen  Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verlangerungskabel  nicht  gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmaRig nachprifen. Gerat nicht am
Versorgungskabel ziehen. Gerdt an einer Schukodose mit einem
Stromvergleichsschutzschalter anschlieRen.

8. Gerit einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in

Betrieb genommen wird”.

An der Haube des Saugers befindet sich der Schalter. Der Schalter ist schwarz
und hat eine durchsichtige Abdeckung sowie Kennzeichnung | zum Einschalten
und Kennzeichnung O zum Ausschalten des Gerats, als auch Kennzeichnung
Il zur Inbetriebnahme des Saugers im Synchronisierungsmodus.

9. Geridtegebrauch

Der Sauger ist fir Anwendung in Wohn- und Nutzrdumen (Werkstatte, Garagen,
usw.) bestimmt. Das Gerat eignet sich sowohl zur Trocken- als auch
Nassanwendung. Der Sauger wurde in zwei Arten von Saugdiisen ausgestattet:
flache (Bild C, Pos. 1), die zum Reinigen von gréReren FuBboden- oder
Teppichflachen ndtzlich ist, und schmale (Bild C, Pos. 2), die man zum Saugen
von engen, schwer zuganglichen Stellen (z.B. Ecken, Schlitzen) anwenden
kann. Beim Aufsaugen von nassen Verunreinigungen soll man beachten, dass
das Gerét in eine Absicherung gegen Einsaugen von Wasser in den Motor
ausgestattet ist. Wahrend der Aufnahme von feuchten und nassen
Verunreinigungen soll das Gerét ins Schutzelement aus Schaumstoff (Bild C,
Pos. 3) ausgestattet sowie der Papiersack und Papierfilter sollen unbedingt
entfernt werden.Der Sauger besitzt die Funktion des Durchpustens. Um diese
Funktion zu nutzen, soll man den elastischen Schlauch von der vorderen Seite
des Saugers in die Offnung am hinteren Teil der oberen Haube umstellen, indem
man ihn genauso wie an den Behalter einschiebt.

AnschlieBen eines zusatzlichen Elektrogerats an den Sauger
Der Sauger besitzt eine zusatzliche Anschlussdose, an die man
Elektrowerkzeuge oder andere Elektrogerate anschlieBen kann. Die Dose
befindet sich auf der Haube des Saugers und ist mit einer Kunststoffabdeckung
abgesichert. Maximale Leistung des Gerats, das an die Anschlussdose
angeschlossen wird: 2000 W. Nach dem AnschlieBen des Saugers ans
Stromnetz und bei Schalterstellung 0 kann man mit dem angeschlossenen
Elektrowerkzeug arbeiten, ohne dass der Sauger eingeschaltet wird.

Es ist auch die gleichzeitige Inbetriebnahme des Saugers und des
angeschlossenen Gerats moglich. Der Sauger kann mit dem angeschlossenen
Gerat in zwei Modi arbeiten:

1.Normalmodus "I".

2.Synchronisierungsmodus "II”

Nach AnschlieRen des Gerats und Einschaltung des Saugers im Normalmodus
(Bild D, Pos. 1) werden der Sauger und das Gerat unabhangig arbeiten. Im
Synchronisierungsmodus (Bild D, Pos. 3) wird der Sauger nicht arbeiten, bis das
Gerat nicht eingeschaltet wird. Zum Zeitpunkt der Einschaltung des Gerats wird
sich der Sauger betatigen.

Nach Ausschalten des Gerats wird der Sauger noch ca. 5 Sekunden arbeiten
und sich abschalten.

Die Funktion der Synchronisierung ist besonders hilfreich bei Arbeiten, wahrend
derer laufendes Entfernen von Schleifstaub notwendig ist (z.B. Entfernen des
Restguts beim Bohren, Entfernen von Spanen wahrend der Arbeit mit
Handwerkzeugen zum Schneiden, Bohren oder anderer Holzbearbeitung,
usw.). Darliber hinaus ist der Sauger in einen elastischen Schlauch mit

austauschbaren Aufsdtzen ausgestattet, was ermdglicht, beliebiges
Elektrowerkzeug (Trockenbauschleifer, Betonschleifer, Tischsdgemaschinen,
Handkreissagen, usw.) an den Sauger anzuschlieBen. Die Art und Weise der
Demontage des Schlauchaufsatzes stellt das Bild B dar. Vorgehensweise beim
Austauschen des Aufsatzes:

1.Die als 1 markierte Sperre mit einem flachen, schmalen Werkzeug (z.B. einem
Schraubenzieher) eindriicken.

2.Den Aufsatz energisch aus dem Ring mit der Sperre ziehen (2).

3.Den entsprechenden Aufsatz zum Elektrowerkzeug so anbringen, dass die
Locher in dem Aufsatz sich mit der Sperre am Ring decken (3).

4.Den Aufsatz zudriicken, bis sich die Sperren einrasten horen lassen.
Vergewissern Sie sich, dass der Aufsatz richtig angesetzt wurde und die
Sperren in beiden Léchern geschlossen sind.

10. Geratebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Reinigen des Schmutzbehilters.

Der Schmutzbehalter soll oft gereinigt werden, damit seine Beschéadigung
vermieden werden kann. Den Schmutzbehalter des Saugers (nach vorherigem
Entnehmen der Haube) tber einen Mdllsack oder Miilleimer halten und seinen
Inhalt entleeren. Im Falle der Entleerung des Behalters mit schmutzigem
Wasser, soll es in die Kanalisation ausgegossen werden.

Reinigen des HEPA-Filters

Warnung: Vor der Ausfiihrung der unten genannten Tatigkeiten vergewissern
Sie sich bitte, dass das Gerat ausgeschaltet ist:

1. Den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose ziehen.

2. Die Sperren an der Haube des Staubsaugers durch Abziehen der
Halteklammern von der Haube I6sen.

3. Die Haube vom Sauger abnehmen.

4. Den Filter von der Abdeckung des Absperrventils, das das Einsaugen von
Wasser verhindert, vorsichtig und gleichméaRig herunterschieben.

5. Den Filter mithilfe von Druckluft reinigen und die Verunreinigungen
ausklopfen. Falls notwendig, den Filter unter Wasser abwaschen (nach seiner
genauen Reinigung).

6. Den Filter nach Abwaschen langsam trocknen lassen (nicht aufwarmen, nicht
mit einem Trockner trocknen, nicht den Sonnenstrahlen ausstellen).

7. Den trockenen Filter wieder auf die Abdeckung des Absperrventils aufsetzen.
Es soll auf das richtige Aufsetzen des Filters geachtet werden.

Aufbewahren des Staubsaugers

Sauber gemachter, getrockneter Staubsauger st stets in der
Originalverpackung aufler der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen aufzubewahren.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehérkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer gemé&R der Ubersichtszeichnung anzugeben.
Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefllite
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

12. Stérungen selbst beseitigen
Zuerst Stecker des Gerdtes ziehen, erst dann
AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

PROBLEM URSACHE LOSUNG

Das Gerét startet nicht | Das Netzkabel ist | Den Stecker tiefer in
falsch angeschlossen | die Steckdose
oder beschadigt dricken,  Netzkabel

prifen

In der Steckdose gibt | Die Netzspannung
es keine | und die Sicherung
Netzspannung prifen.
Der Schalter ist | Den Schalter
beschéadigt austauschen

Der Motor Uberhitzt | Die Luftschlitzen sind | Die Luftschlitzen

sich verstopft reinigen

Die  Saugkraft st Die Verstopfung

vermindert beseitigen
Der Die Verstopfung

Filterschutzelementist | beseitigen
verstopft oder der
Filter ist schmutzig Den Papierfilter prifen
Der Schmutzbehalter | und reinigen

ist voll
Lager sind beschadigt | Den  Behalter  oft
leeren
Der Motor startet | Der Motor des | Das Gerat zur
schwer Windrades ist | Reparatur Ubergeben

verunreinigt

13. Geratekomponenten
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1. Werkstattsauger, 2. Saugschlauch, 3. Teleskoprohr, 4. Flache Saugdise,
5. Schmale Saugdise, 7. HEPA-Filter, 8. Schutzelement aus Schaumstoff, 9.
Papierbehalter, 10. Sockel fir kleine Rader - 2 Stk., 11. Sockel fir groRe Rader
- 2 Stk., 12. Kleine Réder - 2 Stk., 13. GrofRe Rader - 2 Stk., 14. Schrauben
zur Montage der Sockel - 4 Stk. 15. Adapter fir Elektrogerate

14. Nutzerinformationen liber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)
Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmull wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behérde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Léandern auBerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

fir
Werkstattsauger
Katalognummer: DED6601 LOtNnUMMET: .........cccovevveennen.
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ......

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

|. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurtickzufihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenliber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fir die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Auslibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

36 Monate ab dem Kaufdatum des

Werkstattsauger Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Staubsaugerbeutel, Elemente, die nicht mit der Garantie

Stofffilter umfasst sind.

11l. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenmachtige Verénderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefuhrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverzlglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Léander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfullung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften lber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt

Kazalo
1. Fotografije in risbe

2 Opis naprave

3. namen naprave

4 Omejitev uporabe

5 Tehni¢ni podatki

6. priprava na delo

7. povezava z omrezjem

8 Vklop naprave

9 Uporaba naprave

10. tekoCe vzdrzevanje

11. rezervni deli in dodatki

12. samostojno odpravljanje napak
13. dokoné&anje opreme

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektri¢ne in elektronske
opreme

15. Garancijska kartica

Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.
Splo$ni varnostni predpisi so vklju¢eni v priro¢nik kot posebna knijiZica.
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ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s
simbolom, in vsa navodila. NeuposStevanje naslednjih
opozoril in varnostnih navodil lahko povzroéi elektri¢ni udar, pozar ali
hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2 Opis naprave

Slika A: 1.Sesalna cev, 2.0hiSje motorja, 3.Stikalo, 4.Priklju¢na vti¢nica,
5.Teleskopski podaljSek, 6.Posoda, 7.Krtaca, 8.1zpustni ¢ep

3. namen naprave

Sesalnik za delavnice je naprava za suho in mokro delo (odsesavanje vode), ki
omogoca CiS€enje vseh povrSin v stanovanjskih in poslovnih prostorih.
Zahvaljujo¢ funkciji pihanja sesalnik omogoca izpihovanje umazanije s tezko
dostopnih mest. Uporaba naprave je dovoljena pri obnovitvenih in gradbenih
delih, v delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih ob upoStevanju pogojev
uporabe in dovoljenih pogojev delovanja iz navodil za uporabo.

4 Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja". Nedovoljene spremembe mehanske in elektri¢ne strukture, kakrsne
koli spremembe, vzdrZzevalne dejavnosti, ki niso opisane v navodilih za uporabo,
bodo obravnavane kot nezakonite in bodo povzrocile takoj$njo izgubo
garancijskin pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna. Vsaka
uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo, ima za posledico
takojsnjo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni delovni pogoji
Ob¢asno delo S2 15 minut
Uporaba v zaprtih prostorih.

5 Tehniéni podatki

Model DED6601

Elektriéni motor komutator, enofazni
Napajalna napetost [V] 230 ~

Omrezna frekvenca [HZ] 50

Nazivha mo¢ motorja [W] 1400

Prostornina rezervoarja Hoover [l] 30

Filter Filter HEPA, §¢it iz pene
P IPX4

Zascitni razred |

Raven oddanega zvoénega tlaka [dB <70

(A)].

Raven oddajane zvoéne moci [dB <80

(A)].

Vakuum [kPa] 17

Najvecja obremenitev vticnice [W] 2000

Informacije o hrupu
Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu s standardom EN 60335-2-2, vrednosti
S0 navedene zgoraj v tabeli.

A =Tey{e]-q Hrup lahko povzro¢i poskodbe sluha, zato pri delu

vedno uporabljajte zas¢ito sluha!

Deklarirana vrednost celotnega hrupa je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo ene naprave z drugo.
Navedena raven hrupa se lahko uporablja tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti hrupu. Raven hrupa med dejansko uporabo naprave se lahko
razlikuje od deklariranih vrednosti, kar je odvisno od uporabe delovnih orodij,
zlasti od vrste obdelovanca in potrebe po dolo€itvi ukrepov za zas¢ito
upravljavca. Za natanéno oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je
treba upostevati vse dele delovnega cikla, vkljuéno z obdobji, ko je stroj
izklopljen ali ko je vklopljen, vendar se ne uporablja za delo.

6. priprava na delo
Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena
A POZOR iz elektriénega omrezja.

Priprava naprave na delovanje:

1. Odstranite sesalnik iz embalaze, odstranite pokrov in vzemite vsebino iz
posode sesalnika.

2. Prepri¢ajte se, da so bili vsi sestavni deli naprave dobavljeni v skladu s
seznamom delov (seznam najdete v prirocniku za uporabo naprave).
Namestite nastavke za kolesa na spodnjo stran sesalnika tako, da jih privijacite
na podstavek. Majhna kolesa namestite tako, da pritisnete kovinski zati¢ v luknjo
za vti¢nico s spodnje strani, velika kolesa pa v luknje za vti¢nico s strani.

4.Priprava sesalnika za suho delovanje:

(a) Papirnato vrecko postavite na pipo, ki je v rezervoarju sesalnika. Prepricajte
se, da se gumijasto tesnilo dobro prilega vti¢nici.

b) Na kosarico varnostnega ventila, ki $trli iz pokrova motorja, namestite filter
HEPA. Prepri€ajte se, da se gumijasto tesnilo tesno prilega ohisju motorja.

5.Priprava sesalnika za mokro delo:

(a) na kosarici ventila, ki $trli iz pokrova motorja

Namestite penasti pokrov. PrepriCajte se, da se pokrov tesno prilega ohisju

motorja, in zgladite morebitne neravnine.

A POZOR Med mokrim delom ne uporabljajte papirnate vrecke!
Pri odstranjevanju mavénega prahu uporabljajte filter

HEPA in papirnato vrecko hkrati!

6. Zaprite pokrov z zaskocnicami in se prepricajte, da se spodnji del pokrova
tesno prilega rezervoarju sesalnika.

7. Prilagodljivo sesalno cev na strani vecjega priklju¢ka namestite tako, da jo
vstavite v odprtino za dovod zraka, ki se nahaja v ohi$ju sesalnika.

8.Na drugo stran cevi pritrdite podalj$ek.

9.Na konec cevke namestite ustrezen prisesek. Enota je pripravljena za
uporabo.

7. povezava z omrezjem

Pred priklju€itvijo naprave na vir napajanja se prepri¢ajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektri¢ne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo.
Parametri za najmanjsi presek napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke
glede na mo¢ naprave so navedeni v spodniji preglednici:

Najmanjsi precni
prerez vodnika
[mm J?
1400+2300 1,5 16

Namestitev naj opravi usposobljen elektri¢ar. Pri uporabi podalj$evalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manj$i od zahtevanega (glejte tabelo). Elektri¢ni
kabel namestite tako, da med delovanjem ni nevarnosti, da bi se prerezal. Ne
uporabljajte poSkodovanih podaljSkov. Redno preverjajte stanje napajalnega
kabla. Ne vleci za napajalni kabel . Napravo prikljucite na ozemljeno elektricno
vtiénico, zasciteno z odklopnikom preostalega toka.

8 Vklop naprave
Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane
A POZOR v poglavju "Priprava na delovanje”.

V pokrovu sesalnika je stikalo za vklop/izklop. Stikalo za vklop/izklop je ¢rne

barve s prozornim pokrovom in ima oznako | za zagon naprave in oznako O za
zaustavitev ter oznako Il za zagon sesalnika v sinhronizacijskem nacinu.

9 Uporaba naprave

Sesalnik je zasnovan za uporabo v domacih in poslovnih prostorih (delavnice,
garaze itd.) Naprava je primerna za suho ali mokro ¢iS¢enje. Sesalnik je
opremljen z dvema vrstama krta¢: ploScato (slika C, 1) za ¢iS€enje vecjih talnih
povrsin, preprog: ozko (slika C, 2), ki jo lahko uporabite za sesanje ozkih tezko
dostopnih povrsin (npr. vogalov, razpok itd.) Pri ¢i§¢enju mokrih nedisto¢ ne
pozabite, da je naprava opremljena z varnostno napravo, ki prekine dovod vode
v motor. Pri odstranjevanju mokre in vlazne umazanije enoto opremite s
pokrovom iz pene (slika C, 3) ter obvezno odstranite papirnato vrecko in filter
HEPA.

Sesalnik ima funkcijo pihanja. Ce Zelite uporabljati to funkcijo, morate prozno
cev s sprednje strani sesalnika napeljati do odprtine na zadniji strani zgornjega
pokrova in jo prikljuciti na enak nacin kot rezervoar.

Prikljucitev dodatne elektricne naprave na sesalnik

Sesalnik ima dodatno vti€nico, na katero lahko prikljucite elektrino orodje ali
drugo elektricno napravo. Vticnica se nahaja na pokrovu sesalnika in je
za$citena s plasti¢nim pokrovom. Najvecja mo¢ naprave, prikljuéene na vti¢nico:
2000 W. Po prikljucitvi sesalnika na elektricno omreZje je z nastavitvijo poloZaja
stikala na 0 mogoce delati s priklju¢enim elektri¢nim orodjem, ne da bi vklopili
sesalnik.

Mozno je tudi hkratno delovanje sesalnika in prikljucene naprave. Sesalnik s
priklju€eno napravo lahko deluje v dveh nacinih:

1.Normalen na¢in "I".

2.Sinhroni nacin "lI"

V obi¢ajnem nacinu, ko je aparat priklju¢en in sesalnik vklopljen (slika D, 1),
sesalnik in aparat delujeta neodvisno. V nacinu sinhronizacije (slika D, 3)
sesalnik ne bo deloval, dokler ne bo vklopljena priklju¢ena naprava. Ko je aparat
vklopljen, se sesalnik zaZene.

Po izklopu bo sesalnik deloval Se priblizno 5 s in se nato izklopil.

Funkcija sinhronizacije je $e posebej uporabna pri delu, ki zahteva sprotno
odstranjevanje odpadkov (npr. odstranjevanje odpadkov pri vrtanju,
odstranjevanje trsk pri delu z ro¢nim orodjem za Zaganje, vrtanje ali drugo
obdelavo lesa itd.).

Poleg tega je sesalnik opremljen z gibljivo cevjo z zamenljivo $obo, ki omogoca
prikljucitev praktiéno vseh elektri¢nih orodij (brusilnik za suho montaZzo, brusilnik
za beton, namizne in ro¢ne Zage itd. Odstranjevanje Sobe cevi je prikazano na
sliki B. Postopek pri menjavi Sobe:

1.Z ravnim ozkim orodjem (npr. izvija¢em) potisnite klju¢avnico z oznako 1.
2.Moéno potegnite konico z zapornega obroca (2).

3. Nastavek pritrdite na elektriéno orodje tako, da se luknje v nastavku ujemajo
z zaporo na obro¢u (3).

4 Pritisnite konico, dokler ne sliSite, da se klju¢avnice zaskocijo. Prepricajte se,
da je konica pravilno namesc¢ena in da sta kljuavnici v obeh luknjah zaprti.

10. tekoce vzdrzevanje

Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izkljucena iz
A POZOR elektricnega omrezja.
CisScéenje posode za prah.
Pogosto odstranjujte umazanijo iz posode za prah, da se naprava ne poSkoduje.
Posodo za prah (z odstranjenim pokrovom sesalnika) postavite nad vrec¢ko ali
ko$ za smeti in vsebino odstranite. Pri praznjenju posode z umazano vodo jo
izlijte v odtok.
Ciscenje filtra HEPA
1. Odstranite vti¢ napajalnega kabla iz omrezne vti¢nice.
2. Sprostite blokade pokrova sesalnika tako, da potegnete zapahe s pokrova
sesalnika.
3. odstranite pokrov posode za sesalnik.
4. Previdno in enakomerno potisnite filter s pokrova ventila za dovod vode.

Najmanj$a varovalka

Mo¢ naprave [W]. tipa C [A].
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5. filter ocistite s stisnjenim zrakom in stresite zbrano umazanijo. Po potrebi ga
sperite pod curkom vode (po temeljitem ciS€enju).

6. po izpiranju pustite filter, da se prosto susi (ne segrevajte ga, ne susite s
susilnikom za lase in ga ne izpostavljajte son¢ni svetlobi).

7 Ko je filter suh, ga namestite na pokrov zapornega ventila za dovod vode.
Paziti je treba, da je filter pravilno namescen.

Shranjevanje
Ocis¢en in temeljito posusen sesalnik shranjujte v originalni $katli, na suhem
mestu, nedosegljivem otrokom in drugim osebam.

11. rezervni deli in dodatki

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
druzbe Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na plos¢ici in Stevilko dela
iz montaZne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni
center podjetja Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, Ki je najbliZje vaSemu
kraju bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen
garancijski list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja osrednji servis.
Okvarjeni izdelek posljite servisnemu centru (stroske poSiljanja placa
uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno
Pred samostojnim odpravljanjem napak na napravi iz
A POZOR odklopite enoto iz napajanja.

PROBLEM VZROK RESITEV
Naprava se ne vklopi Napajalni kabel je | Vti¢ potisnite globlje v
napacno prikljuéen vti€nico,
Napajalni kabel je | Napravo dajte na
poskodovan servis
V vtiénici ni omrezne | Preverite napetost v
napetosti vti€nici, preverite
varovalko
Okvarjeno stikalo Napravo dajte na
servis
Motor se pregreva Zamaseni zracniki Ocistite prezracevalne
Sesalna  sila  se odprtine
zmanj$a Zamasena cev ali | Odstranite blokado
Soba
Zamasen pokrov filtra Preverite filter in ga
odistite.
Preve¢ napolnjen | Pogosto izpraznite
rezervoar rezervoarje za
onesnazenje
Motor se tezko zazene | ZamaSeni lezaji Napravo dajte na
Onesnazen motor | servis
vetrnice

13. dokonéanje opreme

1) sesalnik - 1 kos, 2) sesalna cev - 1 kos, 3) teleskopski podalj$ek - 1 kos, 4)
ravna krtaca - 1 kos, 5) ozka krtaca - 1 kos, 7) HEPA filter - 1 kos, 8) penasti
pokrov - 1 kos, 9) papirnata vre¢ka - 1 kos, 10. vti¢nice za majhna kolesa - 2
enoti, 11. vtiCnice za velika kolesa - 2 enoti, 12. vti¢nice za majhna kolesa - 2
enoti, 13. vti€nice za velika kolesa - 2 enoti, 14. vijaki za vtiCnice - 4 enote, 15.
adapter za elektri¢no orodje - 1 enota.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektri€ne in elektronske opreme

(zadeva gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,

oznaduje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
____ odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi,
ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno
mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih mest za
rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .

Sesalnik za delavnice
Stevilka narogila: DED6601 Stevilka serije: ...........c....co........
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: .........ccccceerieriueenennnns

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in krajPodpis uporabnika

|. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za mesto VarSava v
Var$avi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-
49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji, doloGenimi v tem garancijskem listu, jam¢i za izdelek, ki
izvira iz Garantove distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki
so bili znagilni za izdelek v €asu, ko je bil izro¢en uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upraviéen do brezplaénega popravila
izdelka, Ce se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka
(nagin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni
mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega
izdelka z brezhibnim, znizanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za Skodo, ki izhaja iz te garancije
in/ali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najve¢ vrednost izdelka z napako.

1. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Trajanje garancijske za$&ite

36 mesecev od datuma nakupa
izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

Sesalnik za delavnice

Papirnata vrecka, filter
HEPA

11l. Pogoji za koriSéenje zavarovanja

Uporabnik mora predloziti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati
okolis¢ine nakupa izdelka, npr. s predloZitvijo rauna, racuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporogljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom
predloZi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v
uporabniskem priroéniku.

2. da uporabnik uposteva priporo¢ila iz navodil za uporabo in garancijskega lista.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrZzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnik uporablja ¢istila ali sredstva za vzdrZevanje, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblas¢ene spremembe in/ali predelave izdelka, ki niso bile
dogovorjene s garantom;

e. ¢e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

(5) Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske $tevilke, oznake
datuma in merilne tablice;

- ¢e je uporabnik poskodoval plombe ali e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroske.

IV. Pritozbeni postopek

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se morate pred vloZitvijo
zahtevka prepri¢ati, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v
navodilih za uporabo.

(2) Priporogljivo je, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23.
aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e
reklamacije ne viozi v 7 dneh.

(3) Reklamacijo je mogo¢e med drugim sporociti na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

(4) Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce za posamezno drZavo ni garancijskega servisa, je
priporo¢ljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

Elementi, ki niso zajeti v garanciji
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7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo o€istiti. 10.
Priporocljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno za$¢iti pred poSkodbami
med prevozom (priporogljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v originalni
embalazi).

(10) Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuéuje, omejuje ali zadrzuje pravic uporabnika, ki izhajajo iz
predpisov o garanciji za napake prodanega blaga.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$¢amo
Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z
0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw,
Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s érko b prvega odst. 6. ¢lena Splo$ne uredbe
o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je
prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. VaSe podatke bomo obdelovali skozi €as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe
pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega
zastaranja.

4. Va$e podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v
obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega
servisa, storitve gostovanja ter vzdrZzevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni
zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v
pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov
na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo va$ih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporoc¢ilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov;
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15. NapaHuMoHHa KapTa

[eknapauusta 3a cboTBETCTBME MOXe Aa Obde HamepeHa B odmca Ha Dedra
Exim Ltd.

O6wute npaBuna 3a 6Ge30nacHOCT ca BKIOYEHW B PHKOBOACTBOTO KaTo
oTAenHa KHKKa.

ﬂ NPEOYNPEXOEHMUE. MpoueTeTe BCUYKM
npeaynpexaeHus, 0603Ha4YeHn CbC cUMBONa, W
BCUYKU UHCTPYKLMU. HecnassaHeTo Ha crieHuTe npegynpexaeHus
U MHCTPyKumMM 3a 6e30MmacHOCT MOXe fa AoBede 4O TOKOB yAap,
noXap Wiv CePUO3HO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKMU NpeaynpexnaeHUs U MHCTPYKUUM 3a 6baelya
ynoTpeba.

2 OnucaHue Ha yCTPOMCTBOTO

®ur. A: 1.CmykateneH mapkyd, 2.Kopnyc Ha geuratens, 3.MpesknioyBarten,

4.CbegnHuTenHo rHesno, 5.TeneckonuyeH yabmxkuten, 6.KoHTerHep, 7.YeTka,
8.[peHaxHa npobka

3. npegHa3HaYeHUe Ha yCTPOMCTBOTO

MpaxocmykaukaTa 3a paboTUNHULM € yped, NpeaHasHayeH 3a cyxa U Mokpa
pa6oTta (M3BNMYaHe Ha BOAA), KOWTO MO3BOMSIBA MOYUCTBAHETO HA BCSKaKBU
NOBbPXHOCTM B KWIULUHU W TbProBCKM MOMeleHus. BnarogapeHue Ha
yHKUMSITA 33 UM3gyxBaHe npaxocmykaykata MO3BOMsiBA U3JyxBaHe Ha
MpBLCOTUSITA OT TPYAHOAOCTbMHM MECTa. /13Mnon3BaHeTo Ha ypeaa e paspeLleHo
NPY PEMOHTHU W CTPOUTENHN AEeNHOCTU, PEMOHTHI paboTUNHULK, Mobutencku

paﬁOTVI, KaTo ce cnas3eaT yCroBudATa 3a M3nosfisaBaHe U JonyctmMute ycnosusa
Ha paGOTa, CbAObpXalln ce B MHCTPYKUKUATA 3a ekcnnoartauus.

4 OrpaHM‘-leHMil Ha nanon3BaHeTo

YpeabT MoXe Aa ce U3Monasa camo B CbOTBETCTBYE C "PaspelueHnTe ycrosus
Ha pa6oTa" no-gony. HepaspelleHWTE MPOMEHU B MexaHudyHata U
eneKkTpuyeckaTa KOHCTPYKUMS, BCSKakBM MoAMMKaLMM, OEMHOCTM  No
NOAAPBXKKATA, KOUTO HE Ca ONMCaHW B UHCTPYKLIMMTE 3a ekcnnoataums, we ce
cunTaT 3a He3aKOHHW W e [oBeaaT A0 HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUyoHHM
npasa, a Aeknapauusita 3a CbOTBETCTBME Lie CTaHe HeBanugHa. Bcska
ynoTpe6a, KosiTo He e NpefBUAeHa N He CbOTBETCTBA HA UHCTPYKUMUTE 3a
ekcnnoartaums, Boau fo HezabasHa 3aryba Ha rapaHUVOHHU npaBsa.

[donycTumMu ycnoBus Ha TpyA
CnyvaiiHa pabota S2 15 MUHYTH
M3nonsBaniTe Ha 3aKpuTo.

5 TexHN4Yeckn gaHHU

Mogen DED6601
EnekTpuyecku asurarten KoMyTaTop, egHodaseH
3axpaHBallo Hanpexexue [V] 230 ~

MpexoBa YyectoTa [HZ] 50

HomwuHanHa mowHocT Ha aBuratens 1400

W]

Kanauutet Ha pesepsoapa Ha Hoover | 30

]

duntup HEPA untbp, WWT OT NsHa
P IPX4

Knac Ha 3awuTa |

Hu1BO Ha M3NBLYBAHOTO 3BYKOBO <70

Hansraxe [dB (A)].

HuBo Ha nanbyBaHaTa 3BykoBa <80

MoLHocT [dB (A)].

Bakyym [kPa] 17

MakcmmanHo HaToBapBaHe Ha 2000

rHesgoto [W]

UHdopmauusn 3a wyma
Emucuute Ha wym ca onpepeneHn B cboteeTctBue ¢ EN 60335-2-2, kato
CTOMHOCTWTE Ca JajeHu no-rope B Tabnuuara.

BHMMAHME LlyMbT MOXe Aa NpUYMHM yBpeXxaaHe Ha cnyxa,
A BUWHaru HoceTe 3aliMTa Ha crnyxa, koraTo pa6oture!
[eknapvpaHaTta CTOWHOCT Ha OGLMA WYM € U3MepEeHa CbrnacHo CTaHdapTeH
MeToA 3a U3NUTBaHe VM MOXe [a ce M3Mos3Ba 3a CpaBHsABaHe Ha eAvH ypen C
opyr. O6sBeHaTa CTOMHOCT Ha LymMa MOXe Aa ce W3non3sa W 3a
npefBapuTenHa oLeHKa Ha ekcnoauuusaTa Ha Wwym. HYBOTO Ha Wwyma no Bpeme
Ha [eNCTBUTENHOTO M3MON3BaHe Ha MaluMHaTa MOXe [a ce pasnuyasa oT
06sBEHNTE CTOMHOCTM B 3aBMCMMOCT OT M3MON3BaHETO Ha paboTHuTe
MHCTPYMEHTU, Mo-crneuuanHo oT Buga Ha obpaGoTBaHus fdeTann u oT
HeobxoaMMOCTTa Aia ce onpedensT MepKM 3a 3almTa Ha onepatopa. 3a aa ce
HanpaBu TOYHa OLeHKa Ha ekcrnoauuusaTa npu OeUCTBUTENHUTE YCIOoBUS Ha
n3nonseaHe, TpsibBa Aa ce B3emaT NpeaBuz, BCUYKM YacTu Ha paboTHUS LMKbI,
BKMIOYNTENHO MepuoauTe, KoraTo MaluvMHaTa € M3KMoYeHa Wnu korato e
BKITIOYEHa, HO He ce U3non3ea 3a paboTa.

6. nogroToBKa 3a paboTa

ABHMMAHME U3BbpluBaiiTe BCMYKM MOAroTBUTENHU paboTu npu
U3KIKYeH OT eNeKTpuyeckaTta Mpexa moayn.

MoaroToBka Ha yCTPONCTBOTO 3a paboTa:

1.I/I33a,que npaxocMykaykata OT OnakoBKaTa, MaxHeTe Kanaka, u3sagete

CbAbpPXaHWETO OT pe3epBoapa Ha npaxocmykadkarta.

2.YBepeTe Ce, 4e BCUYKU KOMMOHEHTU Ha ypeaa ca AOCTaBeHU B CbOTBETCTBUE

CbC CMUCBHKa Ha YacTuTe (BUXTE CNMCbKa B PbKOBOACTBOTO Ha ypeaa).

MOHTMpaVITe rHe3gaTta Ha Konenarta OT gofiHaTa CTpaHa Ha npaxocMyKadkara,

KaTo r'v 3aBMeTe KbM OCHOBaTa. MOHTVIpaIZTe MarkuTe Konerna, Kato HaTUCHeTe

MeTanHua WwudT B OTBOpa Ha rHe3goTo otgony, a roneMmute Konena - B
OTBOPUTE Ha rHE3O0TO OTCTPaHW.

4.MoaroToBKa Ha NpaxocMyKaykaTa 3a pa6oTa Ha cyxo:

a) MocTaBeTe xapTeHa Topbuyka BLPXY Yydypa, pasrnonoxeH B pesepBoapa
Ha npaxocMmykaykarta. YBepeTe ce, 4e ryMeHoTO yrnbTHeHne npunsara nibTHO
KbM 4yuypa.

6) MoctaBete HEPA cunTbp BbpXy KOWHMYKaTa Ha npeanasHus knanaH,
cTbpyalla OT Kanaka Ha ABuratens. YBepeTe ce, Y€ NyMEHOTO ynibTHeHue
npunara NMbTHO KbM KOpryca Ha ABuraTtens.

5.MoaroToBka Ha NpaxocMyka4ykaTa 3a Mokpa paborTa:

(a) BbPXY KOLLa Ha knanaHa, CTbpyall, OT kanaka Ha ABuraTens

MocTaBeTe kanaka OT nsiHa. YBepeTe ce, Ye kanakbT NpuMsra MbTHO KbM
Kopryca Ha ABuUraTensi, u usrnagere BCUYKM MOSIBUNM Ce HEPaBHOCTY.

PN 1, v oo o sowe v

Korato usBnuuyaTe runcoB npax, u3nonsBavte egHoBpemeHHo HEPA
¢hunTLP 1 xapTHeHa Topouuka!

6.3aTBOpETE Kanaka c MoMoLLTa Ha KITlo4yarkuTe, Kato ce yBepuTe, Yye gornHarta
4acT Ha Kanaka npussra NbTHO KbM pe3epsoapa Ha npaxocMykaukara.

7. MoHTUpaiTe MbBKaBUS CMyKaTeneH MapKyy OT CTpaHaTa Ha no-ronsmara
Bpb3Ka, KaTo ro BKapaTe B OTBOPA 3a BXOASLY Bb3AyX, PA3NOnoXeH B TANOTO
Ha npaxocMmykadkara.

8.MpukpeneTe yabmkuTenHarta Tpbba KbM Apyrata cTpaHa Ha MapKyda.
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9.Crnobete noaxoasiua BeHay3a B kpas Ha TpbbaTa. YCTPOWCTBOTO € roToBO
3a ynotpeba.

7. Bpb3Ka C Mpexara

Mpean na cBbpxeTe ypeda KbM M3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, 4e
3axpaHBaLLoTO HanpexXeHne oTroBapsi Ha CTOMHOCTTa, NMocoveHa Ha TabenkaTta
C HOMWHamNHUTE CTOMHOCTY.
3axpaHBallata nHcTanauvst Tpsbea fa 6bae HanpaBeHa B CbOTBETCTBME CbC
CbLLUECTBEHUTE U3WNCKBAHWSI 3@ €MEKTPUYECKN MHCTanauum 1 Aa oTroBapsi Ha
n3nckBaHusTa 3a 6esonacHocT npu ynotpeba. MNMapameTpuTe 32 MUHUMANHOTO
ceyeHve Ha 3axpaHBalLusa kaben n HomuHanHaTa CTOMHOCT Ha npeanasuTens
B 3aBMCMMOCT OT MOLLHOCTTA Ha ypeJa ca AajeHu B Tabnuuarta no-gony:
MuHumanHo
HanpeyHo ceveHve
Ha npoBoAHUKa
[mm 2
1400+2300 15 16
MoHTaxbT TpsibBa Aa ce M3BBPLUK OT KBanUdULMpaH enekTpoTexHuk. Korato
u3nonseate yAbMKUTENHU kabenn, yBepeTe ce, Ye Ce4yeHMeTO Ha
NpoBOAHULMTE He e Mo-manko OT HeobxogumoTo (BX. Tabnuuarta).
PasnonoxeTte enektpudeckusi kaben Taka, 4Ye Aa HsSMa OMacHOCT OT
npeps3BaHe no BpemMe Ha pabota. He nsnonssaiTte noBpeaeHn yabmKUTENHN
kabenu. MNeproanMyHO NpoBepsiBaNTe CbCTOSIHAETO Ha 3axpaHBaLus kaben. He
Obpraiite 3axpaHBaliusi kaben Ha CBbpxeTe ypeaa KbM 3a3eMeH
eneKTPUYECKN KOHTAaKT, 3allUTeH C MPeKbCBayY 3a OCTaTbyeH ToK.

8 BknrouBaHe Ha YCTPOMCTBOTO
M MNpean pa crtapTMpate ycTpoMCTBOTO, € HEO6X0AUMO

A MMA Aa M3BbpWMTE CTbMKUTE, ONUCaHM B pasfena
"MoaroToBka 3a pa6ora”.

MuvHumaneH
npeanasuten tun C [A].

MoluHocT Ha
yctponcreoTo [W].

B kanaka Ha npaxocMykaykara uma npesknoyBaTen 3a
BKMOYBaHe/M3kNiouBaHe. [peBKMoYBaTeNnsaT 3a BKIIOYBAHE/M3KNIOYBAHE €
YepeH C Npo3payeH kanak U uMa mapkupoBka | 3a cTapTupaHe Ha ypeda u
mapkvpoBka O 3a cnupaHe, KakTo U MapkupoBka |l 3a crapTupaHe Ha
npaxocMykaykata B PEXWUM Ha CUHXPOHU3aLUS.

9 N3non3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO

Mpaxocmykaykata e npegHasHayeHa 3a U3non3BaHe B AOMAaLUHU U TbProBCKU
nomeLLeHus (paboTunHULKM, rapaxu u ap.) YCTpoMCcTBOTO € NOAXOASILLO 38 CyXO
MM MOKpPO noumnctBaHe. [paxocMykaykata e obopyaBaHa ¢ ABa BUAA YeTKM:
nnocku (dwr. B, 1) 3a nouncTeaHe Ha No-roniemMy NOAOBU NIOLLN, KUITUMU: TECHU
(cour. B, 2), kouTo MoraT ga ce M3non3eaTt 3a MNpaxoCMyKMpaHe Ha TecHU
HeJOCTBbMHU MecTa (Hanp. brnu, NykKHaTUHK 1 Ap.) Mpy nouncTeaHe Ha MoKpu
3aMbpcsBaHus He 3abpaBsiite, 4Ye ypeabT € obopyaBaH C nNpeanasHo
YCTPOWCTBO, KOETO MpeKbCcBa MopaBaHeTo Ha BoAda kbM Aswratens. Korato
OTCTpaHsiBaTe MOKPY M BMaXHMW 3aMbpcsiBaHUs, obopyaBaiiTe ypeaa ¢ kanak ot
naHa (cur. B, 3) n 3agbrmKuTENHO OTCTpaHeTe xapTueHarta Topbuuka n HEPA
dunTbpa.

Mpaxocmykaukata vma yHKUMS 3a mM3gyxBaHe. 3a ga uvanonssate Tasu
byHKUMs, TpsibBa Oa npekapaTe rbBKaBMSi Mapkyd OT npedHaTta 4YacT Ha
npaxocMykaykaTta kbM OTBOpa Ha rbpba Ha ropHUs Kanak, KaTo ro CBbpXeTe no
CbLUMSI HAYMH, KaKTO KbM pe3epBoapa.

CBbp3BaHe Ha AOMbIIHUTENEH eNIeKTPUYECKU Yyped KbM
npaxocMyKa4vkaTta

MpaxocmykaykaTa Ma JOMbIHUTENEH KOHTAKT, KbM KOMTO MOXeE [ia Ce CBbpXe
€NeKTPOUHCTPYMEHT WNW APYro enieKTpuyecko ycTponcTBo. [He3poTo e
pPas3nonoXeHo Ha Kanaka Ha npaxocMyKadkata W e 3aliUTeHO C nnacTMacoBs
kanak. MakcMmarnHa MOLLHOCT Ha YCTPOMCTBOTO, CBbP3aHO KbM rHe3foTo: 2000
W. Cnep cBbp3BaHe Ha nMpaxocMykaykaTa KbM enekTpuyeckara mpexa, kato
HacTpouTe no3uuusaTa Ha npeskntoyBaTens Ha 0, e Bb3MOXHO fa paboTute cbe
CBBbP3aHNA €NeKTPOMHCTPYMEHT, 6e3 Aa BKNoyBaTe NpaxocMyKadkara.
Bb3moxHa e n egHoBpeMeHHa paboTa Ha npaxocMmykaykaTa v CBbp3aHust ypen.
MpaxocmykaykaTa CbC CBbP3aH ypea Moxe Aa pabotu B ABa pexuma:
1.HopmaneH pexum "I".

2.CuHxpoHeH pexum "lI"

B HopmaneH pexwum, korato ypeabT € CBbp3aH M MpaxocMykadkaTa e BKIoyeHa
(domr. T, 1), npaxocmykadkaTta U ypeabT paboTar HesaBucumo. B pexum Ha
CuHXpoHusaums (dwur. D, 3) npaxocmykaykata HamMa Aa paboTu, fokaTo He ce
BKITIOYM CBBbP3aHUAT yped. KoraTo ypeabT e BKIOYEH, NpaxocMykaykaTa e
3anoyHe paboTa.

Cnep usknioYBaHe NpaxocMykaykaTa Lie NpoabmkM Aa paboTu 3a okono 5s un
crnep ToBa LLe Ce U3KITHOHN.

®yHKUMATA 3a CUHXPOHM3aUMsi e 0ocobeHO nonesHa Npu W3BbPLUBAHE Ha
paboTa, KOSTO U3NCKBA HENPEKLCHATO OTCTPaHABaHe Ha oTnaabuy (Hanpumep
oTCTpaHsiBaHe Ha NnsiBa npu nNpobuBaHe, OTCTPAHsIBAHE Ha CTPYXKW Mpu
paboTa Cc pbYHU MHCTPYMEHTH 3a psidaHe, NpobuBaHe unu gpyra obpaboTka Ha
OBbPBO U T.H.).

OcBeH ToBa npaxocMykaykaTa € 060pyaBaHa C MBKaB MapKyy CbC CMEHSiEMU
HaKkpalHULW, KOETO MO3BOMSBa KbM Hesl Ja Ce CBbp3Ba MPaKTUYECKN BCEKN
€NeKTPOUHCTPYMEHT (Linand 3a rMncokapToH, Lunand 3a 6eToH, HaCTOMHU 1
PBYHM TPUOHM M T.H.). HauMHBT Ha CBansHe Ha HakpanlHuKa Ha Mapkyya e
nokasaH Ha cur. b. lNpoueaypa Npn cMAHA Ha HaKpanHuka:

1.C nomolyTa Ha MNOCBHK U TECEH MHCTPYMEHT (Hanmp. oTBepTKa) HaTUCHeTe
Kkntoyankarta, o6o3HayeHa ¢ 1.

2.M3gbpnaiTe HakpaHyKa eHepruyHo OT MKCMpaLLmMs NPBbCTEH (2).
3.MpukpeneTe HakpaiHWKa KbM EMEeKTPOMHCTPYMEHTa, Taka 4e OTBOpUTE B
HakpalHuka fa cbBnagHaT C KrtovankaTta Ha npbeTeHa (3).

4.HaTncHeTe HakpaiiHvKa, JoKaTo YyeTe Kak KrovankuTte LwpaksaT Ha MSACTO.
YBepeTe ce, Ye HaKpalHVKBLT € MOCTaBeH NPaBMITHO U Ye KIovankiTe B ABaTa
0TBOpa Ca 3aTBOPEHN.

10. TekyLwla noaapbKKa

ﬁ BHMMAHM M3BbpluBainTe BCMYKM onepauvMM no noadpbKKaTa,
KoraTo YCTPONCTBOTO e WU3KNIOYEHO oT
eeKTPMYeCcKOTO 3axpaHBaHe.

MouncTBaHe Ha KOHTeMHepa 3a npax.

Yecto OTCTpaHﬂBaVITe 3aMbpcABaHUATa OT KOHTeVIHepa 3a npax, 3a fga
n3berHete nospefa Ha ypena. MocTaBeTe KOHTeﬁHepa 3a npaxocMmykadka (C
OTCTpaHEeH Karnak Ha npaxocMykadkaTta) Bbpxy Topba unu kowwde 3a 6oknyk u
U3XBBbprieTe CbAbpPXaHNETO. Korato nsnpassarte KOHTeVIHepa OT MpbCHa BoAa,
n3nenTe s B KaHanu3auusTa.

MounctBaHe Ha punTbpa HEPA

1. UsBafeTe Lencena Ha 3axpaHBaLLus kaben OT KOHTaKTa.

2. OcBobopeTe KntouarnkuTe Ha Kanaka Ha npaxocMykadkara, kaTo uaabpnare
KrtoYarnkuTe oT kanaka Ha npaxocMykavkara.

3. oTCTpaHeTe Kanaka Ha pesepBoapa Ha npaxocMykaukara.

4. BHUMaTenHo, paBHOMEPHO NNb3HETE (PUNTHPA OT Karnaka Ha knanaHa 3a
BCMYyKBaHe Ha Bofa.

5. nouncteTe (punTbpa CbC CrbCTEH Bb3AYX, KATO M3TpbckaTe cbbpaHaTa
MpBCOTUS. AKO € HEOBXOAMMO, o U3NNakHeTe Nof CTPys BoAa (crep waTtesHo
no4ncTBaHe).

6. cnej u3nnaksaHe ocTaBeTe UNTbpa fAa W3CbXHe CBOGOAHO (He ro
HarpsiBaiiTe, He o CylleTe CbC Celoap M He ro M3naraiTe Ha CrbHYeBa
CBETNUHA).

7 Cnep kaTo M3cbxHe, punTbpbT TpsiGBa Aa ce NOCTaBM BbpXy kanaka Ha
cnupaTenHua BEHTUN Ha BXoAa Ha BoaaTa. TpabBa Aa ce BHUMaBa (hunTbpbT
na 6bae nocTaBeH NpaBuUITHO.

CbxpaHeHue
CbxpaHsiBaiTe nouucTeHata W [obpe noacyleHa npaxocMykayka B
opurnHanHata n KyTuUs, Ha CyxXxo MACTO, HEe4OCTbIMHO 3a Aela U BbHLUHK nuua.

11. pe3epBHM YaCTU U NPUHAAIIEXHOCTU

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu K akcecoapu ce cebpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHWTe 3a KOHTaKT MoxeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuiua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbyBaTe pesepBHM 4acTu, nocoyeTe HOMepa Ha naptugara oT
Tabenkata u HOMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YEPTEX.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHNSA NEPUO PEMOHTUTE Ce U3BbPLLBAT B CbOTBETCTBUE
C yCroBusiTa, MOCOYEHN B rapaHUMoHHaTa kapTta. Mons, npeaainte gedekTHus
NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSCTOTO Ha MoOKynkaTta (NMpodaBaybT € ANbXeH Aa
npueme AedeKTHUA NPOAYKT), U3npateTe ro B LEHTParHNA CEepBU3EH LIEHTbP
Ha Dedra Exim wnu ro usnpatete B CEPBU3HUS LEHTBP, KOUTO e Hai-61mM3o Ao
BalLETO MeCTOXMUBEEHEe (CNUCBHK Ha CepBU3HWUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl).
Mons, npunoxeTe nombiHeHaTa rapaHuUMOHHa kapTa. Cnen v3TudaHe Ha
rapaHUMOHHNS CPOK PEeMOHTWTEe Ce MW3BBLPLBAT OT LEHTPasiHUS CepBus.
Manpatete pOedekTHUA NPOAYKT [0 CEepBU3HUA LEHTbP (TPaHCNOpTHWUTE
pa3xoau ce 3annawiat ot notpeburens).

12. lechekTn, OTCTPAHEHU CAMOCTOSATEITHO
ABHMMAHM U3knioyeTe  yCTPOMCTBOTO OT  €NEeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe, nNpeAM Qf[a oOTCTpaHABaTe camu

Heun3npaBHOCTU OT .

MPOBJIEM NPUYUHA PELWWEHUE
YcTpoiictBoTOo He ce | 3axpaHBawusit kaben | BkapaiiTe  Lwencena
BKIMOYBA e HemnpaBuIIHO | No-AbN6OKO B

CBbp3aH rHesgoTo,
BaxpaHBawusT kaben | MopbyainTe cepBu3s Ha
e nospefeH ypeaa
B koHTakta Hama | lMpoBepeTte
MPEXOBO HanpexeHneTo B
HanpexeHue rHe3goTo, npoBepeTe
npegnasurens
HedekreH MopbyanTe cepBu3 Ha
npeBknoyBaTen ypeaa
[OeuratensT nperpsiea | 3anyweHn Bb3gywHu | lMouuctete
3acmykBaliata cuna | oTBopu BEHTUNALMOHHUTE
ce Hamansea oTBOPM
3anyweH Mapky4 unu | lMNpemaxsaHe Ha
HaKpamnHWK 3anyLuBaHeTo
3anyweH kanak Ha | [MposepeTte cduntbpa,
dunTbpa nouncTeTe ro
MpenbnHeH Yecto wu3npa3sBaiite
pesepBoap pesepBoapute 3a
3aMbpcsaBaHe
Osuratenar ce | 3anyweHnu narepu Mopbyante cepsus Ha
cTapTupa TpyaHo 3ambpceH pgasuraten | ypeda
Ha BATbpHa MenHuua

13. 3aBbpLUBaHe Ha 06opyABaHeTO

1) Mpaxocmykadka - 1 6pon, 2) 3acmykBaly Mapkyd - 1 6pon, 3) TeneckonuyeH
yabmkuten - 1 6pon, 4) MNnocka yetka - 1 6powt, 5) TAcHa yeTka - 1 6pon, 7)
HEPA cuntbp - 1 6poit, 8) Mokpmsano ot nsiHa - 1 6poin, 9) XapTueHa Topbuyka
- 1 6pon, 10. manku rHesga 3a konena - 2 6pos, 11. ronemu rHe3fa 3a konena
- 2 6pos, 12. manku rHe3aa 3a konena - 2 6posi, 13. ronemu rHeaga 3a konena
- 2 6pos, 14. BuHTOBE 3a crnobsBaHe Ha rHesgata - 4 6pos, 15. aganTep 3a
eneKTpUYeckn MHCTpYMeHTH - 1 BGpoi.

14. Uudopmanums 3a noTpedbutenute oOTHOCHO
M3XBbPNSHETO Ha ENIEKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO
obopyaBaHe
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(3acsra gomakvHcTBaTa)

CumBonbT, n306paseH BbpXy NPOAYKTUTE UMK Npuapyxasaliarta rv
[OKyMEeHTaLmsi, ykasBa, Ye [edeKTHOTO enekTpU4ecko  Wim
enekTpoHHo obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBbLPNSA 3aefHO C
6uToBMTE OTnapbumM. Ako TpsibBa Aa U3XBLPNUTE, Aa KU3Non3BaTe MOBTOPHO
WM Ja BbL3CTAHOBUTE KOMMOHEHTW, € nNpaBuMHO Aa M 3aHeceTe B
cneuuanuavpaH nyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo e 6baaT npuetn GesnnatHo.
MHbopmaums 3a MecTononoxeHWeTo Ha MNyHkToBeTe 3a CbbupaHe Ha
ynotpebsiBaHo oGopyABaHe ce NpefoCTaBsi OT MECTHUTE BNACcTUW, Hanpuvep Ha
TexHuTe yebcaiiToBe.

MpaBUnNHOTO peuumKnMpaHe Ha ycTpoicTBaTa BU MO3BONM @ CMECTUTE LiEHHW
pecypcn n pga wusberHeTe oTpuUaTeNnHU Bb3AENCTBUS BBLPXY 34paBeTo U
okornHaTa cpeaa B pesynTaTt Ha Bb3MOXHOTO Hamnuuue Ha: onacHu BeLlecTBa,
CMecun 1 KOMMOHeHTW B o6opyaBaHeTo.

HenpaBunHoTo M3xBbpnsiHe Ha OTNaAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMu
CbrMacHO CbOTBETHUTE MECTHM pasrnopeabu.

MoTpebutenu B ctpaHu ot EC: Ako TpsibBa Aa U3XBBLPMNUTE eNleKTPUHecko unu
eneKkTPoOHHO obopyABaHe, MOMsi, CBbpXeTe Ce C Haii-6rmuskus nyHKT 3a
npogaxba vnu ¢ BalLMA AOCTaBYMK, KOWTO Lie BU NPeAocTaBn AOMbHUTENHA
MHopMauus.

M3xBbpnsHe B cTpaHu U3BbH EBponeickus cbios: To3n CMBOI ce OTHacs camo
3a cTpaHute OT EBponeickusi cbio3. AKo xenaete Aa U3XBbPAUTE TO3M
npoayKT, MOMsi, CBbpXeTe ce C MeCTHWTe BrnacT Wnu c TbproBeua 3a
NpaBUIHUS HAYMH Ha U3XBBPSIHE.

FapaHuuouHa KapTa
Ha

PaGoTunHuua 3a npaxocMmyKayku
Homep Ha nopbykata: DED6601 Homep Ha NapTnaaTa: .....coceevveeeeeennees
(Hapuuan no-gony "MNpoaykTbT")
[lata Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

MeyaTt Ha gunbpa

[aTa 1 NOANNC Ha MPOAABAYA: ......cevvvreeeeeeerre e

U3aBneHue Ha noTpebuTtens:
MoTBbpkOAaBaM, 4Ye CbM MWHGPOPMMpaAH 3a YCMOBUSTA Ha rapaHuuaTa u
nocrneacTeMsiTa OT HecnasBaHeTO Ha ykasaHusiTa B MHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoarauus v rapaHuMoHHaTa kapTta. 3anosHaT CbM C YCroBusiTa Ha Tasu
rapaHuus, KoeTo NOTBbPXAaBaM CbC CaMOPBYHUSA CU MOANUC:

Oataun msictolloagnuc Ha noTpebutens

|. OTroBOopHOCT 3a npoAyKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe cepganuuye B Mpywkos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, OkpbxeH cba Ha rpaj Baplasa BbB
Bapwasa, XIV WkoHomuuyecko oTtaeneHve Ha HauuoHanHus cbaebeH
pernctbp, NIP 527-020-49-33, akuvoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo ycnoBusitTa, NOCOMEHW B Ta3u rapaHumoHHa kapTa, [apaHTbT
rapaHTupa NpoaykTta, Npou3xoxaall, oT AMcTpubyuusaTa Ha MapaHTa.

(3) OTroBopHOCTTa MO rapaHuusTa nokpusa camo AedeKTu, Bb3HUKHANu no
npuymHKM, npucblwm Ha lpodykTa B MOMeEHTa Ha MNpeaocTaBsHETO My Ha
MoTpeburens.

(4) Mo cunara Ha rapaHuusTa MoTpebutensT nma npaso Ha 6e3nnateH peMoHT
Ha [lpogykTa, npu ycrnosue 4e AedekTbT Ce € NposiBUn Mo Bpeme Ha
rapaHuvoHHust nepuod. MeToabT Ha pemoHT Ha [poaykta (MeToAbT Ha
PEMOHT) e no npeLeHka Ha [apaHTa. Ako [apaHTBLT YyCTaHOBU, YE PEMOHTBT He
€ Bb3MOXeH, TOW C/ 3anasBa MPaBOTO Aa 3aMeHW AedEeKTHUA enemMeHT unm
uenus Mpoaykt ¢ 6esnedekteH, Aa Hamanu LeHaTa Ha lMpoaykta unu ga ce
OTKaXe OT gorosopa.

Mo oTHoLeHMe Ha NnoTpebuTen, KoNTo He e NoTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxxaaHcku Kogekc, OTTOBOPHOCTTA Ha [[apaHTa 3a Bpeaw,
npousTuyaLy oT Tas3u rapaHumst u/vnu BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKIIOYBAaHe U
M3MbIHEHWE, HE3aBMCKMO OT NPaBHUA TUTYM, € OrpaHMYeHa 40 MakcumanHata
CTOMHOCT Ha AedekTHus MNpoaykT.

Il. FapaHunoHeH nepuop

MpoABMKUTENHOCT Ha rapaHUMoOHHaTa
3awumTa

36 mecella OT faTtaTa Ha 3aKynyBaHe
Ha MpoaykTa, KakTo e NOCOYeHO B
Tasn rapaHLUMOHHa KapTa

XapTtueHa Topba, HEPA EnemeHTun, konTO He ce nokpmeaTt oT
duntbp rapaHuyuaTta

KoMnoHeHTu Ha n poaykta

Pa6otunHuuya 3a
NpaxocMyKauku

lll. YcnoBus 3a nonsBaHe Ha rapaHuusita

MoTtpebutensaT TpsabBa Aa NpefcTaBM MOMbMHeHaTa rapaHUMOHHa kapTa Ha
Mpoaykta v pa dokaxe obcTosTencrtBata Ha 3akynyBaHe Ha [lpogykta oT
MoTpebutens, Hanp. Ype3 NnpeacTaBsiHe Ha kacoBa Benexka, daktypa v ap. 3a
uennte Ha edeKTMBHOTO pasrnexaaHe Ha >xanbu ce npenopbyBa
MoTtpebutensaT ga npeactaBu 3aefHo ¢ [poaykTa BCUYKM  KOMMOHEHTM,
nocovyeHn B "KomnnekroBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbPXKAWO Cce B
PbkoBoacTBOTO 32 noTpebutens.

2. noTpebuTensT fa cnassa NpenopbKUTe, ChabpXallyn ce B UHCTPYKUUMTE 3a
eKcnnoaTtauus U rapaHuMoHHaTa kapTa.

[apaHuusaTa obxBala camo TeputopusTa Ha Peny6nuka Monwa n EC.
[apaHumsiTa He nokpvBa Aedektn Ha MNMpoaykTa, NpomaTUYaLLM no-cneumanHo
oT:

a. HecnasBaHe oT cTpaHa Ha noTpebutens Ha ycrnoBusiTa, MOCOYEHU B
MHCTPYKUMWTE 3a eKcnroaTaumsi, No-creumarnHo no oTHOLLEeHWE Ha NpaBunHaTa
ekcnnoaTtauus, noaapbxKa v NoYUCTBaHe;

b. WN3non3BaHe Ha MpoAykTU 3a MOYMCTBaAHE UMM NoadpbXkka OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTauus;

c. Henoaxopasiio cbxpaHeHue v TpaHcnopTupaHe Ha MpoaykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspelieHn npomeHun u/unu uameHenusi Ha [Mpogykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;

e. N3nonssaHeTo oT cTpaHa Ha lMotpebutens B Mpodykta Ha KOHCyMaTuBW,
KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha VHCTpyKkumMsiTa 3a ekcrnoarauus.

(5) MoTpebuTen, koiTo He e NoTpebuten nNo cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpwun
1964 r. M'paxgaHcku kodekc, rybu rapaHumsaTa 3a MNpoaykTa, B KOWTO:

- cepuiHUTe HoMmepa, obo3HayeHusiTa 3a fgata v Tabenkute ¢ HOMUHaMHW
CTOMHOCTM ca BGUny OTCTpaHEHW, MPOMEHEHW UMW NOBPeZEeHU OT NoTpebuTens;
- nnombute ca 6unu nospedeHW OT NOTpeGWUTens wnu umat cneau ot
MaHunynauus ot cTpaHa Ha notpebutens.

Buumanwue: MoTtpebutenar TpséBa Aa M3BbPLUBA [EeNHOCTUTE, CBbP3aHu C
exeHeBHaTa ekcnnoatauus Ha MNpoaykTa, NpomsTuyaLLm, Hapes ¢ ApyroTo, oT
WHcTpykumuTe 3a ynotpeba, cam 1 3a cBosi cMeTka.

IV. NMpouenypa 3a nogasaHe Ha Xanbwu

(1) B cnyyan, ye ce yctaHoBwu, Ye MpoaykTbT paboTu HenpaBunHo, TpsibBa Aa
ce yBEpUTE, Ye BCUYKM CTbIKM, MOCOYEHN B UHCTPYKLMMTE 3a eKkcrnoaTtauus, ca
M3BBPLUEHN NPaBWUIHO, Npeau Aa NpeasBuTe peknamaums.

(2) NpenopbunTenHo e fa noaapeTe xanba HesabaBHO, 3a NpeanoynTaHe B
pamknTe Ha 7 gHu oT 3abens3BaHeTo Ha aedekT B lMpoaykra. MNoTpebuten,
KOWTO He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r.
[paxxgaHckn kopekc, rybu npasaTta, NMpPoOM3TMYaLLM OT Tasu rapaHuus, ako
peknamauusaTa He 6bae HanpaBeHa B paMKnTe Ha 7 AHU.

(3) YBepomsiBaHeTO 3a xanba Moxe Aa ce u3BbpLUY, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3aKynyBaHe Ha [pogykTa, B rapaHUMOHHOTO O6CMy)XBaHe UMM MUCMEHO Ha
appeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

(4) MoTpebutenat moxe Aa nopape xanba, kato manonssa opMynsapa,
noctbneH Ha yebcanta www.dedra.pl. ("dopmynsip 3a rapaHUMOHHa
peknamauus").

5. agpecute Ha rapaHUMOHHOTO OOGCMy)XBaHe 3a OTAENHUTE CTpaHu ca
[OCTbNHU Ha agpec www.dedra.pl. Ako HAMa rapaHUMOHeH cepBu3 3a AageHa
cTpaHa, npenopbyBamMe fa OTNPaBsTe rapaHUMOHHW MPETEeHUMU Ha afdpec:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6 C ornen Ha 6e3onacHocTTa Ha [MoTpebuTens e 3abpaHeHO M3NON3BaHETO Ha
nedpekteH MpoaykT.

7 BHumaHue: N3nonssaHeTo Ha AedekTeH MNpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
*uBoTa Ha MoTpebutens.

8 M3nbnHeHMeTO Ha 3aAgbikeHUsTa MO rapaHuMsiTa We ce OCbLUeCcTBM B
pamkute Ha 14 pabGoTHM [OHM, CUMTaHO OT [JaTaTta Ha [ocTaBka Ha
neknapwvipanus MpopaykT ot MNoTtpebutens.

9. npeau Aa npepapete aedekTHUA MNpoaykT 3a peknamauus, ce npenopbysa
na ro nounctute. MNpenopvyBa ce [lpoAykTbT 3a peknamaums Aa 6bae
BHUMAaTENHO 3allMUTEH OT NOBPeam No BpeME Ha TpaHcnopTupaHe (npenopbysa
ce MpoayKkTbT 3a peknamauus Aa ce 4OCTaBM B OPUrMHanHaTa My onakoBka).
(10) MapaHUMOHHUAT CPOK Ce yabIxaBa C BpeMeTo, npes koeTo MNoTpebutenst
He e Morbn Aa n3nonasea MpoaykTa, o6xBaHaT OT rapaHumaTa, nopaan AedexT.
lapaHuMsiTa He u3KMYBa, He OrpaHnyaBa W He cnvpa npasaTa Ha
MoTpebutens, NponsTMYaLLM OT rapaHUMOHHWUTE pasnopeadu, 3a AedekTn Ha
NpoAafeHnTe CTOKM.

B cboTBeTcTBME C UneH 13, naparpacu 1 n 2 ot PernamenT (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickusi napnameHT n Ha CbBeTa ot 27 anpwn 2016 r. OTHOCHO 3awumTaTta

Ha (usnyecknTe nuua BbB Bpb3ka C O0OPabOTBAHETO Ha NWUYHM AaHHU U

OTHOCHO CBOGOAHOTO ABWKEHWE Ha TakvMBa AaHHW U 3a OTMsiHA Ha [lupekTuBa

95/46/EO ("OP3["), c HacTosiwoTo By nHdpopmupame, ye

1.  AOMUHMCTpaTOpPBT Ha BalwwmTe nuyHM AaHHM, NOCOYEHU BB hopmMyrnsipa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbC cepanuuie B MNpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-
800 MpywwkoB (No-HaTaTbk: ,AQMUHUCTPATOP”).

2. Bawwute nuuHM p[paHHM we ce o06paboTBaT UIKMHUATENHO C  LUen
npoBexaaHe Ha rapaHuMOHHaTa npoueaypa Ha YCTPOWCTBOTO CbriacHO
cT. 6 an. 1 6yksa “6” ot O6LWMS pernaMeHT 3a 3awmTa Ha NUYHUTE AaHHW
(no-HaTtatbk: ,OP3[") MNocoyBaHe Ha AaHHWTEe e [O0OPOBOMHO, HO €
Heo6XxoAMMO 3a NPOBEXAaHEe Ha rapaHUMOHHaTa npoueaypa.

3. BawwuTe NuyHU AaHHK Le ce obpaboTBaT Npes3 cpoka Ha pasrnexgaHeTo
Ha MpoBexaaHe Ha rapaHuuMoHHaTa npoueaypa U 3a apxXvBHU Lenu npu
HeoBXoAMMOCT  OT  3aluTa OT  eBeHTyanHuTe MpeTeHUUM  KbM
AOMUHUCTpaTOpa He No-AbAro OTKOMKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe NUYHM AaHHM MoraT fAa ce 06sBABaT U3KMIOYUTENHO Ha
onepaTtopuTe, 06paboTBalLM AaHHWTe B Mon3a Ha AOMUHMCTpaTopa Bb3
OCHOBa Ha NCMEH A0roBOp 3a Bb3naraHe Ha o6paboTBaHETO Ha NUYHUTE
OaHHW, NPefoCTaBsALLM, M.AP. YCIYr MO TEXHUYECKM CEPBU3, XOCTUHT UMK
obcnyxBaHe Ha yeb-caiita, no IT obcnyxksaHe, Ha Kypuepcka cryxba.
OoctaBununTe Ha AOMUHUCTpATOpa ca 3aAbIDKEHW Aa OCUrypsiT 3alimta
Ha NUYHUTE OaHHU U Oa OTroBapsiT Ha M3UCKBAHWATA Ha [AEWCTBaLLOTO
3aKOHOAATesICTBO, CBbP3aHO CbC 3alluTa Ha NUYHWUTE JaHHW U He moraT
[a U3Mnon3sBaT OOBEPEHUTE MM JIMYHM OaHHW 3a Lenute, pasfuyHu oT
onpegeneHnTe B 4OroBop ¢ AQMUHUCTpaTopa.

5. Bawwute gaHHu Hama ga 6baat 06paboTBaHK No aBTOMATU3NpPaH HauuH, B
TOBa YMCIo BbB hopMaTa Ha npodunvpaHe, 1 Hama Aa ce NpeaocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusauus.

6. WmaTte npaBo Ha 4OCTBMN 40 CbABPXKAHNETO HA NMNYHUTE CU AAHHW U NPaBo
BCEKM MOMEHT Ja ' Kopurupate, U3Tpuerte, orpaHuunTe obpaboTBaHeTO
1M, NPaBo Aa NpPexBbprsiTe AaHHWUTE, NPaBo Aa NoAafeTe Bb3paxeHue.
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7. To BcskakBM BbNpocKH, CBBbP3aHN ¢ obpaboTBaHeTo Ha BawwTe nuuHM
OaHHM OT AOMUHUCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXKeTe Ha enekTPOHEH
agpec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmate npaBo pga nopagete xanba OO opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBMPOCKTE 3a 3alMTa Ha MUYHUTE OaHHW;

3mict

1. dpoTorpadii Ta ManioHkn

2 Onuc npucTpoto

3. NPU3HAYEHHS MPUCTPOI0

4 OBMeXeHHs1 BUKOPUCTaHHS

5 TexHivHi aaHi

6. nigroToBka 4o po6oTn

7. NigKMIOYEHHA [0 Mepexi

8 YBIMKHEHHSI NPUCTPOLD

9 BuKOpUCTaHHs NPUCTPOLO

10. noTo4He o6cnyroByBaHHsS

11. 3anacHi YacTuHM Ta akcecyapu

12. caMOCTiliHe YCYHEeHHS HecnpaBHOCTEN
13. koMmnnekTauisa obnagHaHHA

14. iHdopmaLuis Ans KopucTyBaviB LLOAO YTuUMisauii enekTpuyHoro Ta
eneKkTPoHHOro obnagHaHHs

15. MapaHTiiHWiA TanoH

[eknapauito Npo BiANOBIAHICTb MOXHA 3HaWTK B odpici komnaHii Dedra Exim Ltd.
BaranbHi npaevna 6e3nekun BkIOYeHi B NOCIOHUK OKpeMUM GykneToMm.

ﬂ MOMNEPEOXXEHHSA. Npouutainte BCi nonepemxeHHs,
no3Ha4eHi T71Y] CMMBONOM, Ta Bci IHCTpyKLUii.
HepoTpumaHHA HaBedeHWX HWKYe nonepexeHb Ta iHCTPyKUin 3
TexXHiku 6e3nekn Moxe MpPU3BECTU [0 YPaXeHHS enekTpUYHUM
CTPYMOM, Noxexi abo cepnosHmx TpasMm.

36epiranTe BCci nonepeaXeHHs Ta iHCTPYKUii ANA noAanbLUOro
BUKOPUCTAHHA.
2 Onuc npucTtporo

Puc. A: 1.BCMOKTyBanbHWi LUNaHr, 2.KOpnyc [ABWUryHa, 3.BMMWMKaY,
4.3'eaHyBarnbHa po3eTka, 5.TeneckoniyHuii NogoBXyBaY, 6.KOHTEenHep, 7.1iTka,
8.3nvBHa npobka

3. NpU3HaYeHHA NPUCTPOLIO

Munococ Anst MancTepHi - Le Npunag, NpuaHayeHun Ansa Cyxoro Ta BOsiororo
npubupaHHs (BCMOKTYBaHHSI BOAM), SIKMA [03BONsie npubupaTtn Oyab-aki
NOBEPXHi B JKUTMOBUX | KOMEPLINHUX NpUMILLeHHAX. 3aBaskv  pyHKuii
BUIYBaHHS MUNOCOC [O03BOMSIE BUAYBATU Opya y BaXKKOAOCTYMHUX MiCLSIX.
BukopuctaHHs npunagy [03BOMSIETbCS B PEMOHTHO-GyAiBenbHUX poboTax,
PEMOHTHUX MaMCTepHsIX, amaTopcbkux poboTax, Npu AOTPUMaHHI yMOB
BUKOPWUCTAHHA Ta AONYCTUMMUX PEXUMIB ekcnnyaTauii, BUKnageHux B iHCTPyKUii
3 ekcnnyaradii.

4 O6MmeXeHHs1 BAKOPUCTaHHA

Mpunag moxHa BUKOPUCTOBYBATW TiNbkW BiAnNoBiAHO A0 "[l03BONEHMX ymMOB
ekcnnyaTtauii”, HaBefeHuX Hwk4ye. HecaHKUiOHOBaHi 3MiHWM MexaHiyHOi Ta
eneKTPUYHOT KOHCTPYKLUIi, Byab-ski MoaudikaLil, TexHiYHe 06CyroByBaHHs!, He
onucaHi B iIHCTPYKLii 3 ekcnnyaTauii, BBaXarTbCsi HE3aKOHHUMU | NPU3BOASATL
[0 HeramHOI BTpaTW rapaHTilHUX npaB, a Aeknapauis npo BiANOBIAHICTb
BTpaya€e UMHHICTb. Byab-fike BMKOPUCTaHHA He 3a NpusHayeHHsiIM abo 3
NopYyLEHHAM BUMOT IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii npu3soaunTb 40 HeranlHoi BTpatn
rapaHTiiHUX npas.

[AonycTtumi ymoBu npaui
Heobos's3koBa po6oTa S2 15 XBUIWH
BukopucToByBaTH B NPUMILLIEHHI.

5 TexHi4yHi gaHi

Mopgenb DED6601

EnektpoasuryH KOMyTaTop, ogHoasHun

Hanpyra xuvBnexHs [B] 230 ~

YacrtoTta mepexi [u] 50

HomiHanbHa NoTyxHICTb ABuryHa [BT] 1400

EMHicTb 6aka nunococa [n] 30

®inbTp HEPA-inbTp, niHonnactosumn
ekpaH

IP IPX4

Knac 3axucty |

PiBeHb BUNPOMiHIOBAHOTO 3BYKOBOIrO <70

Tucky [ab (A)].

PiBeHb BUNPOMiHIOBaAHOT 3BYKOBOI <80

notyxHocTi [ab (A)].

Bakyym [k[Ma] 17

MakcmmanbHe HaBaHTaXeHHs Ha 2000

poseTky [BT]

IHcbopmaLis npo wym

PiBeHb wymy Bu3HayaBcs BignosigHo Ao EN 60335-2-2, 3HayeHHs1 HaBedeHi

BULe B Tabnuui.

AHPMMITKA Llym ™Moxe npu3BecTU [0 MOLWKOMAXEHHA CHyXy,
3aBXAN BUKOPUCTOBYWTE 3acobu 3axucTy opraHis

cnyxy nig yac po6oru!

3asBneHe 3HauYeHHs 3aranbHOro PiBHS WyMy 6yno BUMIpSHO BIANOBIAHO A0
CTaHOapTHOrO MeToay BMNpoOyBaHb | MOXe BUKOPUCTOBYBAaTWUCS Ansi
NOPIBHSIHHA OQHOro Npunagy 3 iHWuM. 3asiBNeHWn piBEHb LLIYMY TaKoX MOXe
6yTW BUKOPUCTaHWIA ANs nonepeaHboi OUiHKU BNNUBY WyMy. PiBeHb LWwymy nig
Yac (haKTUYHOrO BMKOPUCTaHHS BepcTata MoXe Bipi3HATUCS Bif 3asiBNEHUX
3Ha4eHb, 3aneXHo Bif BUKOPUCTaHHA pPoBoYMX iHCTPYMEHTIB, 30kpema Tuny
3aroToBKW i HEOBXIAHOCTI BU3HAYeHHS 3axXOAiB ANs 3axucTy onepartopa. [nsa
TOYHOI OLHKM BMNMBY LWYyMy B peanbHWX ymMoBax ekcnnyarauii HeobxigHo
BpaxoByBaTW BCi YaCTUHW poBGOYOro LMKy, BKITHOYAOYM Nepioan, Konu Bepctat
BUMKHEHWI1 abo Konu BiH YBIMKHEHWIA, ane He BUKOPUCTOBYETLCA ANt po6oTu.

6. nigroToBka oo po6oTu

0 HPMMITKA Bci niarotoB4i po60TM BUKOHYNTE, BiAKNIOYUBLUK

NPUCTPIN BiA Mepexi eneKTPpoXUBIEeHHS.

MNiaroTroBka npucTpoto Ao po6oTu:
1. BUIMITb NMMNOCOC 3 YNaKOoBKM, 3HIMITb KPULLIKY, BUTATHITb BMICT 3 pe3epByapa
nunococa.
2. nepekoHanTecs, Wo BCi KOMMOHEHTU Npunagy 6ynu nocTasneHi BignoBiaHO
[0 nepeniky Aetanei (aue. nepenik y NociGHUKY 3 ekcnnyaTauii npunagy).
BcTaHoBITb rHi3ga Ans Konic Ha HWXKHIM CTOPOHI Nuococa, NPUKPYTUBLLM iX A0

OCHOBW. BCTaHOBITbL ManeHbki koneca, BCTaBMBLLW MeTanesui WTUQT B OTBIp
rHi3ga 3HW3y, a BEMUKi Koneca - B 0TBOPY rHi3g 360Ky .

4. niprotoBKa NMnococa Ao po6oTN B CyXOMY pexuMi:

(a) HagsarHiTe nanepoBwuin nakeT Ha naTpy6ok, po3TalloBaHWi BcepeauHi H6aka
nunococa. [lepekoHanTecs, WO rymoBa Npoknagka LWiNbHO npwunsrae no
naTpy6ka.

b) MomicTite HEPA-inbTp Ha KoMK 3anoGikHOro knanaHa, Wo BWUCTynae 3
KPWLLKM ABUryHa. [MepekoHalnTecs, Wo ryMoBa npoknajgka LWinbHo npunsrae 4o
Koprnycy ABUryHa.

5. niarotoBka nunococa Ao BONororo npubupaHHs:

(a) Ha KoLKy KnanaHis, WO BUCTYMae 3 KanoTta ABUryHa

BcTaHoBiTH niHONNacToBy KpuLKy. [lepekoHamTecs, WO Kpuwka LWiNbHO
npunsirae Ao Kopnycy ABUryHa, 3rnagbTe HePIBHOCTI, SiKi MOXYTb BUHUKHYTHU.

AHPMMITKA He BuKOpUCTOBYIiTe nanepoBuii nakeT niA 4ac

BoOnorux poGir!
[Onsa BuaaneHHA rincoBoro nuny BukopucToByuTe opaHoyacHo HEPA-
¢inbTp | nanepoBui naket!

6. 3aKpuiiTe KPULLKY Ha 3acyBKU1, MEPEKOHABLLMCH, LLIO HUXKHS YacTUHA KPULLIKM
wWinsHo npunsirae Ao 6aka nunococa.

7. BCTaHOBIiTb HYYKUA BCMOKTYBalbHUI LUNaHr 3 60Ky Ginbluoro 3'egHaHHS,
BCTaBMBLUM MOro B OTBip ANS BNYCKYy MOBITPS, PO3TallOBaHUA B KOPMNYCi
nunococa.

8 MNpueaHaiite NogoBXyBanbHy TPYOKY A0 iHLWOrO KiHUS WNaHra.

9. BCTaHOBITb BIiANOBIAHY MPUCOCKY Ha KiHeub Tpybku. Mpunap rotoBuin o
BUKOPUCTaHHS.

7. NigKNOYeHHA A0 Mepexi

Mepen nigknoyeHHsIM npunagy A0 enekTpoMmepexi nepekoHanTecs, Lo
Hanpyra >XVBMEHHS BIANOBIAAE 3HAYEHHIO, 3a3HaYeHOMy Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMY JaHUMMK.

MigknioyeHHs [0 enekTpoMepexi MOBUHHO OyTW BMKOHAHO BIAMOBIAHO A0
OCHOBHWX BMMOT [10 €NeKTPOYCTaHOBOK i BignoeigaTh BuMoram Ge3neku npu
BMKOPWUCTaHHI. MapameTpu MiHiManbHOro nepepisy kabento XUBMEHHS Ta
HOMiHaNbHOrO 3Ha4yeHHs 3anobikHUKa 3anexHo Bif4 NOTYXHOCTI npunagy
HaBegeHi B Tabnuui Hkye:

MiHiManbHui

MoTyxHicTb MiHimanbHun

nepepis )
npuctpoto [BT]. npoBifHMKa [MM T2 3anobixHuk Tuny C [A].
1400+2300 15 16

YCTaHOBKY NOBWHEH BUKOHYBATW kBanidhikoBaHW enekTpuk. Bukopnctosyroun
noaoBXyBadi, MepeKkoHamTecs, WO nepepi3 *un kabento He MeHWwWn 3a
HeobXxiaHMN (auB. Tabnuuio). MpoknagiTe enekTpUYHUA kabenb TakuM YHOM,
06 BUKINIOYMTY PU3UK MOTO NepepisaHHs nig Yac pobotu. He BukopucToByiiTe
NoLUKOAXKeHi noaoBxyBadi. MNepiognyHo nepesipsaiiTe CTaH kabento XUBMNEHHS.
He TarHiTb 3a wHyp xuBnenHs . [ligknioyante npunag [0 3a3emieHol
eneKTPUYHOI PO3EeTKM, 3aXWLLEHOT aBTOMATUYHUM BUMUKaYeM.

8 YBIMKHEHHSA NpUcTpoto
0 HPMMITKA Mepep 3anyckom NpucTpoto Heo6XiAHO BUKOHATH Aii,
onucaxi B po3aini "MiarotoBka Ao po6otun".
Ha kpuLiLi nunococa 3HaxoauTbCa BUMUKAY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS. Bumukay
YOPHOTO KOMNbOPY 3 MPO30POI0 KPULLKOK, Mae No3HauKy | Ans 3anycky npucTporo

Ta nosHayky O Ans 3ynuHKWM, a Takox nosHadky Il ans sanycky nunococa B
PEXUMI CUHXPOHiI3aLii.

9 BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO

Munococ npusHayeHWn ANS BUKOPUCTaHHA B NOOYTOBMX i KOMepLiAHUX
NpUMILLEHHSIX (MalCTepHi, rapaxi Ta iH.) ArperaTt nigxoauTb Ans cyxoro abo
BOJIOroro npubupaxHs. Munococ ocHalleHn ABOMa TUMaMK LLITOK: NIOCKOK
(puc. C, 1) ans npubupaHHa BENUKUX NNOLL, NiANOM, KUNUMIB: By3bKoto (puc. C,
2), sIky MOXHa BWKOPUCTOBYBAaTW ANSi NPUGUPAHHS BY3bKUX BaXXKOLOCTYMHMX
Micub (Hanpuknag, KyTiB, winuH i T.4.) Mpu npubupanHi Bonororo Gpyay
nam'ATaiTe, WO MPUCTPIA OCHAWEHUA 3anobiKHMUM MPUCTPOEM, AKUA
nepekpuBae nogavy Boav B ABUryH. ig yac npubrnpaHHs MOKpOro Ta BONororo
Opyay HagsrHiTb Ha NpucTpi niHonnactoBuin Yoxon (puc. C, 3) i noBHicTiO
3HiIMITb NanepoBunit Miwok Ta HEPA-dinbTp.

Munococ mae dyHkuilo BuayBaHHsA. LLo6 ckopuctaTtucs uieo dyHKuieto,
NOTPIGHO NPOTATHYTW THYYKUIA LUNAHT BiA NepeAHboi YacTMHW munococa A0
OTBOPY Ha 3afHiii YaCTUHI BEPXHbOI KPWLLKK, Nig'eQHaBLUN MOTo Tak caMo, SIK i
0o pesepByapa
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MigknioyeHHs 4oAaTKOBOro enekTponpunaay Ao nunococa
Munococ Mmae popgaTkoBy  po3eTKy, [0 SIKOI  MOXHA  MiAKMYUTU
€neKTPOoiHCTPYMEHT abo iHLLNIA enekTPUYHMIA NPUCTPIl. Po3deTka po3TalloBaHa
Ha KpuWLi nunococa i 3axulieHa NNacTUMKOBOK Kpuwkow. MakcumansHa
NOTYXHICTb NPUCTPOIO, WO NigkNoYaeTbea Ao poseTkn: 2000 W. MMicna
NiOKMNIOYEHHsT Nunococa [0 eNeKTpoMepexki, BCTaHOBMBLUM MNepemukay B
nonoxeHHst 0, MoxHa MpauoBaTh 3 NiOKIIOYEHUM €NeKTPOIHCTPYMEHTOM, He
BMUKaKOUM NMUMOCOC.

Takox MOXnuBa ofHodacHa poboTa nurococa Ta MiOKMIIYEHOro npunagy.
Munococ 3 niakntYeHMM NpUnagoM Moxe NpauoBaTh y ABOX PeXMmax:

1. 3BnyanHuii pexum "I".

2.CUHXPOHHUIA pexum "II"

Y 3BU4aHOMY pexuMi, Konv npunag nigknioyeHo i nunococ yBiMkHeHo (puc. D,
1), nunococ i npunaa npauoloTe He3anexHo OAWH BiA odHOro. Y pexumi
CUHXpOHi3auii (puc. D, 3) nunococ He npautoBaTuMe, OOKU HE YBIMKHETbCS
nigkntodeHnn npunag. Konu npunag yBiMKHETbCS, MUI0COC YBIMKHETHLCS.
Micns BUMKHEHHS1 MUMOCOC MPOAOBXWUTL MpauoBaT NpubnusHo 5 cekyHa, a
noTiM BUMKHETbLCSI.

PDyHKLisE CMHXPOHi3aLii 0cOBNMBO KOPUCHa NPW BUKOHAHHI pobiT, ki BUMaratoTb
NOCTINHOro BUAANEHHs BiAXoAiB (Hanpwknag, BuAaneHHs wnamy npu 6ypiHHi,
BMAANEHHS CTPYXKM NPy poboTi 3 py4YHUMM IHCTPYMEHTaMM ANs PO3MUMIOBaHHS,
cBepaAniHHS abo iHWnX AepeBoobpobHMX pobiT i T.4.).

Kpim TOro, nMnococ ocHaLLeH! rHY4KUM LUIAaHroM 3i 3MiHHUMW Hacaakamu, Lo
[03BONSE MiAKNYaTN 40 NUNOococa NPakTUYHO ByAb-AKUI eNeKTPOIHCTPYMEHT
(wnidpyBanbHa MalumHa Ans rincokapToHy, 6eToHOMILLanka, HacTinbHi Ta pyyHi
NUIKN TOLO). SHATTSA HacaAKu LUNaHra NpointocTpoBaHo Ha puvc. b. Mopsgok ain
npu 3amiHi Hacagku:

1. 3a [OMNOMOrol MMOCKOro BY3bKOro iHCTPYMEHTY (Hanpuknag, BUKPYTKM)
HaTUCHITb Ha 3aMOK, No3HavyeHun 1.

2. eHepriiHO BUTATHITb HAKOHEYHWK i3 CTOMOPHOTO Kinbus (2).

3. NpuKpiniTb Hacagky Ao IHCTPYMEHTY Tak, Wob oTBopM B Hacadui 36irnuca 3
dhikcaTopom Ha kinbLi (3).

4. HaTMCKaWTe Ha HaKOHEYHMK, [OKM He MoyyeTe KnauaHHA 3aMmkiB.
MepekoHaiTecs), WO HAKOHEYHUK MPaBUMbHO BCTaBMIEHUIA i WO 3aMku B 060X
oTBOpax 3aKpwTi.

10. noTouyHe 06CNyroByBaHHsA
TexHi4Horo

ﬁ nPMMIT BukoHynTe BCi onepadii 3
o6cnyroByBaHHs,, BIiAKNIOYMBILUM  NPUCTPIN  Big
eneKkTpoMepexi.

OuulleHHsA KOHTeWHepa Ans nuny.

o6 yHWMKHYTU MOLUKOXEHHS Npunagy, Yacto BuaansinTe 6pya 3 KoHTenHepa
ans nuny. MNoMiCTiTb KOHTENHep ANA NUny (3i 3HATOK KPULLKOK) Haf, MiLLKOM
abo BigpOM AN CMITTS Ta BUKMHbTE Oro BMICT. [pu CNOPOXHEHHI KOHTEHepa
BiA 6pyaHOi Boau BUnNuBamTe il B kaHanisauito.

OuunweHHs dinbTpa HEPA

1. BUTSITHITb BUITKY LLHYPA XVBIIEHHS 3 PO3ETKN.

2. 3HIMiITb (pikcaTopu KPULLKA MUMOCOCa, MOTATHYBLUM 3aLUiNKM 3 KPULLIKK
nunococa.

3. 3HIMITb KpULLKY 3 Baka nunococa.

4. 06epexHo, PiBHOMIPHO 3HIMiTb (INbTP 3 KPWLLKM BOA03abipHOro knanaHa.

5. ouuUCTiTb (PiNbTP CTUCHEHUM MOBITPSIM, CTPyLUyloun 3ibpaHuii Gpya. 3a
HeoOXiAHOCTI MpOMWIATE WOro nig CTpyMeHeM BOAM (Micns peTenbHOro
OYMLLEHHS).

6. nicna NnpoMuBaHHSA 3anuwuTe iNbTP BiflbBHO COXHYTU (He HarpiBaiite, He
CyLWiTb peHOM i He nigaaBanTe BNAMBY COHAYHMUX MPOMEHIB).

7 NMicns BUCUXaHHA DINbTP cnif BCTAHOBWTW Ha KPULLKY 3amipHOro knanaHa
3a6opy Boaw. Cnig 3BepHYTH yBary Ha NpaBUMbHICTb BCTAHOBMNEHHS dinbTpa.

36epiraHHsA
36epiraiTe ounLLEHNI, pETENBHO BUCYLLEHWUIA MMIOCOC B OpUriHanbHii kopobui,
B CyXOMY, HEJOCTYNHOMY Ans AiTel Ta CTOPOHHIX 0cib MicLi.

11. 3anacHi YacTuHu Ta akcecyapu

Ana npuabaHHs 3anacHMX 4acTWH Ta akcecyapiB, 6yab nacka, 3B'sXkiTbCs 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTakTHi AaHi MoXHa 3HanTu Ha cTopiHui 1
LbOro nocibHuka.

Mpn 3amoBneHHi 3anacHux 4YactTuH, Oyab nacka, BkadyinTe HOMep napTii Ha
3aBOACbKIN Tabnuyui Ta Homep AeTani 3i cknaganbHOro KPeCneHHs.

[MpoTArom rapaHTinHOrO TEPMiHY PEMOHT 3AIMCHIOETLCA BiAMNOBIAHO A0 YMOB,
3a3HayeHunX y rapaHTiiHoMy TanoHi. Byab nacka, nepefaiiTte HecnpaBHWiA BUPIO
ANs peMOHTY 3a Micuem npuabaHHs (npopaselpb 3000B'S3aHWA NPUAHATH
HecnpaBHWi BWpiB), HadiWwniTb WOro A0 LEHTPanbHOro CepBiCHOTO LEHTPY
Dedra Exim abo fo Habnmk4oro cepBiCHOrO LIEHTPY 3a MiCLieM MPOXMBaHHS
(cnucok cepBicHUX LEeHTpiB Ha cawTi www.dedra.pl). Byab nacka, gopavite
3aMnOBHEHWN rapaHTiMHWI TanoH. [licna 3akiHYeHHs1 rapaHTiHOro TepMiHy
PEMOHT  30IMCHIOETLCA  LEHTpanbHUM  CEpBiCHUM  LeHTpoM. Hapiwnite
HecnpaBHWI BMPI6 [0 CepBICHOrO LEHTPY (BMTPaTWM Ha Nepecunky onnavye
KOpUCTYBaY).

12. pecpekTn BUNpaBneHi caMOCTiHO

ﬁ nPMMITKA Mepea camoOCTiMHMM YCYHEHHSIM HecnpaBHOCTEW
BiAKNIOYITL NPUCTPIN Bia AXepena XWBIMEHHA 3a

appecolo .
NPOBNEMA NMPUYUHA PILLEHHA
MpucTpin He | HenpaBunbHO BcrasTe BUMKY
BMUWKa€ETbCH nigknioyeHo  kabenb | rnubwe B po3eTky,

XUBMEHHS

MowkomxeHo kabenb | Bigpante npunag Ha

XUBMNEHHS TEXHiYHe
o6cnyroByBaHHs

Y poseTui BiACYTHsA
MepexeBa Hanpyra

MepeBipTe Hanpyry B
poseTui, nepesipte
3anobiXkHKK

HecnpasHuii BUMUKaY

Bipnante npunag Ha
TexHiYHe

obcnyroByBaHHs
OBuryH 3abuti  BeHTUNAUINHI | OuucTiTh
neperpisaeTbcsa OTBOPU BEHTUNALVHI OTBOPU
Cuna BCMOKTYBaHHA | 3abutuin wnaHr abo | YcyHbTe 6roKyBaHHS
3MEHLLYETbCA chopcyHKa

3acmideHa  KpuLlka
dinbTpa

MepesipTe dinbTp,
NOYUCTITb 1oro

MepenoBHeHWI Bak

Yacto cnopoxHsinte
Gaku ans 3abpyaHeHb

OBuryH 3anyckaetbcsi | 3aknuHeHi Bippnante npunag Ha

3 TpyAHoLamu NiALLXMHYKA TEXHIYHe
3abpyaHeHnit ABUryH | obcnyroByBaHHS
BiTpsika

13 3aBepLueHHA po6oTU NPUCTPOIO

1) Munococ - 1 wTyka, 2) BcmokTyBanbHWi WwnaHr - 1 wryka, 3) TeneckonivyHa
nogosxyBarnbHa Tpybka - 1 wryka, 4) MNnocka witka - 1 wryka, 5) By3bka LiTka
- 1 wtyka, 7) HEPA-inbTp - 1 wryka, 8) MNMoponoHosuin Yoxon - 1 wTyka, 9)
Maneposuit nakeT - 1 wTyka, 10. Mani KonicHi po3eTkun - 2 ognHuui, 11. Benuki
KOMICHi PO3eTKM - 2 oauHWLi, 12. Mani KonicHi po3eTku - 2 oauHuLi, 13. Benuki
KOMNICHi pO3eTKM - 2 0AMHWLI, 14. TBUHTN ANSA KPINNEHHS po3eTkuy - 4 oanHui, 15.
ajanTep ANs eneKkTPOiHCTPYMEHTY - 1 OAMHULA.

14. iHdopmauis ana kopucTyBadiB Wwoao
yTunisauii eneKTpMYHOro Ta eflieKTPOHHOro
obnagHaHHA

(cTocyeTbcst AOMOrocnoaapcTs)

CumBon, 3o06paxeHuii Ha Bupobax abo cynpoBigHii OoKymeHTauii,

BKalye Ha Te, WO HecnpaBHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe

obnagHaHHA He MOXHa yTunidyBaTi pa3oM 3 NobyToBMMU Bigxodamu.
Akwo BaM nOTpiGHO yTUNi3yBaTW, NMOBTOPHO BMKOPUCTATU abo BIOHOBUTM
KOMMOHEHTU, HalKpalle BigHecTW iX A0 creuianisoBaHoro nyHkTy 36opy, oe
BOHW GyayTb NpUNHATI 6e3KOWTOBHO. IHbopMaLio NMpo MicLe3HaxXoOXeHHS
nyHKTiB 360pY BianpaLboBaHOro obnagHaHHs HaaaTh MiCLEBI OpraHu Braawu,
Hanpuknag, Ha ixHix Beb-canTax.
MpaBunbHa yTunizauis npucTpoto, gonomarae 36epertv LiHHI pecypcu Ta
YHVKHYTU HeraTMBHOTO BMMMBY Ha 3[0POB'S Ta HAaBKOMULLHE CcepenoBuLLe
BHAcCNiOK MOXIMBOI NpUCYTHOCTI B oBnagHaHHIHEGE3NEYHUX PEYOBUH:
PEYOBUHM, CyMillli T2 KOMMOHEHTH.
HenpaBunbHa ytunisauis Biaxogis 3arpoxye WTpacdHUMKU CaHKUiSMK 3rigHO 3
BiAMNOBIAHMMW MICLLEBUMW HOPMaMW.
KopucTtyBaui B kpaiHax €C: AKLio BaM NOTPiGHO yTuUnisyBaTh enekTpuiHe abo
enekTpoHHe obnafHaHHs, 3BEPHITbCS 40 HanBnuxk4oi ToYkn npoaaxy abo oo
BaLLOro nocrayanbHuUka, AK1iA HagacTb BaM A0AAaTKOBY iH(OpMaLiio.
YTunisauis B kpaiHax 3a Mmexamu €ponencbkoro Cotosy: Llen cumson
CTOCYeTbCA Nnuile kpaiH €Bponencbkoro Coto3y. AKWO BM Xo4eTe yTunisyBatu
Liel BUpib, 3BEPHITLCS [0 MiCLEBKX OpraHiB Bnaau abo aunepa Anst oTpUMaHHs
iHdbopMaLii Npo npaBunbHUIA cnoci6 yTunisauii.

FapaHTiiHUI TanoH
Ha

Munococ ansa mancTtepHi
Homep 3amoBneHHsi: DED6601 HOMEP MOTY: ...ccevvveiiieininene
(mani - Mpogykr)
[aTa npuabaHHs NPOAYKTY: .............

MeyaTka gunepa

[ata Ta Nignuc NPOAABLSE: ...covvvvvveeeiieeeeiieee e

3anBa KopucTyBaua:
A nigTBEpAXYO, WO O3HaWOMIMEHWA 3 yMOBaMu rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeJOTPUMaHHS BKa3iBOK, BUKNadeHWX B IHCTPYKUii 3 ekcrnyaTauii Ta
rapaHTiiHOMy TanoHi. S o3Ha/oMneHWn 3 ymoBaMu Uiei rapaHTii, wWwo
NiATBEPAXYIO BACHUM NiANNCOM:

LaTai micuellignuc kopuctysaya

I. BianoBiganbHicTb 3a Mpoaykr

(1) Nopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MicLe3Haxo4XXeHHAM y M. TpyLuKyB,
agpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHuii cyq,
micTa Bapwaswu y Bapuasi, XIV EkoHomi4HWI Bigain HauioHanbHOro cynoBoro
peectpy, NIP 527-020-49-33, ctaTyTHui kanitan: 100 980,00 3NTOTUX.

2 BignosigHO OO0 YMOB, BMKNMAAEHWX Y LbOMY rapaHTiiHOMy TanoHi, MapaHT
Hagae rapaHTito Ha Bupi6, Wo noxoauTb 3 AMCTpub'toTopcbkoi Mepexi MapaHTa.
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(3) BignoBsiganbHicTb 3a rapaHTiEl0 MOLUMPIOETLCA Nue Ha AedeKTn, Lo
BUMHUKNM 3 MpWYMH, nNpuTamaHHux [pogykTy Ha MOMEHT Woro nepepadi
KopuctyBauesi.

(4) KopucTyBay, Ha nigcTaBsi rapaHTii, Mae npaBo Ha GE3KOLUTOBHWIA PEMOHT
MpoaykTy 3a ymoBW, WO AedekT CTaB OYEBMOAHUM MPOTArOM rapaHTiMHOro
TepMiHy. Cnocib peMoHTy MNpoayKTy (MeTod pPeMOHTY) BU3HAYaeTbCst Ha po3cya
[apaHTa. Akwo MapaHT BU3HAe PEMOHT HEMOXIMBMM, BiH 3anuviwiae 3a coboto
npaBo 3aMiHUTM OedeKTHUIn eneMeHT abo Becb Bupi6 Ha GespedekTHui,
3HM3UTK LiHY Ha Bupib abo BigMOBUTUCS Bif BUKOHaHHS JOrOBOPY.

Mo BigHowWweHHI0 Ao KopucTyBaya, kWil He € CNOXMUBaYeM Y PO3yMiHHI 3aKoHy
Big 23 kBiTHA 1964p. LuBinbHoro kogekcy, BignoeiganbHicTb [apaHTa 3a
36WTKM, O BUHWKNM BHACMIAOK Uiei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 il yknageHHsM
Ta BWKOHaHHAM, He3anexHo Bif MPaBOBOTO TUTYNMY, OGMEXyeTbcsl
MakCcMManbHO BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

Il. TapaHTinHKK TepMiH
KoMnoHeHTH npogykTy

TpuvBanicTb rapaHTINHOIO 3aXUCTY
36 micsauiB 3 gatn npuabaHHs
MpoaykTy, sk 3a3Ha4YeHo B LibOMY
rapaHTinHOMY TaroHi

ManepoBun nakeT, QinbTP ToBapw, Ha AKi He NOLUMPIETLCA
HEPA rapaHTist

lll. YMoBM Ansi oTpUMaHHs rapaHTii

KopucTyBay NOBMHEH Npea'siBUTW 3aNOBHEHWI rapaHTiHUIA TanoH Ha Bupib Ta
0o6rpyHTyBaTM 06CTaBMHM NpuabdaHHs Bupoby, Hanpuknag, npea'sBuBLUM Yek,
paxyHok-pakTypy Towo. 3 MeTow edeKTUBHOro po3rnsgy peknamauii
pekoMeHayeTbes, Wob KopucTtyBay Hagae pa3oM 3 Bupo6om BCi KOMMOHEHTH,
3a3HayeHi B po3gini "Komnnekrauis npucTtpor”, wo mictutbest B MociGHMKY
KopucTyBaya.

2. wo KopucTtyBay AOTPUMYETLCA peKkoMeHAaui, BUKNaaeHUX B iHCTPYKLUIT 3
ekcnnyaradii Ta rapaHTiInHOMY TaroHi.

[apaHTia nowwmploeTbesa nuLle Ha Teputopito Pecnybniku MonbLya ta €C.
[apaHTia He nowwmploeTbea Ha Aedektun MNpoaykTy, WO BUHMKaKOTbL, 30Kpema,
BHacnigok:

a. HepotpumaHHa KopucTyBayem yMoOB, BWKNageHuUx B IHCTpykuii 3
ekcrnyartauii, 30kpemMa LWOAO MNpaBUIbHOI  ekcnnyaTauii, TexHiYHoro
obcnyroByBaHHs Ta YMLLIEHHS;

b. BukopucraHHs KopucTyBayem 3acobiB Ans YWLEeHHA abo TexHiYHoro
obcnyroByBaHHs, Ski He BignoBigaTb BUMoram [HCTpyKLii 3 ekcnnyaTauii;

. HenanexHe 36epiraHHs Ta TpaHcnopTyBaHHSA MpoaykTy KopuctyBadem;

d. HecaHkujioHoBaHi 3mMiHM Ta/abo Mmoamdikauii MpoaykTy KopuctyBadem, siki He
6ynu y3romxeHi 3 FapaHTom;

e. BukopuctanHa KopuctyBauem y Bupobi BuTpaTHuMX MaTtepianis, IO He
BiAMNoBiAaTb BUMoram IHCTpyKuii 3 ekcnnyaTtadii.

(5) KopucTyBay, sikuii He € cCrnoXvBayeM Yy po3yMiHHI 3akoHy Big 23 KBiTHS
1964p. LimBinbHOro kofekcy, BTpavae rapaHTito Ha [poaykT, B skomy:

- CepiliHi HoMepwW, NO3HAYEHHsI AaTu Ta NacnopTHi Tabnuyku Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo NOLLIKOAKEHI KOPUCTYBaYEM;

- nnombu 6ynu noLKoAXeHi KopucTyBadyeM abo MaloTb O3HAKW BTPYYaHHS
KopucTyBaya.

YBara: KopucTyBay 30060B'A3aHWI CaMOCTIiHO | 3a BRacHWn paxyHok
BMKOHYBaTW Aii, MoB'si3aHi 3 MNOBCSKAEHHOW ekcrnyaTtauielo Bupoby, wo
BMMNMBaIOTb, 30KpeMa, 3 [HCTpyKLii 3 ekcnnyaTauii, cCaMOoCTilHO i 3a BnacHUin
paxyHOK.

IV. MNpoueaypa po3rnagy ckapr

(1) Axwo Bwu BusiBMTEe, WO Bupi6 npautoe HenpaBuibHO, nepen TUM, SK
npea'sBUTM NpeTeHsito, Bu NOBUHHI NepekoHaTucs, Lo BCi KPOKMW, 3a3HajveHi B
IHCTpyKUii 3 ekcrnnyaTauii, 6ynu BUKOHAHI NpaBWnbHO, NepLU HiX Npea'sBnaT
npeTeHsito.

(2) PekomeHayeTbCS noAaBaTh peknamaliio HeraHo, 6axxaHo NpoTArom 7 gHis
3 MOMeHTY BusiBrneHHs fedekty MNMpoaykry. KopuctyBay, Akuii He € cnoxneavyem
y po3yMiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHS 1964p. LiMBinbHOro koaekcy, BTpayae npaea,
L0 BUMNMBaIOTb 3 LiET rapaHTii, SKWOo peknamadisi He 6yae nogaHa npoTsirom 7
[HIB.

(3) MoBigoMneHHs Npo peknamalilo MOXHa noaaTtu, 30Kpema, B Micui
npuabanHsa MNpoaykTy, B rapaHTiiHOMY cepsici abo B nNUcbMOBI opMi Ha
BkasaHy agpecy: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

(4) KopuctyBay Moxe nogaTv pekrnamaliio, BUKOPUCTOBYHOUMN hopMy, AOCTYNHY
Ha Beb6-canTi www.dedra.pl. ("BnaHk peknamauii”).

5. agpecw rapaHTiiHoro obcnyroByBaHHs Ansi OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaNTN Ha
canti www.dedra.pl. fKwo ANs neBHOI KpaiHW HeMae rapaHTiiHOro cepaicy,
PEKOMEHAYETLCS 3BEPTATUCS 3 rapaHTInHUMK NpeTeH3isMu 3a agpecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLia).

6 3 metoio 6Gesnekn KopuctyBaya BUKOpUCTaHHA AedekTHoro [MpoaykTy
3a60pOHEHO.

7 MonepenxeHHs: BukopuctaHHa HecnpasHoro Bupoby € HeGe3neyHnm ans
3p0poB'sa Ta xuTTs KopucTtyBava.

8 BukoHaHHS 3000B's3aHb 3a rapaHTieto BinbyaeTbcs npoTsrom 14 pobounx
[OHIB, paxytoum Big AaTu goctaskn KopuctyBayem 3asBneHoro [Mpoaykry.

9. nepeg TuM, sK BignpaBuTM aedekTHMn Bupi6 ana  peknamadii,
pekoMeHayeTbC  MOro noumctutu. Bupi6, wo nignarae peknamadii,
pEeKOMeHAYeTbCA  peTeflbHo  3axuwati  BiA  MNOWKOMKEeHb  nig  4Yac
TpaHCMOPTYBaHHA (pPekOoMeHOyeTbCsi  JocTaBnsATM  Bwupib, wo nignsrae
peknamaliii, B opuriHanbHiin ynakosLi).

(10) MapaHTiiHWMI TepMiH NPOAOBXYETLCSA HA Yac, NPoTArom sikoro Kopuctyeay
He Mir BukopucToByBaTu pOAYKT, Ha SAKUIA NOLUMPIOETLCA rapaHTis, Yepes
nedexT.

[apaHTia He Buknovae, He obmexye i He npusynuHsie npaBa KopucTyBaua,
nepenGayeHi NOMOXeHHSIMU NPO rapaHTiiHi 3060B'A3aHHS Woao AedekTiB
npoAaHnx ToBapis.

Munococ ans mancrepHi

BignosigHo go cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (E€C) 2016/679 €Bponeicbkoro
MapnamenTy Ta Pagu Big 27 kBiTHA 2016 poky npo 3axucT qisnyHux ocib y
3B'sI3Ky 3 06pOOKOI0 NEePCOHaNbHUX AaHWX i NPO BiNbHUMA PyX TakUX AaHUX Ta

npo ckacyBaHHsi [vpektnBu 95/46/€C (pani: "RODO"), nosigomnsiemo Bam

HacTyrnHe

1. KoHTponepom Balluux NepcoHanbHUX AaHuX, BkasaHux y popmi, € koMnaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05-
800, Mpywkys (gani: «<KoHTponep»).

2. Bawi paHi 6yayTb 06pobRATUCA BUKMIOYHO 3 METOK  BUKOHAHHS
rapaHTiiHOT npoueaypw Ans NPUCTPOIO 3rigHO 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoro
pernameHTy 3axucty panux (pani: «3P3[0») HapaHwHa paHux €
[06POoBINbHUM, ane HeobXiAHNM ANsi BUKOHAHHS rapaHTiiHOi npoueaypu.

3. Bawi gani 6yayte 06pobnsaTucs NpoTarom nepioay BUKOHaHHS rapaHTiiHOi
npoLeaypyv Ta 3 METO apXiByBaHHS Ha BUNaA0K HEOOXiAHOCTI 3aX1CTy Bif
MOXIMBUX NpeTeH3in Ao KoHTponepa, ane He AoBLUE 3aKiHYEHHA TePMiHY
MO30BHOI JABHOCTI.

4. Bawi gaHi MOXyTb ByTu po3KpwWTi TiNbku cy6'ekTam, siki o6pobnsitoTe AaHi
Bifl iMeHi KoHTponepa, Ha niacTtasi MMCbMOBOro AOroBOPY NPO AOPYYEHHS
Ha 06pobKy nepcoHanbHUX AaHux, Lo nepenbavae, 3okpema, TEXHIYHe
obcnyroByBaHHS, XOCTUMHI abo obcnyroByBaHHs Beb6-caiiTy, IT-cepsic,
Kyp'epcbKy ~ komnaHito.  [MocTtavanbHukm  KoHTponepa  3060B'A3aHi
3abe3neyyBatn ©Gesneky [JdaHuX | AOTPUMYBATUCS BWUMOP  YMHHOIO
3aKOHOAaBCTBa LIOAO 3aXWUCTy MEpPCOHaNbHUX [aHUX i He MOXyTb
BVKOPWCTOBYBATU AOBIpeHi iM NepcoHanbHi AaHi B LiNAX, BIAMIHHWX Bif
3a3HayeHux y AoroBopi 3 KoHTpornepom.

5. Bawi nepcoHanbHi AaHi He 6yayTb 06pobnATUCA aBTOMaTM30BaHO,
30KkpeMa, He ByayTb npodintoBaTucs, a Takox He OyayTb NepedaBaTUCs y
TpeTi KpaiHW/MibkHapoaHi opraHisauii.

6. Bun maeTe npaBo Ha JOCTYNn 4O CBOiX MEPCOHANbHUX AaHMX Ta NpaBo Ha
IXHE BUNpaBneHHs!, BUaaneHHs, obMexeHHs 06pobku, npaBo Ha nepepavy
[OaHuX, NpaBo Ha BiAMOBY Bif 06po6ky, y Byab-SKUIA MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, noB'A3aHMx 3 06pobkoto KoHTpomepom  BaLmMx
nepcoHanbHWX aHux, BU MoXeTe 3BepHyTUCs Ao KoHTponepa 3a agpecoto
e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maete npaBo nogaTtu ckapry 4O BiANOBIAHOrO Harns4oOBOrO OpraHy i3
3aXWUCTy NepCoHanbHUX AaHUX;
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